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W sierpniowg rocznice; ks. Wenan-
Swiatopoglad i Mikotaj
Federico Garcia Lorca: Wizerunek Petenery; Jerzy

W NUMERZE — Wojciech Ketrzynski:

charakter; Bieszezadowski:

ej-usz Mackowiak:
Piesniarz andaluzyjski;
Wainda Chylacka: Matka wyszia

Eryk Szadkowski:

Krzyszton: ,Placz ukochany kraju";
z domu; Stanistaw Sapato:
Poeta i jego Konrad Eberhardt:

Andrzej Szarek: Poszukiwania twércze Dymitra Szostakowicza,

,Roxana" Daniela Defoe;

teatr; Wesele nie catkiem beztroskie;

SPOTKANIE W LUBLINIE

CJTOIMY na Krakowskim Przed-
A mie$ciu, w poblizu ,Lublinianki“.
Tlum gestnieje coraz bardziej, na-
piera na liny oddzielajgce chodnik
od jezdni, czeka. Pod tokciami nur-
kuja dzieci, wybiegajgc poza skraj
kraweznika.

Nagle, daleko od nas, chyba az

gdzie§ na wysokosci KUL-u, po-
czynaja trzepota¢ oklaski. Zrazu
ciche — szybko biegng ku nam,

nabierajac z kazda sekundg mocy,

by po chwili ze wszystkich stron
spas¢ na nas jednym ogtuszajgcym
grzmotem.

— Idal...

Starszy pan w okularach roz-
paczliwie wspina sie na palce.
Spogladam w giagb barwnej, peinej

stonca ulicy. Daleko za biato-czer-
wong trybung, z zielonego obramo-
wania przydroznych drzew wychy-
la sie czoto kolumny. Teraz juz
wida¢ ich wyraznie: nad szosg pty-
nie réwna jprtega zo6itych, otokpw.

Ildg  KoSciuszkowcy. Miarowy
krok maszerujgcych oddziatow nie
moze zagtuszy¢ wznoszonych przez
ttum okrzykéw. Wysoko, wyrasta-
jac ponad zimny blask bagnetéw,
trzepocze sztandar Pierwszej Dy-
wizji. Ten sam, ktéry prowadzit
ja do szturmu przez pola Lenino
i zdradliwe mokradta Miereji.

Katem oka spogladam na mego
towarzysza. Wspiety na palcach nie
przestaje klaska¢, wykrzykuje bez-
tadne stowa, ktérych nie moge zro-
zumie¢, Smieje sie do zotnierzy, o
mato nie przerwie liny i nie wy-
padnie na jezdnie, kwitngcag w tej
chwili wigzankami gozdzikéw i pe-
cmii.

Idg Zzotnierze KBW. Za nimi —
zielone mundury WOP-u. Warcza
motory silnych wozdéw. Na mas-
kach czytam: ,Lublin“. Jadg ,Ka-
tiusze". Bilekit nieba tng srebrzy-
ste btyski. To klucze odrzutowcow.
Sung ku 'nam czoigi. Na lufach
dziat — biate krzyze, $wiadectwa
zwycieskich bojow i potyczek. Na-
rasta, poteznieje huk silnikéw, co-
raz gtosSniej grzechocza pierscienie
stalowych gasienic.

| nagle, poprzez gluszacy wszyst-

ko ryk maszyn, wyczuwam pod-
Swiadomie, ze starszy pan ucicht,
ze stoi teraz bez ruchu. Istotnie:

widok czotgéw talk go pochitonat, ze
nawet zapomniat o oklaskach. Przez
dtuga, dluga chwile w milczeniu
odprowadza wzrokiem defilujaca
kolumne. Gdy napotyka moje spoj-
rzenie Pochyla sie w mojg (stro-
ne i krzyczy mi w ucho:

— Te same, te same! Wtedy, w
czterdziestym czwartym, statem' pod
,Europa“, widziatem doktadnie! Po-
znatbym je wszedzie!

M6j wzrok wyraza powatpiewa-
nie. Starszy pan krzyczy wiec jesz-
cze gtodniej:

— Na pewno je
pamietam dobrze.

juz widziatem,
Réwno  przed

Brama Trynitarska

dziesigciu laty. Statem wtedy przed
,Europa“, pamigtam, pamigtam!
Takiego dnia, jak tamten nie moz-
na zresztg zapomnie¢. Takich, jak

tetn tez sie nie zapomina! Przekona
sie pan!
Jest zalzerwieniony na twarzy;

w Zrenicach ptong mu wesote, ra-
dosne btyski.
Defilada trwa.

w duzej, oszklonej gablocie, na

, czerwonym suknie lezy nie-
wielka kartka papieru. Gdy sie po-
chylisz — mozesz przeczyta¢: ,Do
Narodu Polskiego! Polacy w kraju
i na emigracji! Polacy w niewoli
niemieckiej! Rodacy! Wybita godzi-
na wyzwolenia. Armia Polska obok
Armii Czerwonej przekroczyta
Bug..." Manifest PKWN. Litery sa
niewyrazne, sptowiate na stoncu;
wyptukane mdeszczem. Na szklanej
tafli — wigzanka biato-czerwonych
gozdzikéw. To wszystko. Tak malo,
a jednoczes$nie tak wiele.

Diuga chwile stoisz bez ruch-u. A
potem ruszasz przed siebie kretymi
korytarzami  Lubelskiego  Zamku,
przez car6w zamienionego na wie-
zienie, a przez Polske Ludowg od-
restaurowanego i przeznaczonego
na piekny Dom Kultury.

Idziesz przez sale, korytarze i
kruzganki, w ktérych spotkaly sie
diwie epoki: tamta, ktéra mineta
bezpowrotnie i ta, w ktorej two-
rzeniu wszyscy wspotuczestniczymy.
Miedzy nimi za§ — na podobien-
stwo granicznego stupa — bieleje
niewielka kartka papieru. Kartka,
ktéra przetamuje zycie naszego po-
kolenia na dwie potowy.

Wedrujesz po Lubelskim Zamku,
po Wystawie X-lecia, ogladasz wy-
kresy, plansze, tablice. Wprawdzie
moéwig one o sprawach, nalezgcych
juz dzi§ do historii, ale. przeciez
znas-z te historie dobrze i pamietasz,
jalka tres¢ kryta sie pod suchymi
pozornie cyframi. Patrzysz, jak sta-
re czasy spotykajg sie z notvymi,

jak stajg obolk siebie i usitujg sie
poréwna¢ w jakich§ wymiernych
cyfrach. Pozytecznym i potrzeb-

nym zajeciem jest taka konfronta-
cja.

Gdy wiec po dwoéch, czy trzech
godzinach opuszczasz Lubelski Za-
mek — nie zal ci tych godzin. Raz
jeszcze przystajesz w hallu, pochy-
lajac sie nad oszklong gablotg, w
ktérej na czerwonym suknie biele-
je sptowiata kartka Manifestu.

Ona wytyczyta nasza droge.

T NZYNIER Jo6zef S. pracuje w Fa-

bryce Samochodéw Ciezarowych
im. Bolestawa Bieruta, Ma 29 lat.
Pochodzi z Lubelszczyzny, z po-
wiatu bitgorajskiego. Siedzimy ra-
zem w ogrédku nowootwartej ka-
wiarni przy ul. Kowalskiej. Ka-
wiarnia jest malenka, pachnie jesz-
cze farba, kilka okragtych stolikow
skryto sie we wnece odrestaurowa-

nych muréw. Barwne parasole
chronig sie od stonca.

~ Cyfr nie pamietam — mowi
inzynier — zresztg nigdy ich nie
znatem. Pamietam za to, ze jesie-

nia chodziliSmy do dworu wybiera¢

marchew i buraki. Za prace, pro-
sze mi wierzyé, ze nie lekka, pta-
cono nam lis¢mi. Potowa lisci dla

nais, potowa! dla dworu. No i buraki
tez dla dworu. Albo marchew.

Z wielkich gto$nikéw dobiegaja
znajome piosenki. To $piewa ,Ma-
zowsze“. Chodnikiem, tuz obok nas,
ptynie nieprzerwany strumien prze-
chodniéw.

Z Wystawy Rolniczej wraca ig
ludzie, nio-sac $wigteczne sprawun-
ki, poczynione na kiermaszu. Za-
trzymujg sie przed odbudowanymi

kamieniczkami Podzamcza, szeroko
otwartymi oczyma chiongc ich
wskrzeszone piekno.

— Cyfr nie pamigtam — powta-

rza inzynier — ale wiem, zs gdy
matka po $mierci ojca zwracata sie
do ktérego$ z zamozniejszych sa-
siadow o pomoc w obrobce ziemi,
bo nie miata ani sit, ani konia —
to za jeden dzien pracy dwoma
koAmi musiata odrobi¢ temu gospo-

Brama Grodzka

darzowi 14 dniéwek. Jezeli zdarzy-
to sie, ze kto$ dla obrébki, swej
ziemi potrzebowal przez 20 dni pary
koni, to musia} odrabia¢ w ciggu
roku 280 do 300 dniéwek. Taka by-
ta taiksa, A 6w dobroczynca, witas-
ciciel koni, jak tylko przyjechat na
pole, to z miejsca pytat, czy ma
robi¢ dobrze, a pomatu, czy tez Zle,
a predko. Nie potrzebuje wam chy-
ba dodawaé, ze niezaleznie od de-
cyzji wtasciciela dziatki robit i po-
matu, i Zle...

Milczymy. jest

Powietrze parne,

DOMINIK HORODYRNSK1

zwiastujgce deszcz. Flagi zwisaja
ciezko wzdtuz wysokich masztow.
W iatr ustat zupetnie.

Gd Statimgradzkiej w strone Wy-
stawy, zmierzajac w kierunku wi-
docznych z dala pawilonéw Pan-
stwowych i Gminnych Os$rodkéw
Maszynowych zdaza spora grupa
mtodziezy wiejskiej. Chilopcy maja
biate koszule, dziewczeta kwieci-
ste sukienki i kolorowe zapaski.
v— Ciekaw jestem, czy sa ws$rod

nich z mojego powiatu.,, — mowi
jakby do siebie inzynier z bilgo-
rajskiego, syn matorolnej chtopki.

— Przyjdag tu na pewno. W Lubli-

nie jest ich dzi§ sporo, widziatem
w czasie defilady...

Do stolika podchodzi kelnerka.
Ptacimy.
TVFAZYWA sie Eugeniusz Kabza.

4’ Przyjechat do Lublina az spod
Ktodzka. .Jest oborowym w spét-
dzielni produkcyjnej w Krosnowi-
caeh.

, Stoi teraz otoczony gruipka przy-
bytych na wystawe chlopéw, zarzu-
cajacych go gradem pytan.

—e Czy ,Sybilla“® naprawde' daje
w roku 9 tys. litrow mleka? —
powtarza. — MySle, ze nie mam w
tym nijakiego interesu, aby was
oszukiwaé. Wierzcie, albo nie. Ale
popatrzcie na te ,Sybille*. Chyba

wyglada na taka, ze tyle od niej
udoi, co?

.Sybilila*, puipilka Kabzy, fleg-
matycznie przezuwa pokarm. Tu,
na Centralnej Wystawie Rolniczej,
w sercu miasta, ktére w dniu tym
— tak,' jaik przed dziesieciu laty —
zn6w stato sie gtownym oSrodkiem
zainteresowania catego kraju, oto-
czona gronem powaznych gospoda-
rzy, znanych hodowcéw — zacho-
wuje sie tak, jak na swym nad-
odrzanslkim, spétdzielczym pastwi-
sku. A chiopi obserwujg jg uwaz-

nie, krecac z podziwem glowa.
Trudno uwierzyé, ze ,Sybuia" daj*
niemal 6 krotnie wiecej mieka, niz
wynosi przecietna mleczno$¢ krow
w Polsce!

— Powiedzcie, jak do tego przy-
szlo? — pyta wysoki, barczysty
chiop, brygadzista oborowy jednej
ze spéidzielni wielkopolskich.

Kabza u$miecna sie, zapala pa-

pierosa i przysiada na wilgotnej
jeszcze belce. Rozmowa zacigga sie
na diuzej. \%

— Widzicie, koledzy — zaczyna —
po pierwsze trzeba pamigtaé stale

o tym, ze jak to moéwia: ,krowa
pysfziem doi{’ po d,ugie__‘_"1 Brama Krakowska od strony
Ludzie stuchajg uwaznie. Kto$ Starego Miasta
czyni w notesie zapiski.
| tak jest na catej Wystawie. L . .
Przed poszczeg6lnymi stoiskami, we gysnk]raCheOer'll:'em' r':ﬁ:ftofgzecmaohé
wszystkich  pawilonach gromadzg ) w ugl . w.
sie ci, dla ktérych przede wszyst- strony par,kq do_b|egaly przyciszo-
kim urzadzono te Wystawe — pra- nt? lodl_eglosmq i gwarem ulicy
cujacy chlopi z catej Polski, wy- dzwieki koncertujgcych orkiestr.
Janikowa opowiadata. Stuchatem

mieniaja miedzy sobg doswiadcze-

nia, dziela sie uwagami dotyczacy- uwaznie niezwyktej, a zarazem tak

i znanej opowiesci o trzech

mi takich, czy innych maszyn, mo-
wig o usprawnieniach, ktére nale-
zatloby zastosowa¢é, 7pomagaja so-
bie wspdlnie w nawigzywaniu i u-
suwaniu  dokuczajagcych im bola-
czek.

TAZIWNY to byt dzien — powie-

dziata do mnie Maria Jonik, gdy
wieczorem szliSmy rojng, plonaca
tysigcem Swiatet ul. Stalimgradzka
— dzi$ po raz trzeci przyszta do
mnie_ miodo$é, znowu odmiodmia-
tam o wiele, wiele lat...

— Niech pan stucha: pierwsza
miodo$¢ byta wtedy, gdym miata
dwadzies$cia, kawat czasu juz od te-
go uplynat. Druga przyszta do mnie
doktadnie przed dziesigciu laty, no,
a trzecia dzi®. Wtasnie dzis..,,

SzliSmy bez po$piechu zattoczo-

prostej
mitodosciach lubelskiej chtopki.
Pierwsza z nich byla miodoscig
zmarnowanga, zaprzepaszczong. Zga-
sta szybko, zbyt szybko. Rozwiata
sie gdzie$ na dworskich polach pod
Biata Podlaska, uwiedta w pracy
na cudzej ziemi, uschta z nadmiaru
zgryzot i zmartwien. Ni: po so-
bie nie zostawita. Zadnych jasnych
wspomnien, zadnych trwalych war-,
tosci. Nawet umiejetnosci czytania.
Druga mtodo$¢ przyszta do Joni-
kowej przed dziesieciu laty. Tez w
liipcu. Idgac zakurzonymi lubelski-
mi drogami, przedzierajagc sie przez
wertepy, pary i chaszcze, radosna
i zuchwatla, petna wiary w czlowie-
ka odnalazta w zapadilej wiosce
zmeczong wyrobnice, wyprostowata
iej zgiete plecy, oczom przywr6cita
blask, a rekom site i energie.

(Dokonczenie na str. 7)

PRZYKtLAD GENEWY

VX/SZYSCY zdaja sobie sprawe,
** 7ze znaczenie sukcesu konfe-
rencji genewskiej nie ogranicza sie
bynajmniej do spraw samych Indo-
chin ani nawet Azji, ze wywrzeé
musi  olbrzymi wptyw na calos¢
sytuacji- $wiatowej i moze oznaczac
poczatek zasadniczego zwrotu w
stosunkach miedzynarodowych. By
zrozumie¢, jak powazne zwycigestwo
odniosty sity pokoju w Genewie
wystarczy zauwazy¢, ze dzi§, po
dwéch miesigcach trudnych obrad
cato$¢ sytuacji miedzynarodowej
ulegta gtebokim zmianom. Warto
przypomnie¢ sobie ten nastr6j na-
piecia i grozby w jakim otwierata
sie konferencja i oceni¢ ogrom do-
konanego przez nig dziela.

Zakonczona zostata okrutna woj-
na kolonialna przez osiem lat nisz-
czaca Wietnam. W kraju tym za-
panowat tak diugo oczekiwany, u-
pragniony pokéj, mozno$¢ zorgani-
zowania demokratycznego panstwa
w po6inocnej, bogatej czesci kraju
i perspektywe osiagniecia zjedno-
czenia i petnej niepodlegtosci dro-
ga pokojowych rokowan. Bohater-
ska walka wyzwolefncza narodu
wietnamskiego, ktéra przyniosta mu
podziw i sympatie wszystkich u-

czciwych ludzi na calym Swiecie

skonczyta sie zwyciestwem stusz-
nej sprawy narodu.

Konferencja genewska stata sie
przetomem w powojennej historii
francuskiej. Zrobiony zostal pierw-
szy krok w kierunku uwolnienia
Francji z brutalnych pozostatosci
kolonializmu bole$nie cigzacych na
sumieniu  wiekszosci  Francuzéw.
Skonczyt sie koszmar brudnej woj-
ny wysysajgcej zywotne sity Fran-
cji, obezwiladniajacej ja politycz-
nie, coraz $ciSlej wigzace] ja z
awanturniczg politykg Departamen-
tu Stanu i ograniczajacej jej samo-
dzielng role w Europie. Zmiana
rzagdu francuskiego, odsuniecie od
wtadzy zaciektych ideologéw ,kru-
rezul-

cjaty“ stato sie mozliwe w

tacie zaostrzenia przez przebieg
konferencji wewnetrznych sprzecz-
nosci francuskich i obudzenia sie
narodowych sit  Francji. Dzieki
sukcesowi konferencji premier
Mendes France zdotat w krotkim

czasie zdobyé¢ dla swego rzadu sze-
rokie poparcie opinii pubhcznej i
autorytet, ktérego brakowato kilku-
nastu poprzednim rzadom francu-
skim. W oparciu o ten autorytet
nowy rzad francuski moze prowa-
dzi¢ narodowa i samodzielng poli-
tyke Nie' przesadzajac przysziosci
mozna bez przesady stwierdzi¢, .ze

Francja uwolniona od ciezaru woj-
ny indochinskiej, Francja, w ktorej
MRP i skrajnie reakcyjne, kosmo-
polityczne o$rodki polityczne zna-
lazty sie poza rzadem, Francja bez
Bidault, Laniela, Plevena czy René
Meyera jest krajem o zupetnie in-
nej pozycji i mozliwosciach w
Swiecie i w Europie od Francji
sprzed dwoéch miesiecy.

t/ONFERENCJA
** stowita opinii
na role i potege
ktérych pierwsze
arenie miedzynarodowej
na przyczyna zwyciestwa ducha ro-
kowan i porozumienia. W Swietle
obrad genewskich absurdalno$¢ po-
lityki Stanéw Zjednoczonych usi-
tujagcej z uporem odsuwaé Chiny
Ludowe od ONZ stata sie jeszcze
bardziej widoczna. Wizyta premie-
ra Czou En-laia w Indiach i w
Burmie. rado$¢ z jakag Indonezja,
Ceylon i inne kraje azjatyckie
przyjety zakornczenie wojny w In-
dochinach wskazujg, ze przyktad
Chin Ludowych i ich polityka znaj-
duje coraz wieksze zrozumienie i
poparcie w potudniowo-wschodniej
Azji zagrozonej amerykanskim; pla-
nami wojennymi.

W  Genewie
ki, broniagc

genewska uzmy-
Swiatowej istot-
Chin Ludowych,
wystapienie  na
byto wal-

Radziec-
sza-

Zwigzek
pokoju przed

Departamentu Stanu,
sam. Obok dele-
gacji radzieckiej znalazly sie in-
ne delegacje naszego obozu. Nato-
miast tak reklamowany przez Dul-
lesa ,wspélny front* panstw za-
chodnich nie wytrzymat préby Ge-
newy. Wielka Brytania wyprzedzi-
ta w czasie Francje i pierwsza za-
tamata ten ,front* w obawie przed
skutkami nieodpowiedzialnych po-
sunie¢ amerykanskich.

Jednym 2z najcenniejszych wkta-
dow konferencji genewskiej w wal-
ke o pokdj stato sie to, ze uswiado-
mita ona nowe miliony ludzi o
wojennym charakterze polityki De-
partamentu Stanu. Trzeba przy-
zna¢, ze jego kierownicy zrobili
duzo, by kleska ich dyplomacji by-
ta jak najgtebsza. Nie rachujac sie
catkowicie z nastrojami opinii $wia-
towej, z powszechng wolag pokoju
Dulles wystapit jawnie jako rzecz-
nik rozszerzenia wojny i od pierw-
szej chwili dazyt do zerwania kon-

lenstwami,
nie wystapit

ferencji. Gdy wysitki te nie przy-
niosty rezultatu dyplomaci amery-
kanscy ,obrazili sie na Genewe
ograniczajgc sie do sabotowania
jej prac rozwijajgc natomiast nie-
zwykle ozywiong *dziatalno$¢ na
wszystkich innych terenach rzeko-

(Dokonczenie na str. 6).



W sierpniowg
rocznice

Rocznica wybuchu powstania
D Warszawie, w pierwszych la-
tach po wojnie wywolywata
gteboka fale rozgoryczenia we
wszystkich kregach narodu, za-
rowno wséréd tych, ktérzy o tych
dniach mysSleli ze zbyt fatwym
entuzjazmem, jak i u tych, kto-
rych przepetniata gorycz i Swia-
domos$¢é doznanej i nikomu nie-
potrzebnej kleski.

Z kazdym jednak rokiem od-
dalajgcym nas od wybuchu po-
wstania malalo napiecie uczu-
ciowe a uwage nasza odwraca-
ty od przesztosci nowe zadania
i nowe osiggniecia.

.Taka jest normalna kolejrze-
czy. Kazdy naréd powinien zy¢
sSwoja przysztoscig i zadania
dnia biezgcego powinny go pa-
sjonowac bardziej niz rozpa-
trywanie btedéw przesziosci.
Bytoby jednak r6éwniez rzeczg
niestuszng nie wspomnie¢ w
te N dziesigta rocznice  faktu,
ktéry tak bardzo zawazyt na
naszych dziejach i ktéry ko-
sztowat nar6éd tak bardzo wiele
krwi i tak bardzo wiele znisz-
czen. Trzeba wiec poswiecic
chwile uwagi wydarzeniom, kt6-
rych konsekwencje do dzi§ dnia
odrabiaja" znojng pracg budow-
niczowie Warszawy.
warszawskie byto
nieunikniong konsekwencja
Swiadomie prowadzonej polityki
przez, te osrodki konspiracji pol-
skiej, ktére w latach 1939— 1944
kierowane byly z Londynu. Byta
to polityka stuzenia interesom
politycznym londynskiej emigra-
cji, a nie interesom narodu pol-
skiego. Byta to polityka tworze-
nia w Polsce nastrojow wrogich
nadchodzgacym spotecznym prze-
mianom, nie za$ polityka budo-
wania przysztosci naszego kra-

Powstanie

ju. Nie byla to w istocie rzeczy
polityka walki z najezdzcag nie-
mieckim, a tylko taktyka wy-
korzystywania nastrojow pa-

triotycznych dla przygotowywa-
nia przysztej kontrrewolucji.
Dlatego, wbrew oczywistym
zasadom rozsadku i interesu na-
rodowego wybuchto w dniu
pierwszego sierpnia 1944 roku
powstanie w Warszawie, pow-
stanie, ktére z goéry skazane by-
to na kleske. O tym przywdédcy

polityczni i wojskowi wiedzieli
z g6ry doskonale. Elementarne
obliczenie sit militarnych i pod-

stawowa ocena sytuacji poli-
tycznej w kraju wskazywaty w
sposéb oczywisty na katastrofe
wszelkiej akcji zbrojnej nie o-
partej o Scistyg' w'sf>6lptdce z'nad-
chodzacg Armia Radziecka. Re-
akcyjne cele polityczne powsta-
nia uniemozliwialy samo przez
sie to niezbedne wspoidziatanie.

Spoteczenstwo warszawskie
nie byto w swojej ogromnej
wiekszos$ci Swiadome ukrytych
celow politycznych powstania,
dobrze zamaskowanych patrio-
tycznym frazesem. Bohaterstwo,
posSwiecenie, nadludzka wytrzy-
matos¢ i karnos$¢ powstanczych
zotnierzy $Swiadczy o woli walki
z hitlerowskim najezdzca, jaka
ozywiata w tym czasie najszer-
sze kregi spoteczenstwa. Tylko
najgtebszym bélem moze nas
ogarnia¢ $wiadomos$¢é, ze te war-
tosci zostaly tak zupetnie zmar-
nowane przez zdradzieckie Kkie-
rownictwo polityczne.

Kazdy naréd petnowartoscio-
wy musi byé zdolny do pono-
tzenia nawet najwigekszych strat
materialnych w imie stusznej
sprawy o ile sytuacja historycz-
na tego wymaga. Nie w tym tez
tkwi zarzut zdrady interesow
narodowych, wytoczony wodzom
powstania, lecz w tym, ze zro-
bili to $wiadomie wbrew inte-
resom narodowym.

W niczym nie zmniejsza to
hotdu, ktéry w te rocznice win-
nismy zlozy¢ tysigcom mniej lub
bardziej nieznanych bohateréw,
ktérzy oddali swe zycie Ilub
przelali swag krew w powstaniu
warszawskim przeswiadczeni, tz
czynia to w imie najuczctwiej
pojetej mitosci Ojczyzny. Pole-
gltym nalezy sie cze$¢ A pamied,
zyjacym — petna mozliwosé o-
kazania sie w Polsce Ludowej
jednakowo bohaterskimi budow-
niczymi, jak byli zoinierzami
- Dziesieciolecie byto widownig
zacietej walki o $wiadomos¢ na-
rodowg. W walce tej ,orienta-
cja londynska“ poniosta ponow-
ng druzgocaca kleske.

W toku tych dziesieciu lat
wraz ze wzrostem dojrzatosci
politycznej i $wiadomosci spo-
tecznej okrzepta jedno$¢ narodu
oddanego wspoélnemu celowi: bu-
downictwa socjalistycznej przy-
szlosci, a w pracy tej udziat
biorg takze szeregi bylych pow-
stafncow.

W nastepnym dziesiecioleciu
nie bedzie juz ,problemu pow-
mstania“, bedzie juz tylko zacie-
ranie ostatnich $ladéw bezpo-
wrotni" minionej katastrofy.

' WOJCIECH KETRZYNSKI
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apoczatkowana przez Woj-

ciecha Ketrzynskiego dyskusja o

kaptanie spotecznie postepowym
zmusza kazdego trzezwo myslacego
cztowieka do glebokiego zastano-
wienia. Temat — badZzmy szczerzy
— nie jest fatwy. Wymaga szero-
kiego spojrzenia na cato$¢ kaptan-
stwa wraz z jego spotecznymi po-
wigzaniami w $Swiecie wspoiczes-
nym. Wymaga tez wnikliwej anali-
zy w gitab tego trudnego, lecz bar-
dzo aktualnego zagadnienia. Jest
ono tak obszerne, ze mozna je —
w toku dyskusji — rozpatrywaé z
ré6znego punktu widzenia, zawsze
jednak w odniesieniu do podstawo-
wego celu, a tym jest — tak przy-
najmniej uwazam — jasne i wy-
razne okreslenie osobowosci kapta-
na  spotecznie postepowego. Inny-
mi stowy — chodzi tu o wypra-
cowanie takich cech osobowosci,
ktére beda wiasciwe kaptanowi
spotecznie postgpowemu nie jako
odrebnej jednostce, lecz w znacze-
niu ogo6lnie przyjetego typu. Dzi$
bowiem, gdy ruch spotecznie poste-
powy nabiera coraz wiekszego zna-
czenia, trzeba zwr6ci¢ baczng u-
wage na ten wtasnie element zywy
i tworczy, na czlowieka, doktad-
niej — kaptana, od ktérego w du-
zej mierze zalezy dalszy rozrost
naszego ruchu. Rola kaptana nie jest
tatwa, bo zawsze petna wielorakich i
odpowiedzialnych obowigzkéw: sza-
farza i posrednika, pasterza i ojca
duchownego, przetozonego i wycho-
wawcy, a takze i dziatacza spo-
tecznego. Nic wiec dziwnego, iz
problem uksztattowania doskonatej
osobowos$ci kaptana jest niezmier-
nie wazny. T.ym bardziej dzi§, gdy
ruch spotecznie postepowy podjat
sie doniostej sprawy witasciwego u-
stawienia katolicyzmu w ustroju so-
cjalistycznym.

Nowe czasy wotajg o nowych lu-
dzi, ktérzy potrafig wypetni¢ na-
rzucone przez zycie wymagania.
Takim nowym cztowiekiem staje
sie kaptan idacy drogag spotecznie
postepowa. Wejscie na taka droge
dla niektérych nie jest zbyt fatwe.
Trzeba bowiem dokona¢ gtebokiego
rachunku sumienia ze sobag, z witas-
nym stylem zycia i ze sposobem po-
dejsScia do Boga, $Swiata i ludzi. Trze-
ba wreszcie na rozdrozach historii
rozliczy¢ sie ze wspoiczesng kulturg
i cywilizacja, wzig¢ z niej na dalszag
droge to, co wartosciowe i twércze,
a bez zalu odrzuci¢ niepotrzebny
balast skostniatego tradycjonaliz-
mu i burzuazyjnej mentalnosci. ta-
two sie mowi ,trzeba“, lecz trud-
niej jest wykona¢ to, co nieraz od
dawna lezy juz w naszych zamia-
rach Dlaczego?

Bo kazdy z nas — przyznajmy o-
twarcie — jest dzieckiem swej epo-
ki i mniej lub bardziej Swiadomie

uzalezniony jest od $rodowiska, z
ktéorego wyszedt. Stad odczuwany
nieraz lek przed konfrontacja z rze-
czywisto$cig nie chce dopusci¢ do
Swiadomosci faktu zaistnienia kryzy-

su wspotczesnej cywilizacji kapita-
listycznej. Te witasnie ujemne ob-
cigzenia sa jeszcze udziatem nie-
ktérych przedstawicieli duchowien-
stwa, dlatego nic dziwnego, ze
prég nowej epoki przekroczyli
ci kaptani, ktorzy rewolucje
przeszli juz we wiasnym
sercu. Moment uczuciowy odgry-
wa tu role bodzca zmierzajgce-

go do odrodzenia osobowos$ci. Sa-
mo uczucie nie wystarcza na dtuz-
sza mete, totez dalszy proces wia-
Sciwego uksztattowania typu ka-
ptana spotecznie postepowego od-
bywa sie na drodze pogtebiania
Swiatopoglagdu katolickiego i wy-
chowania charaktom. Najwazniej-
szg jednak cechg tego odrodzenia
sa zmieniane czyny, a ws$réd nich

— przejscie z pozycji wstecznych
na pozycje spotecznie postepowa,
ktérej wyrazem jest zrozumienie

przez kaptana wspoéiczesnej mu rze-

czywistosci.

Zrozumie¢ sens Kos$ciota i jego hi-
storii, to znaczy przyja¢, ze cel, kt6-
ry Kosciot stawia na pierwszym
miejscu — zbawienie duszy, chociaz
osigga sie gtébwnie przy pomocy
Srodkéw nadprzyrodzonych to w
my$l  stusznej zasady .gratia
supponit naturam®* poming¢ nie
wolno w zadnym wypadku $rod-
kéw przyrodzonych, wyrastajgcych z
przemian i ukfadéw indywidual-
nego i spotecznego zycia czlowie-
ka. Kaptan spotecznie postepowy
nie pozostaje obojetny wobec tych
konfratréw, ktorzy zyjac odrywa-
ja sie od wspobiczesnego zycia, a
przez co pozbawiajg wiare i mo-
ralno$¢ naturalnego fundamentu dla
ich rozwoju. Tkwieniu w abstrakcji
— przeciwstawia sie obiektywne
zrozumienie rzeczywisto$ci i kon-
kretnie sprecyzowane duszpaster-
stwo w mys$l tezy: ,Kto chce pra-
cowa¢ w nowym Swiecie, musi
wpierw ten $wiat poznac“.

Kosciot nieraz juz wyja$niat,
ze nie ma w wyrokach Bozych za-
rzadzen . przypadkowych lub wat-

pliwych. Stad kaptan spotecznie
postepowy z pokorg przyjmuje te

rzeczywisto$¢, w ktérej B6g pozwo-
lit mu dziataé. Dlatego obowigz-
kiem jego jest wskazywaé¢ na to,
ze nasze teorie muszg zdawaé eg-
zamin przed rzeczywisto$cig. Wy-
maga to jednak odwagi spojrze-
nia w oczy historii. | tej odwagi
nie moze nigdy zabrakngaé kapta-
nowi spotecznie postepowemu.
Warto przypomnie¢ stowa kardy-
nata Salieges z Tuluzy, ktéry w
1947 roku pisat: ,Przemiany obec-
nego $wiata dochodzg juz do wrot
KoSciota, a nawet wkroczyly w je-
go progi, gdyz zyjemy na tej samej
planecie... nie powinniS$my na po-
step zamykaé¢ oczu, gdyz obawy
czy strach moga réwnac¢ sie zdra-
dzie. Te kosScioly i parafie, ktérych
cate zycie zamykalo sie dotychczas
w ceremoniach, muszg ustgpi¢ dzi$
miejsca parafiom zorganizowanym

jako wspodlnota bijgca pelnym ryt-
mem zycia Ewangelii, w ktérym
czynny udziat spoteczny wezma
wszyscy wierni... musimy dobrze
pozna¢ dzisiejszy $wiat, poznac¢ je-
go troski i potrzeby, nie tylko du-
chowe, lecz i materialne, musimy

znalez¢ drogi, na ktérych prawda
bedzie w petni osiggnieta“. A na in-

nym miejscu wotat kard. Sa-lieg"s
z odwaga: ,dzi§ wierze w zwy-
ciestwo $Swiata robotniczego i chtop-
skiego, gdy wielu jeszcze spo-
dziewa sie zwyciestwa $wiata ka-
pitalistycznego i trustow przemy-
stowych*.

Takg wiare w zwyciestwo spra-
wiedliwos$ci  spotecznej publicznie
akcentowa¢ powinien kaptan spo-
tecznie postepowy. Ale i na tym

jeszcze nie konczy sie nasza po-
stawa wobec rzeczywisto$ci. Ildz-
my naprzéd patrzac trzezwo w
oczy historii. Nie lekajmy sie mowié
i o tym, ze rozwo6j chrzescijanstwa
zostat zahamowany w przesztosci, a
zwlaszcza w wieku XIX, kiedy to
ludzie naszego pokroju rozpaczliwie
sygnalizowali nieprzerwanie powiek-
szajgcy sie rozbrat miedzy rozwo-
jem form spotecznych a katolicyzmem,
ktory w wielu wypadkach — nie z
winy doktryhy, ale z btedéw naszych
poprzednikbw — stat sie obojetny,
a nieraz i wrogi wobec- proletariatu
i -stusznych jego potrzeb.

Na podstawie tego, co dotgd po-
wiedziatem, mozna wysungé teze,
ze zgodnie z dziejowym postanni-
ctwem Kos$ciota w czasie,
strzeni i odniesieniu do obecnej
rzeczywistosci — pasze czesto
przestarzate metody duszpasterskie
i nasz styl pracy musza ulec prze-
wartosciowaniu na nowe, bardziej
pod wzgledem mitosci i sprawiedli-

prze-

wosci spotecznej sprecyzowane apo-
stolstwo. Teze powyzsza w calej
rozciggtosci stara sie realizowad
ruch spotecznie postepowy katoli-
kéw polskich. Lecz bywa — choé
juz coraz rzadziej — ze niektorzy

ZIESIEC lat. Wydawaé by sie

mogto na pozér, ze to okres

dziwnie krotki — zwilaszcza w
poréwnaniu z rocznicg Millenium
czy Odrodzenia. A jednak minione
Dziesieciolecie to okres, ktory swy-
mi ramami czasowymi ogarnat tak
szeroki zakres przemian, ze gdyby
szuka¢ jakich$ poréwnan — to sie-
ga¢ by wypadato do wydarzen, kto-
re dawniej historia rozsiewata na
przestrzeni stuleci. Lecz nie w tym

tkwi istota zachodzacych w naszej
epoce przeobrazen. Epoke nasza
charakteryzuje przede wszystkim
szeroko pojeta wszechstronno$¢, z
jaka rewolucja wkracza we wszy-
stkie dziedziny zycia politycznego,
spotecznego, gospodarczego i kul-
turalnego.

Patos i wielkos¢ naszej epoki wy-
raza sie Wspo6lng odpowiedzialno$-
cig za ksztaltowanie rzeczywistosci.
Wszyscy bez wzgledu na wyznawa-

ny S$wiatopoglad, bez wzgledu na
takg czy inng postawe wobec re-
wolucji — wszyscy jesteSmy odpo-

wiedzialni za moralno - ideowa
tre§¢ naszego czasu, za btedy i osig-
gniecia naszej epoki. Bo cechg cha-
rakterystyczng otaczajgcej nas rze-
czywistoéci jest to, ze intensywnos$¢

zachodzacych  przemian — swoja
obiektywng wymowg — angazuje
wszystkich, angazuje nawet tych,

ktérzy wedlug swego subiektywne-
go mniemania stojg na uboczu.

Najpilniejszym wiec zadaniem
kazdego obywatela Polski Ludowej
jest osiaggniecie postawy Swia-
domego dziatania, determi-
nujgcego petng i twdrczg wspébtod-
powiedzialno$¢ nie tylko za minione
dziesieciolecie, ale i za to wszystko,
co w przysztosci swym ksztatltem
skonkretyzuje epoke.

Dowodem tej postawy $Swiadomej
wspotodpowiedzialno$ci naszego na-
rodu jest réwniez coraz aktywniej-
sza dziatalno$¢ ruchu spotecznie po-
stepowego katolikéw polskich, czego

wyrazem byta miedzy innymi o-
statnio konferencja zorganizowana
20 lipca w Warszawie staraniem

niezorientowani kaptani powatpie-
wajg o stusznoSci tej tezy stanowigc
pozywke dla wstecznych i reakcyj-
nych pogladéw tkwigcych jeszcze
gdzieniegdzie w spoteczenstwie.

Trzeba sobie zada¢ pytanie: jakie
sa przyczyny spotecznie postepowpj
postawy kaptana katolickiego w do-
bie obecnej?

Przyczyny te nie leza w samej
tylko ideologii, gdyz jest ona jedy-
nie  funkcja szerszego  zakresu
prawd i przekonan o Bogu, Swie-
cie i cztowieku. Tym nadrzednym
zakresem dla ideologii spotecznie
postepowej jest Swiatopoglad kato-
licki. Ruch spotecznie postepowy
moze sie poszczyci¢ tym, ze ideolo-
gia jego jest realna — to znaczy
skonstruowana na obiektywnych
przestankach historycznych tak z
dziedziny politycznej, jak i spotecz-
no-gospodarczej. Jest tez ideologia
doktrynalnie zgodng z katolicyz-
mem w jego czesSci Boskiej i
zmiennej, a wigc w dziedzinie wia-
ry i moralnosci oraz tgcznosci
jurysdykcyjnej z Gtowg KosSciota —
papiezem i biskupami. Jest wresz-
cie ideologia zywa to znaczy coraz
gruntowniej przez nas przyswaja-
ng i wprowadzang w czyn. Bo tyl-

nie-

ko taka ideologia daje gwarancje
dalszego rozwoju i konkretnych o-
siggnie¢ spotecznych. | tu docho-

dzimy do sedna sprawy. Otéz real-
nos¢ naszej ideologii, jak i doktry-
nalna zgodno$¢ z Kosciolein Pow-
szechnym oraz jej zywo$¢ zalezg —
jak wspomniatem — od $wiatopo-
gladu i charakteru poszczegélnych
dziataczy ruchu spotecznie postepo-
wego. W oderwaniu bowiem od
Swiatopoglagdu i charakteru nie
mozna w ogéle moéwi¢ o prawidio-
wym ksztattowaniu osobowosci czto-
wieka.

am WAIAM,
n btedu nazywajgc zdolno$¢ sa-
dzenia i postepowania  sztukg.
Sztuka bowiem, to wysoko rozwi-
nieta umiejetnos¢, a trafne sadze-
nie i stanowcze postepowanie jest
wtasnie takg umiejetnoscia, na kté-

ze nie popetnitem

ra nie kazdy cztowiek potrafi sie
zdoby¢. Czyz mozna posigé¢ od-
wage i zdolno$¢ wuzasadniania w

oderwaniu od $wiatopogladu 1 cha-
rakteru? Uwazam, ze nie. Po-
trzeba nawet czego$ wiecej. Sztuka
sadzenia i postepowania jako funk-
cja prawidlowego dziatania $wiato-

pogladu i charakteru zaktada ist-
nienie Scistej wspoizaleznosSci i
wspobidziatania pomiedzy poszcze-

g6lnymi ich elementami. Zresztg bez
tej wspoizaleznos$ci niemozliwe byto-
by ksztaltowanie osobowosci, w kt6-
rej Swiatopoglad i charakter majg
sie zharmonizowaé¢ w jeden typ spo-
tecznie postepowy uwielokrotniony
dzieki poszczegélnym indywidual-
nosciom.

Trafnie okreslit
Wiadystaw Senko:

Swiatopoglad
sjest to usyste-

‘hifékutja o kaptanie upotecznla poitgpou/ifiH

matyzowany i powigzany w logicz-
ng calo$¢ zesp6l twierdzen wynika-
jacych z pewnego systemu podsta-
wowego ze wzgledu na okreslong
historycznie rzeczywisto$¢ i decy-
dujagcych o naszym postepowaniu i
fiaszej praktycznej postawie wobec
zycia® (,Dzi$ i Jutro“ nr 49z 6.XII.
53). Moéwigc krotko — $Swiatopoglad
jest zespotem przekonan, w ktérym
role zasadniczag odgrywajg  sady.
Tworzymy je dopiero w miare na-
szego rozwoju umystowego i w
miare naszych potrzeb zyciowych.
Podstawg jednak dla nich musza
by¢ prawdy wiary, gdyz inaczej
Swiatopoglad zatracitby tres¢ ka-
tolicka. Je$li ziaS chodzi o sposéb
tworzenia sgdéw —e to kaptan spo-
tecznie postepowy powinien uni-
ka¢ biernego przyjmowania sadow,
gdyz takie sady przejete z otocze-
nia sa raczej zapamigtane, a czesto
nawet nie do$¢ dobrze zrozumiane.
Wnikajagc w rzeczywisto$¢ powi-
nien na podstawie obserwacji i do-
Swiadczenia tworzy¢é sady samo-
dzielne ptyngce z wewnetrznego
przedwiadczenia.

Takim np.
nym powinno
ukochanie ideologii
ko jedynie stlusznej w obecnej
rzeczywistosci. Bo wtedy dopie-
ro idea postepu stanie sie funk-
cja rozumu, woli i uczucia a nie
tylko czym$ luzno umieszczonym
na peryferiach $wiadomosci. Pamie-
tajmy tez i o tym, ze sady przy-
swojone cechuje pewna plastycz-
noé¢ i zdolno$¢ dio rozwoju w' wy-
padku napotkanych trudnosci. Tym-
czasem sady zapamietane cechuje
sztywno$¢ i zast6j, co moze na-
razi¢ na niemozno$¢ dopasowania
ich do nowej nieprzewidzianej sy-
tuacji. Stad wazny dla nas wnio-
sek: $wiatopoglad katolicki — pa-
mietajmy — zawsze jest zgodny w
sobie i od wewnatrz zharmonizo-
wany tak, ze nie dopuszcza do zad-
nego kryzysu. JeS$li natomiast doj-
dzie do jakiej$ dysharmonli, to- nie
Swiadczy ona o kryzysie praw wia-
ry czy tez sadéw zasadniczych, lecz
zdarza sie nieraz tak, ze kto$ o
miernej inteligencji wydaje. sady
zgodne z podstawowga ideg, ale nie-
trafne wobec zmiennej -rzeczywi-
stosci i wtedy to powstaje owa nie-
zgodnos$¢. Jest ona czestym udzia-
tem katolikbw biernych i spotecz-

nie reakcyjnych, ktérzy z braku ih-
teligencji albo ze ztej woli nie u-
miejg poradzi¢ sobie z rzeczywi-
stoScig. Dlatego kaiptan spotecznie
postepowy starajgcy sie poznaé rze-
czywisto$¢, powinien unika¢ takich
dysharmonii, a w przeciwienstwie
do nich zdoby¢ sie na mocne prze-
Swiadczenie o bezblednosci sadéw
dotyczacych postawy spotecznie po-
stepowej. Trzeba wiec stwarzaé ta-
ka sytuacje i tak oddzialywa¢ na
wszystkich watpigcych, azeby jak
najszybciej osiggneli pewnos$¢ sa-
dzenia. Jest to wiec '‘pewnego ro-
dzaju apostolstwo mys$li wobec tych,
co bojg sie mysle¢ o wspdbiczesnym
Sw-iecie i 0 naszej w nim postawie
wobec Boga i ludzi.

sagdem przyswojo-
by¢ zrozumienie i
postepowej ja-

Zastanéwmy sie nad problemem
ksztattowania charakteru, ktérego
funkcja jest sztuka postepowania.

Charakter o-kleSlamy jako pe-
wien staly ustréj duchowy, w kt6-
rym akty woli i jego dziatanie

sa zgodnie wyznaczone przez zasa-
dy i normy $wiatopogladu wcho-
dzacego w skiad osobowosci dane-
go cztowieka. W charakterze chodzi
0 to, ze okre$lony sposéb mysSlenia
musi by¢ staly. Cecha za$ szczegél-
na charakteru jest doprowadzenie
danej osoby do konsekwentnego po-
stepowania wediug ustalonego kie-
runku pod wplywem niewzruszo-
nych zasad Swiatopogladowych,
Widzimy wiec, ze tworzenie cha-
rakteru odbywa sie w zaleznosci od
uznanego $wiatopogladu oraz. row-
niez w duzej mierze pod naporem
wptywoéw idacych od $rodowiska.
A tam wreszcie, gétzie elementy in-
telektualne i wolitywne splataja sie

w jedng organiczng calos¢ — ma-
my charakter o doskonalej budo-
mwie, ktérej znamienna cechg jest

postepowanie nie znoszgce zalaman
1 zygzakéw zyciowych.

Z tych paru okre$len tatwo
juz  zrozumie¢, jak wielka role
odgrywa charakter w ksztaltowa-
niu sie osobowos$ci' kaptana spo-
tecznie postepowego.' Kaptana, kto-
rego chcemy widzie¢' nie tylko ,in
abstracto“, ale coraz czesSciej ,in
concreto“1l na wszystkich trudnych
posterunkach duszpasterskich. Chce-
my go widzie¢ jako nieugietego bo-
jownika o sprawiedliwo$¢ spotecz-t
ng i jako Swiadomego dzialacza ru-
chu spotecznie postepowego. Bo
Jruch spotecznie  postepowy —
stwierdza Wojciech Ketrzynski —
potrzebuje ksiezy, ktérzy by mogli
ujawni¢ swag postawe spoteczng w
spos6b, ktéry by nie tylko wzbu-
dzat zaufanie do ioh najprawdziw-
szego powotania kaptanskiego i
czystosci doktrynalnej, ale jedno-
cze$nie budzit szacunek dla idei spo-
tecznie postepowych®.

Niemniej waznym elementem jest
silna  wola polegajgca na sta-
nowczym i wytrwatym chceniu. Ka-
ptan bez silnej woli nie bedzie ni-
gdy kaptanem spotecznie' postepo-
wym, bedzie chorggiewka na da-
chu niezdolng do utrzymania wias-
nego kierunku. Sita woli zalezy
gtébwnie od pielegnowania,motywéw
pobudzajgcych i prowadzacych ja
do czyn6éw. Kaptan spotecznie po-
stepowylwie dobrzej’ ze rhotywy z
biegiem czasu traca ha sile. Trzeba
wiec je nieustannie wzmacniaé i
ozywia¢. Ale czym? Przede wszyst-
kim ukochaniem sprawy, o ktéra
walczymy kazdego dimia. Bo dopie-
ro wtedy charakter kaptanag spote-
cznie postepowego bedzie stanowit
site, z ktérg beda musieli liczy¢ sie
ci wszyscy, co czekaja na naszag
stabos$¢. Stoi wiec przed kaptanem
Spotecznie postepowym trudna dro-
ga samoksztatcenia, droga pokony-
wania oporéw wewnetrznych na-
potykanych w sobie samym, jak
robwniez oporéw zewnetrznych stwa-
rzanych przez jednostki niechetne
postepowi. | na te droge wej$s¢ po-
winien kazdy kaptan katolicki.

OSIAGNIECIA | PERSPEKTYWY

Stotecznej i Lubelskiej Komisji Du-
chownych i Swieckich Dziataczy
Katolickich Frontu Narodowego. W
sali Ministerstwa Kultury i Sztuki
zebratlo sie ponad pieciuset ducho-
wnych i wiecej niz stupiecdziesieciu

dziataczy $wieckich — celem ucz-
czenia Dziesigciolecia Polski Ludo-
wej. Przewodniczyt tej konferencji

ksigdz proboszcz Tadeusz Romaniuk,

ktory miedzy innymi powiedziak
,To, co zostalo dokonane na
przestrzeni ostatnich dziesieciu lat
to nie tylko nowy rozdziat naszej
historii, to przetom, ktéry wielo-
krotnie przy$piesza historie naro-
du... Polska Ludowa otwarta i
otwiera cztowiekowi droge do zy-

cia, ktoére nabiera coraz bogatszej
tre$ci i coraz glebszego sensu.

Dziesigeciolecie i na odcinku
wspétistnienia Kos$ciota z Panstwem
Ludowym przyniosto dokonania
wielkiej miary, dokonania swym
znaczeniem przekraczajace granice
naszego kraju. Utorowana zostala
droga w uktadaniu stosunkéw mie-
dzy Kosciotem katolickim a Pan-
stwem socjalistycznym na zasadzie
dwustronnego Porozumienia, tak,
aby uszanowane byto dobro narodu
oraz struktura Kos$ciota. Utorowana
zostata droga twoérczego wspétistnie-
nia Swiatopoglagdéw w  jednym,
zwartym zespalajgcym sie narodzie.
Stato sie to w znacznej mierze dzie-
ki ruchowi spotecznie postepowe-
mu katolikéw polskich®.

Po tym zagajeniu gtos zabrai
ksiagdz  proboszcz Jan Kornobis,
wygtaszajac referat pod tytutem
.Niech nam rozkwita i umacnia sie
nasza rado$é¢, i duma, nasza umito-
wana Polska Rzeczpospolita Ludo-
wa“. W tym jedenastokrotnie przery-
wanym  oklaskami przemowieniu
méwca m. in. stwierdzit

,Ot6z z radosScig i dumag stwier-
dzamy, ze w ciggu krétkiego czasu,
bo dziesieciu lat zaledwie, w wa-
runkach niezmiernie trudnych, do-
konali§my nieproporcjonalnie wiel-
kiego ogromu osiaggnie¢., To widzi
kazdy i temu nikt, nawet najbar-
dziej niezyczliwy, nawet zajadly
wrbég, zaprzeczy¢ nie jest w stanie.
Contra factum non est argumen-
tum. Ku pokrzepieniu tedy serc, w
uroczystej jubileuszowej chwili
Dziesieciolecia, pokrotce zsumujemy
i podkreslimy przynajmniej najwaz-
niejsze z nich.

Bez watpienia na  pierwszym
miejscu kazdy z nas postawi od-
zyskanie i umocnienie
niepodlegtosci. Nasze pierwsze
dziejowe osiagniecie. Musimy sie
tu cofngé¢ nieco wstecz, bo na to
nasze pierwsze wielkie dziejowe o-
siggniecie ztozyly sie wysitkiikrew
bohaterskich zotnierzy polskich,
przelana na polach bitew, krew i
ofiarna stuzba Ojczyznie w najciez-
szych, zdawatlo sie nieraz, ze bez-
nadziejnych warunkach, wszystkich
partyzantéw i zoinierzy podziemia,
ktéorzy walczyli z Niemcami jak i
niezlomna wola catego narodu prze-
trwania makabry wyniszczajgcej o-
kupacji hitlerowskiej i odbudowa-
nia niepodlegto$ci, potgczona z nie-
zliczonymi bezimiennymi ofiarami
mienia i wolnosci krwi i zycia...

Z odzyskaniem niepodlegtosci tg-
czy sie bezposrednio nasz powrot
na prastare, prapolskie Piastowskie
Ziemie Zachodnie i ich niezwykle
szybkie zagospodarowanie. Spetnity
sie za dni naszych wielowiekowe
marzenia polskich serc o powrocie
tych ziem do Macierzy. Ale nie o
uczuciowe wzgledy tylko tu chodzi.
Wiaczenie Ziem Zachodnich do Pol-
ski to jakby sprostowanie ko$¢ca

naszej panstwowos$ci, naszego roz-
woju dziejowego. Tam ksztaltowata
sie nasza panstwowos$¢ i nasza
Swiadomo$¢ narodowa, tam byly
pierwsze zreby polskiej organizacji
kosScielnej, stamtad wywodzg sie
wielcy $wieci polskiego $redniowie-
cza. Nic wiec dziwnego, ze Polska
bez Ziem Zachodnich byta okale-
czona, zdeformowana...

Nastepny trudny co do ujecia w
cyfry i zestawienia, a bodajze waz-
niejszy od poprzedniego trzon na-
szych  osiagnie¢ w  obchodzonym
Dziesiecioleciu Polski Ludowej to
przebudowa  spotecznej struktury
kraju: reforma rolna, nacjonaliza-
cja przemystu, uspotecznienie wie-
lu gatezi gospodarki narodowej,
rozwo6j spotdzielczosci, szerokie roz-
budowanie  ubezpieczen i opieki
spotecznej, stuzby zdrowia, zlikwi-
dowanie systemu kapitalistycznego,
realizowanie powszechnej réwnosci
i sprawiedliwo$ci spotecznej...

10 lat temu katolicy polscy wraz
z calym narodem podjeli trud bu-
dowy ustroju sprawiedliwo$ci spo-
tecznej. Nie wszyscy jednak znale-

zli sie woéwczas w szeregach bu-
downiczych  Polski Ludowej. Ale
dlh wielu z nas, nasze btedy, kt6-\
re jednak zdotali§my przezwycie-

zy¢, to zarazem nasza droga do
Polski Ludowej.. Btedy byly, ale jak
to juz raz stwierdzili§my, intencje
nasze byty czyste. Oczywiscie byli
i tacy katolicy, zar6wno duchowni
jak i Swieccy, ktérzy $Swiadomie
staneli w poprzek liniom rozwojo-
wym naszego narodu. Ogromna je-
dnak wiekszos¢ pragneta zawsze
dobra i tytko dobra swojej Ojczy-
zny, bo péza naturalng mitoscia
swojego kraju, dla katolikéw jest
to zarazem imperatyw religijny, a
wedlug nauki Kosciota 1V przyka-



JEAN MARIE DOMENACH

laureatem nagrody im. Wi Pietrzaka

AK juz informowali§my na-
Jszych czytelnikéw Jury nagro-

dy im. Wt Pietrzaka w sktadzie:
ks. dr Marian Michalski, prof. U-
niwersytetu Jagiellonskiego — prze-
wodniczacy, ks. dr Jézef Keller,
prof. Katolickiego Uniwersytetu
Lubelskiego," dr Kalikst Moraw-
ski, prof. Katolickiego Uniwersyte-
tu Lubelskiego, Witold Jankowski
red. Stowa Powszechnego, Andrzej
Krasinski red. ,Dzi§ i Jutro“, Zy-
gmunt Lichniak, krytyk literacki,
Mikotaj Rostworowski, poeta —
przyznato w tym roku specjalna na-
grode redaktorowi naczelnemu
francuskiego miesiecznika katolicr
kiego ,Esprit* — Jean Marie Do-
menachowi.

*

Jean Marie Domenach urodzit sie
w Lyonie w 1922 r. Rozpoczete
przez niego studia humanistyczne
przerwata dziatalno$¢ w Ruchu O-
poru. W okresie od 1941 do 1943 r.
pracuje z grupa miodziezy chrzesci-
ktéra wydawata ,Cahiers

Jeunesse* i walczyta
nazistowskim

janskiej,
de notre
przeciwko wplywom
wérod mtiodziezy francuskiej.

W sierpniu 1943 r. J. M. Dome-
nach bierze udziat.w partyzantce
w departamencie Vercors i uczestni-
czy w dziatalnosci ,Oddziatow O-
chotniczych®, zajmujgcych sie szko-
leniem politycznym i obywatelskim
partyzantéw, zgrupowanych w Al-
pach. Walke przeciwko Niemcom
zakonczyt jako partyzant w okolicy
Tarn.

Emanuel Mounier, ktérego Do-
menach znat od kilku lat, zapro-
ponowat mu w 1946 r. objecie sta-

nowiska ‘ sekretarza redakcji w
miesieczniku ,Esprit*, Mianowany
nastepnie naczelny redaktorem
».Esprit* pozostaje na tym stano-

wisku do. chwili obecnej.

W 1850 r. Jean Marie Domenach
opublikowat prace pt. ,Propaganda
polityczna". Zawsze zywo Intereso-
wat sie lwszystkimi wazniejszymi
zagadnieniami, poruszajgcymi opinie
francuska, zwtaszcza za$ problemy
ucisku kolonialnego w Madagaska-
rze 1 w Afryce Péinocnej.

W pazdzierniku 1951 r. wraz z
Michel Brugnier rzucit hasto do
walki * remilitaryzacjg Niemiec
zachodnich. Apel ten podpisany
przez szereg osobisto$ci francuskich
dat poczatek kampanii prowadzonej
potem bez wytchnienia przeciwko
projektowi ,armii europejskiej*.

Z' inicjatywy , komitetu francus-
kiego powotanego dla pokojowego
rozwigzania zagadnienia niemiec-
kiego, ktérego dusza byt Domenach
i Brugnier, zostata zwotana .w listo-
padzie 1952 r. miedzynarodowa kon-
ferencja w Berlinie. Od tego czasu
Domenach nie zaprzestal w swoich
artykutach i na wielu zebraniach,
ktéore odbywaly sie - zar6bwno we

ranie Dekalogu obejmuje swoim za-
siegiem takze i nakaz mitoSci mat-

k i— Ojczyzny.
Nasze btedy! Bez watpienia byly
nie mate. Nie od razu wszyscy z

nas zorientowali sie, ze stare for-
my zycia minely bezpowrotnie, ze
ustréj kapitalistyczny obcigzyt nas
i w sposobie mySlenia i w sposobie
zycia...

Najwiecej Ojporéw budzit fakt, ze
to nowe nies$li ludzie o $wiatopo-
gladzie odmiennym zasadniczo od
Swiatopogladu katolickiego. Wielu
z nas przezywato i obawy i nieuf-
nosSci — jak sje stosunki utozg, czy
mozliwe bedzie wspoétzycie.

To wszystko nie mogto by¢ zre-
sztag nagte, bo bytoby sztuczne, nie-
szczere, brakioby mu podstaw rze-
telnych w przemianie psychiki, w

przezyciu intelektualnym nowych
form zycia, w pewnym doswiad-
czeniu i utwierdzeniu sie w pozy-

tywnej ocenie zachodzacych prze-
mian. Wymagato to czasu. Mozemy
jednak dzi$§ powiedzie¢ bez obawy,
przesady, czy samochwalstwa, ze
stosunkowo szybko przestawiliSmy
sie na nowe warunki zycia i nano-
we formy ustrojowe i co wazniej-
sze przekonali§my sie do nich. Po-
wstaje ruch spotecznie postepowy
wsérod katolikow polskich, poczat-
kowo jako ruch pionierski, ale szyb-
ko trafia on do szerokich sfer ka-
tolickich, w ciggu kilku z.aledwie
lat staje sie ruchem masowym.
Na. terenie naszego Kraju doko-
nywuje sie spotkanie transcendent-

nego w stosunku do historii Kos-
ciota katolickiego z rewolucja
marksistowska budujaca nowy
Swiat postepu i  sprawiedliwos$ci
spotecznej. Przetamanie tych zda-
watoby Sie nie do pokonania barier,
podpisanie  Porozumienia  miedzy
Koséciotem i Polska Ludowa, to o-
siggniecie i wktad narodu polsfcie-

,g0 w Nowe, juz nie tylko na skale
krajowga, polska, ale na skale Swia-
towq. Musimy bowiem pamieta¢,
"i* ¢cal j&.sifimze w .batowi on-

Francji, jak i zagranica wskazywac
na niebezpieczenstwo', pltynace z re-
militaryzacji Niemiec zachodnich
dla.narodéw europejskich i dla po-
koju $Swiatowego, ukazujgc réwno-
cze$nie mozliwosci pokojowego roz-
wigzania tego problemu w drodze
pertraktaciji.

Dnia 17 lipca w Warszawie w lo-
kalu redakcji ,Dzi$ i Jutro“ odbyto
sie wreczenie specjalnej nagrody
im. Wiodzimierza Pietrzaka Jean
Marie Domenachowi. W uroczysto-
Sci tej oprécz cztonkéw jury oraz
zony i dzieci laureata udziat m.in.
wzieli:  przewodniczacy Polskiego
Komitetu Obroncéw Pokoju, znako-
mity pisarz Jarostaw. Iwaszkiewicz,

redaktor naczelny ,Dzi$§ i Jutro*
— Dominik Horodynski, re-
daktor naczelny miesiecznika ,Zy-
cie i Mysl* — Janina Kolendo,
red, Wojciech Ketrzynski, Bolestaw
Piasecki, redaktor naczelny ,Sto-
wa Powszechnego® — Zygmunt
Przetakiewicz, sekretarz Komisji

Duchownych i Swieckich Dziataczy

Katolickich przy Ogo6lnopolskim
Komitecie Frontu Narodowego —
Ryszard Reiff, kc. Mieczystaw Su-
walta,

Wreczenia nagrody dokonat Jan

Dobraczynski méwigc m. in.:

wktad w dzietlo pokoju
wkiad wtasnie

SPanski

jest znany i ten

cj.alne a dobrowolne porozumienie
Koéciota katolickiego i panstwa lu-
dowego, co do wzajemnego posza-
nowania i platformy wspoitzycia.
Moze to wszystko nie jest jeszcze
idealne. Ale sam fakt istnienia i
poszanowania przez obydwie stro-
ny tego Porozumienia, ostatnio od-
nowionego i potwierdzonego (28.1X
1953 r.) jest wydarzeniem na ska-
le historyczng, jako dowéd mozli-
wosci wspotistnienia i wspoipracy
przy zachowaniu wiasnych zatozen
Sw iatoipogladowych...

JesteSmy wraz z calym narodem
we Froncie Narodowym. JesteSmy
z nim zwigzani -nie koniunktural-

nie, ale najistotniej, bo z umitowa-
nia tego, co nam drogie — naszej
Ojczyzny.

Jednym z najwiekszych dobr
cztowieka jest pokdj. Katolicy pol-
scy szczerze wigczyli sie do akcji

Nalezy powiedzie¢ wie-
oczywiscie katolik do-
realizujagcy, na-

pokojowej.
cej: katolik,
bry, konsekwentnie

kazy swojej wiary jest z natury
swojej zwolennikiem i bojowni-
kiem pokoju. Pax vobis — pokdj

wam, pozdrowienie Chrystusa Pa-
na nie jest dla katolika frazesem...
JesteSmy wraz z calym narodem
w akcji o podniesienie wydajnosci
w rolnictwie — jesteSmy znowu z
gtebokiego przekonania o stusznosci
tych wysitkow o obfito§¢ Chleba
dla siebie i dla naszych bliznich,
podniesionego do potegi przez umi-
towanie naszej polskiej urodzajnej
ziemi, ktoéra nas karmi jak matka
najlepsza...

| jest jeszcze jeden nasz wielki
wktad v/ rozkwit, tak w juz doko-
nany jak i w przyszly, naszej Oj-
czyzny, czynnik nieuchwytny w cy-
'y, w zestawienia statystyczne, a
przeciez  niezmiernie wazki. Jest
nim umo.ralniajgce oddziatywanie
Kosciota i konkretny wktad moral-
nosci katolickiej w zycie, w prace
ludzi wierzacych. Dobry katolik, to
dobry obywatel, dobry urzednik,
dobry nauczyciel, dobry inzynier,
techoiji, fotpptnili, go”podar* . wiej-

ulIuli

przede wszystkim zostat przez jury
nagrodzony. Ale oceniajac w Panu
bojownika o sprawe pokoju,i to
bojownika-chrze$cijanina  widzimy
takze przyjaciela
narodu, ktéry wiele prze-
cierpiat, ale ktéry takze wiele wy-
sitku wtozyt w odmiane swego zy-

w  Nim naszego

narodu,

cia, Widzimy w Panu, Drogi Przy-
jacielu, te Francje, ktora zawsze
byta i jest droga' sercu kazdego

Polaka, Francje niby dalekg a tak
nam bliskg. Prosze wraz z nagroda
przyja¢ zapewnienie naszych
nigdy nie zmieniajgcych sie uczuc”.

Nastepnie w imieniu jury gtos
zabrat red. ,Dzi$ i Jutro“ Andrzej
Krasinski, ktéry powiedziat m. in.:

tych

,LJury podejmujgc decyzje przy-
znania nagrody J. M. Domenacho-
wi pragneto podkresli¢ szczegélne
znaczenie, .jakie wszyscy Polacy
przypisuja problemowi niemieckie-
mu. Postanowienie jury podkresla
tylko gtebokie uznanie calej opinii
polskiej dla podejmowanych w za-
chodniej Europie wysitkéw zmie-
rzajacych do pokojowego uregulo-
wania tego kluczowego zagadnienia.

Szczeg6lng zastugg Jean Marie
Démenacha i tych wszystkich, kt6-
rzy wraz z nim podjeli trudng-i
ofiarng walke, przeciwko remilita-
ryzacji, jest to, ze nie ograniczaja
sie oni do ukazania Swiatu niebez-
robwniez — i prze-
poszukujg pozy-
i w

pieczenstw, ale
de wszystkim —
tywnych rozwigzan w oparciu
braterskiej tgcznosci ze wszystkimi
pokojowymi sitami Niemiec.

sprawa przypadku, ze
ten tak aktywny
Nieniiec
robwno-

Nie jest
J. M. Domenach
przeciwnik remilitaryzaciji
zachodnich i E.V.G. jest
czesnie wyprébowanym przyjacie-
lem Polski. Koncepcja bowiem tzw.
Wspdlnoty Europejskiej nie jest ni-
czym innym jak proba skidcenia i
zasiania nienawisci ws$r6d narodéw
europejskich. Pod pozorem zjedno-
czenia -szes$ciu panstw zachodnich
polityka USA prowadzi w istocie
do rozdarcia tej Europy na dwa
wrogie bloki. Najskuteczniejszym
przeto S$rodkiem walki z tg ,fat-
szywg- Europa“ jak ja nazwat
Domenach w tytule jednego- ze
swych artykutéw — jest nawigza-
nie nici przyjazni i tacznosci ze
wszystkimi narodami europejskimi.

Mimo wusitowan polityki amery-
kanskiej, -ktéra za posSrednictwem
zimnej wojny starata sie oddzieli¢
Polske od reszty Europy, naréd
polski posiada silne poczucie tacz-
nosci .i ;przyjazni z Francjg. Sa mu
tez szczegdblnie bliscy ci sposréd
Francuzéw, ktérzy jak Domenach
rozumiejg potrzebe tgcznosci i przy-
jazni i konsekwentnie przyczynia-
ja sie do ich pogtebienia“.

Nastepnie,
zabrat glos sam

gteboko
laureat.

wzruszony,
Przemo-

wienie jego podajemy obok.

igdepesz gratulacyjnych

z Pziesiecifwfecjg

,Granica miedzy naszymi
oboma narodami jest

granica

dziesigciolecia Polski

Z okazji

Ludowej wicepremier NRD

i Przewodniczacy Uhii Chrzes$cijansko-Demokratycznej, OTTO.
NUSCHKE przestat na rece ks. prof. dr Jana Czuja, Przewod-

niczacego Komisji

stepujacej tresci:

Duchownych i
lickich przy Froncie Narodowym,

Swieckich Dziataczy Kato-
depesze gratulacyjng na-

T X7 1ELCE Szanowny Ksieze Profesorze! Z okazji dziesigtej rocz-

1/1/ nicy wyzwolenia Polski
chciatbym w

przez oddzialy
imieniu Chrzescijanskiej
przekaza¢ dla Prezydium Komisji Duchownych i

armii radzieckiej
Unii Demokratycznej
Swieckich Dziata--

czy Katolickich przy Komitecie Frontu Narodowego Polski Ludowej
najserdeczniejsze pozdrowienia i zyczenia réwnie wielkich osiagnie¢,

jakich naré6d polski w ciggu tych dziesieciu

lat odbudowy dokonat.

W tym dniu mys$limy o wielkim przewinieniu faszyzmu, ktére spa-
dto na nar6d niemiecki przez wciggnigecie naszego polskiego sgsiada
w nieludzka wojne. Najwyzszym obowigzkiem narodowym naszego

pokolenia jest
zeniu do nowej
Niemiec tendencje

agresji;

przeciwstawi¢ sie¢ zrodzonemu 2z checi
przezwyciezy¢ szerzone w pewnej
rewizjonistyczne, pogtebi¢ dobrosasiedzkie stosun-

odwetu da-
czesci

i miedzy naszymi oboma narodami. W tym dniu uwazamy dla nas za

sprawe honoru podkresli¢ to,
szym przyjaciotom, narodowi

oboma panstwami jest granicg pokoju.
Z wielkim
chrzes$cijanscy Niemiec obserwuja,
Polski.
w ostatnim czasie ma za sobg Komisja Duchownych i
sg dla nas bodzcem do wzmocnienia naszej'

nowego przelewu Krwi.
polskiego w odbudowie nowej

Dziataczy Katolickich,

co zawsze przyrzekaliSmy Wo.m, na-
polskiemu:

granica miedzy naszymi
Nie moze sta¢ sie zrodiem,
zainteresowaniem demokraci
jaki jest udziat spoteczenstwa
Wielkie osiggniecia, jakie
Swieckich

walki o pok6j i nowe Niemcy. W tym dniu mys$limy z przerazeniem
0 wielkich ofiarach, jakie poniést naréd polski w walce przeciwko

faszyzmowi.

My$limy o trzech tysigcach katolickich kaptanéw, kt6-

rzy > walce przeciwko faszyzmowi musieli poswieci¢ zycie. Czynmy
wszystko, aby nasze obydwa narody w S$cistej przyjazni wzajemnej
1w przyjazni ze Zwigzkiem Radzieckim szly nowg droga ku poko-

jowej przysztosSci”.

Przewodniczacy Unii

OTTO NUSCHKE
Chrzescijansko-Demokratycznej

Wspolne nadzieje

W dniu $wieta narodowego

redaktor naczelny francuskiego

miesiecznika katolickiego ,Esprit* JEAN MARIE DOMENACH
nadestat nastepujgce zyczenia:

i+ j ARODOWI polskiemu z okazji jego $wieta zycze tego sa-
J\/ mego, co i memu wtasnemu narodowi, poniewaz zawsze by-
[ ] liSmy solidarni w niebezpieczenstwie i tgczylyenas zawsze

wspoélne nadzieje.

.ObySmy mogli w najblizszym czasie zapobiec remilitaryzacji Nie-
miec Zachodnich, remilitaryzacji, ktéra niosac ryzyko wojny, zagra-
zataby niepodlegtosci Polski i wolnosci Francji. Oby witasciwa kon-

cepcja europejska zapewnita bezpieczenistwo naszym krajom i
taczacych nas wiez6w gospodarczych i

zliwita zacie$nienie
ralnych.

umo-
kultu-

Sktadajagc wam zyczenia chciatbym jednoczes$nie podkres$li¢, ze po-

djelismy akcje, w Kktérej

bierze udziat wielu Francuzéw, a wsréd

nich dziatacze chrzescijanscy. Ludzie ci majg petng Swiadomosé, ze

mvalczg nie tylko o swojg wilasna,

sprawe.

lecz takze o nasza wspoélng

Rozwijajagc naszg dziatalno$¢ w obronie pokoju, dla dobra wszyst-
kich ludzi, prowadzimy jg przede wszystkim z mys$lg o narodzie pol-

skim,
prawo,

ktory tyle wycierpiat, tak dzielnie walczyt i
aby korzysta¢ z dobrodziejstw prawdziwego pokoju".

ktéry ma petne

JEAN MARIE DOMENACH

Przemowienie Jean Marie Domefadla na uroczystosci wreczenia Mu nagrody im. W. Pietrzaka

PRAGNE przede wszystkim po-
dziekowa¢ cztonkom jury, je-
go przewodniczacemu, wszystkim
obecnym, jak réwniez i tym nie-
obecnym, ktérzy przestali mi de-
pesze gratulacyjne. Uwazam to za
sz¢zegblny zaszczyt, ze nagroda zo-

stala mi wreczona przez pisarza,
ktérego niektére dzieta sg mi
znane.

GdybysSmy byli na zebraniu aka-
demickim powiedziatbym, ze nie
zastuguje na przyznane mi odzna-
czenie. Lecz jestesmy ws$rod przy-

ski, dobry cztonek spétdzielni pro-
dukcyjnej, dobry ojciec, maz, ofiar-
ny i petnowarto$ciowy cztonek spo-
teczenstwa. Wszak jego wiara kaze
mu w Ojczyznie widzie¢ matke...
Obchodzone dzisiaj uroczyscie
Dziesieciolecie jest okazjg do pod-
sumowania tych dotychczasowych
naszych pozytywnych i bez watpie-
nia wielkich osiagnie¢, do wykaza-
nia twdrczych inspiracji i osiggniec
naszego katolickiego $wiatopogladu.
Ale zarazem jest to sposobno$¢ do
stwierdzenia, ze na dotychczaso-
wych osiagnieciach nie zamierzamy
poprzestaé, ze wolg naszg i naszym
obowigzkiem jest wzméc do granic
mozliwos$ci wysitek, aby katolicki
ruch spotecznie postepowy jak naj-
wydatniej przyczynit sie do dobra
i rozkwitu naszej Ojczyzny Ludo-
wej. odrobit dawne spoteczne za-
niedbania katolicyzmu, ujawnit i
uaktywnit te wszystkie twdrcze mo-

ce, jakie tkwig w $wiatopogladzie
katolickim*“.

Po przeméwieniu ksiedza Jana
Kornobisa nastepny referat — be-
dacy préba podsumowania osiag-

nie¢ i nakres$lenia perspektyw ru-
chu spotecznie postepowego katoli-
kéw w Polsce Ludowej w oparciu
o dotychczasowe doswiadczanie —
wygtosit red. Wiadystaw Senko.
Na zakonczenie konferencji ksigdz
Stanistaw Owczarek odczytat pro-

jekt depeszy do Przewodniczacego
Prezydium  Ogdélnopolskiego Komi-
tetu Frontu Narodowego — Bole-
stawa Bieruta, nastepujgcej tresci:

,Duchowni i Swieccy katoliccy
dziatacze Frontu Narodowego zgro-
madzeni w Warszawie na  konfe-
rencji posSwieconej uczczeniu Dzie-
sieciolecia Polski Ludowej, zwraca-
ja sie do Kierownictwa Frontu Na-
rodowego i do Ciebie, Obywatelu
Przewodniczacy, z goracymi stowa-
mi wdziecznosci i uznania za twor-
cza stuzbe szczesciu i wielkoscina-
szego narodu.

Pod madrym i ofiarnym kierow-
nictwem klasy robotniczej lud pol-
ski zespolony, we FropcjLg Narodo-

jaciét i wyznam szczerze, ze przyj-
muje te nagrode jako dowdéd wa-
szego uznania dla walki prowadzo-
nej przeze mnie wraz z wielu to-
warzyszami; po tylu trudach, tylu
zebraniach, tylu niepewnosciach,
sprawiacie mi wielkg rado$¢ i da-
jecie mi mozliwos¢ odpoczynku.
Poczatki naszej pracy, przed czte-
rema laty, nie byly tatwe. Grani-
ce zamykaly sie przed nami. Pewni
ludzie — ktorzy teraz juz zrozu-

mieli — obrzucali nas- obelgami,

a nawet zadawali nam ciosy.

wym w ciggu 19-ciu lat dzielgcych
nas od mvyzwolenia+*Ojczyzny przez
Armie Radziecka i*Wojsko Polskie
spod hitlerowskiej . okupacji ,—
wspob6lnym wysitkiem zaréwno oby-
wateli wierzacych-jak i niewierza-
cych — zapewnit Polsce godne, hi-
storycznie uzasadnione miejsce po-
$réd przodujacych Cywilizacyjnie
narodéw Europy,

W tak uroczystej chwili, przed-
stawiciele ruchu spotecznie poste-
powego katolikow polskich stwier-
dzajg wobec Ciebie, Obywatelu
Przewodniczgcy, -swojg nieztomng
gotowos¢ i wole jeszcze aktywniej-
szego udzialu w mobilizowaniu wie-
rzagcych mas -dla umocnienia: jedno-
Sci narodu polskiego , stajacego .sie
socjalistycznym ,i spotegowania je-
go wktadu w zwycieskie dzieto roz-

kwitu oraz obrony cywilizacji i po-
koju miedzy narodami“.
Ta lipcowa konferencja  byta

szczeg6lnie dogodng okazjg, by mo-
wi¢ o zadaniach i obowigzkach ka-
tolikbw wobec narodu. — Nie trze-
ba nikogo przekonywaé, ze Dziesie-
ciolecie Polski Ludowej, ktére da-
to nam tak wielkie osiggniecia w
podniesieniu  catej gospodarki i
kultury narodowej — nie jest jesz-
cze ukoronowaniem naszych wysit-
kéw. Stojg przed nami .ciggle zywe
i aktualne zadania uwydatnione w
programie Frontu Narodowego.
Trzeba natomiast uprzytomni¢ so-
bie, ze na nas wtasnie cigzy odpo-
wiedzialno$¢ uswiadamiania ludziom
pozostajagcym w naszym zasiegu —
celéw i motywacji ich $swiadomego
wktadu we wspobiczesnosé.
Swiatopoglad  katolicki dzieki
swym niezmiennym wartosciom
moze- inspirowac¢ ludzi do tworczej
pracy w kazdej epoce i w kazdych
warunkach historycznych. Ujawnie-

nie tej .sity winno byé skutecznag
formg apostolatu w naszych cza-
sach. Na tym polega twércza rola

ruchu spotecznie postepowego ka-
tolikébw w budowaniu nowych form
zycia-i w tym ujawnia¢, sie bedrie
nasze Wctfka i. mitos¢ fA

Jesdli liczni dziatacze .chrzescijan-
scy — katolicy i protestanci — po-
stanowili zwalczaé¢/ wraz z bojow-
nikami o pok6j, remilitaryzacja
Niemiec, uczynili to przede, wszyst-
kim z pobudek moralnych: przy-
ktad Monachium nauczyt nas wszy-
stkich, ze nar6d zdradzajgcy swych
przyjaciot przygotowuje swag kle-
ske; przekonaliS§my sie rowniez, ze
naréd, ktéry zdradza swa historie
traci prawo do przysztoSci. Naszy-
mi przyjaciétmi sa ci demokraci
niemieccy, ktérzy przed nami jesz-
cze byli przeSladowani przez Hit-
lera. Naszymi przyjaciéotmi jeste-
Scie Wy, Polacy, ktérzyScie bardziej
niz my ucierpieli od barbarzynstwa
niemieckiego. Stwierdzam Ho w
imieniu wszystkich moich koleg6w:
angazujac sie w walke przeciw re-
militaryzacji Niemiec i przeciw
Jfatszywej* Europie, pomysleliSmy
przede wszystkim o Was. Historia
nie jest prostym splotem sit i in-
teres6w; rozgrywa sie ona przede
wszystkim na ptaszczyznie gtebokiej
lojalnosci. Gdy proponujg nam
zmobilizowanie chrzes$cijanskiej Eu-
ropy ,przeciw bolszewizmowi“ od-
powiadamy ,nie“, pozostajemy bo-
wiem wierni sprawie, za ktérg wal-
czyliSmy i wierni przyjaciotom, z
ktérymi walczyliSmy.

Nie zapominamy, ze ta rzekomo

.chrzedcijanska Europa“ sprzenie-
wierzyta sie  sobie, stwarzajgc
sprzecznosci i budzac nienawisé
pomigedzy narodami i rasami. Eu-
ropa ta umarta juz, pogrzebana
pod gruzami getta, pod milionami
trupéw z OS$Swiecimia. Europa ta

nie byta chrzescijanska.

Mamy wiele stusznych powodoéw
politycznych, aby przeciwstawiac
sie utworzeniu armii europejskiej,
powodéw, ktoérych nie bede tutaj
wyjasdniat, a ktére sg wspoélne
wszystkim walczagcym w obronie
pokoju i ojczyzny. Jednakze, jako
katolicy mamy jeszcze powody
szczego6lne! Nie chcemy Europy, za-
czynajgcej od podziatu Europy, nie
chcemy Europy, ktéra oddziela ka-
tolikébw z Zachodu od katolikéw
ze Wschodu, ktéra oddziela Kos$ciot
od olbrzymich mas, walczacych o
swg godno$¢ osobista 1 narodowgq.
Pomys$simy o milionach tych lu-
dzi, ktéorzy podjeli walke, ktorzy
takna chleba j sprawiedliwosci.

w chwili, gdy ludzko$¢ zdaje sie
dazy¢ do petnego rozwoju, my, ka-
tolicy europejscy mamy wttoczyé
nasza religie w ramy ustroju po-
litycznego i systemu gospodarczego,
kté6ry nie ma najmniejszego prawa
do nazwy — chrzescijanski? Gdy
miliony ubogich Zadajg sprawied-
liwo$ci, nie mozemy, my ucznio-
wie Boskiego Biedaka, odpowie-
dzie¢ na ich zagdania grozbg bom-
by atomowej, ani tchdrzliwym po-
wolywaniem sie na ustréj, ktory
juz zbyt wiele nienawisci i ruin
rozsiat w Europie.

Wreczenie tej nagrody zbiega 'sie

z dziesigcioleciem, ktére jest nam
robwniez drogie. Przed dziesieciu
laty naréd francuski powstawat

przeciw nazistom. Bylem wéwczas
wraz z mojg zona w partyzantce

na potudniu Francji i-rozpoczyna-
liSmy wtadnie nasz ostatni atak.
Przed dziesigciu laty rozpoczynato

sie wyzwalanie waszej ojczyzny i
wielu z Was byto réwniez w la-
sach. Nie znaliSmy sie jeszcze, lec*
juz wowczas tworzyliSmy razem
Europe. Czyz moglibySmy sie zgo-
dzi¢ na Europe, ktéra utworzytaby

sie bez Was i przeciwko Wam?
Alternatywa falszywej Europy
jest Europa, ktérag tworzymy 'ra-

zem, Europa siegajaca do tradycji
wszystkich walk przeciw uciskowi
i wyzyskowi, a zwlaszcza walk
ostatnich o wyzwolenie spod oku-
pacji faszystowskiej, Europa prze-
sztosci, lecz réwniez i przyszitosci,
ktéra we wspblnie zapewnionym
pokoju, szuka¢ bedzie drogi do zjed-
noczenia narodéw, kultur i ludzi.

Poza wielkim zaszczytem i wiej-
ka radoscia, ktérych doznatem oso-
biscie, takie wtasni* znaczeni*
przypisuje nagrodzie, przyznanej
Francuzowi przez jury zlozone a
katolik6w polskich. Chcieliscie dac¢
dowéd, ze ludzie dobrej woli, zy-
jacy w odmiennych ustrojach, mo-
ga pozosta¢ sobie bliscy, zywic
wspoélne nadzieje, walczy¢ wspoél-
nie o pokodj i szczescie. Za to row-
niez, drodzy przyjaciele, sktadam
Wam podziekowanie.

Jean Marie Domenach
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MIKOLAJ BIESZCZADOWSKI

PIESNIARZ ANDALUZYJSK]I

Trzeciego sierpnia 1936 r. zginat
Ba ulicach Grenady zamordowany
przez faszystow jeden z najwybit-
niejszych poetéw Hiszpanii...

Sposéréd trzech zbioréw wierszy
Federico Garcia Lorki, ktore skta-
dajg sie bez raa'a na cato$¢ twor-
czosci poetyckiej, najbardziej cenio-
ne, najlepiej znane i najczesciej
tlumaczone na inne jezyki jest ,R6-
ma.n-eero Gitano“.

Wiersze zawarte w tej Kksigzce
byly jak $Swiezy posiew we wspot
czesnej liryce zachodnio-europej-
skiej, liryce znuzonej pogonig za no-
wosciami formy, coraz mniej zro-
zumiatej i szczerej. Dlatego ..Ro-
mance Cyganskie“ Lorki powitano
w $rodowiskach intelektualnych jak
rewelacje, szerokie rzesze czytelni-
kéw przyjelty jg jak zdrowy po-
karm.

Sekretem uroku tych wierszy jest
dawno juz nie slyszany w poezji
ton; czysty i harmonijny ton praw-
dziwej mitosci do ziemi ojczystej,
do ludzi, do przyrody. Lorce udaT,
sie zbudowaé¢ w ,Romancach” swoj
wtasny $Swiat poetyckiego piekna,
ktory jest réwnoczes$nie bliski i zro-
zumialy dla wszystkich, ktorzy sie
Cen zbliza.

Lorca osigga ten efekt w sposéb
dwojaki: przez nawigzanie do naj-
lepszych tradycji poezji ludowych
1 przez wzbogacenie tych tradycji
zdobyczami poezji wspoéiczesnej.

Ballada, romanca, tren zatobny,
piesn koscielna — formy zdawalo-
by sie juz dawno odrzucone przez
poetéw wspdbiczesnych Lorca przyo-
dziewa w uderzajgco $wiezg szate
poetycka, nadaje im melodie i ryt-
mike o nieodpartej sugestywnosSci.

Te samg dwoisto$¢ dostrzec moz-
na i w tematyce utworéw. Motywy
bedace tworzywem lirycznym
wszystkich czaséw takie jak nostal-
gia, $mieré, magia nocy ksiezycowej,
sasiadujg i taczg sie z motywami
na wskro$ nowymi, takimi jak lek
przed hiszpanska gwardig cywilng
symbolizujgca tu przemoc politycz-
ng. zywiot cyganski reprezentujacy
pierwiastek uwielbianej przez poe-
te wolnosci i swobody.

Ta zdolno$¢ przetapiania odwiecz-
nych tradycji w zywa terazniejszos¢,
manifestowana na przestrzeni cate-
go zbioru, zjawia sie w kazdym
przekroju tej twérczosci, w obrazowa-
niu poetyckim w doborze rytmiki,
w samym jezyku, gdzie stowa daw-
ne i czcigodne spotykaja sie ze sto-
wami ni,gdy przedtem nie slyszany-
mi, zrodzonymi z czystej wyobrazni
poety.

,Romance cyganskie" Garcia Lor-
ki sa dzielem doskonalym, ale po-
pularno$¢ tej wtasnie ksigzki usu-
nela w cien pozostale nie mniej
ciekawe a tak ré6zne od ,Romanc*,
ze wydaje sie, jakby sptynely spod
innego pidra i jakby wyikotysato je
inne serce.

,Poemat o piesni andaluzyjskiej"
napisany w okresie wczesnej mto-
dosci poety, opublikowany dopiero
w dziesie¢ fait pétncei, juz po ,Ro-
mancach cyganskich*, nie znalazt
taski u krytykéw. Dostrzezono w
tej ksigzce tylko zbiér szkicow czy
etiud poetyckich — przyznano jej
wartos¢  zapowiedzi i zwiastowan
p6zniejszych osiggniec.

Za takim sgdem zdaje sie przema-
wia¢ szczupto$¢ tomu, zwiewnos$é
i wiotko§¢ samych wierszy, ich

Alan Patén

A ksigzka narodzita sie z cier-

pienia. Stowa w niej drzg od-

mierzajac skale ludzkiego
boélu, milkng, gdy bél przekracza
pojemnos$¢ stow. Ale jesli z ciezkim
sercem wczytamy sie w te ksigzke,
pisana w imieniu ludu, ktoéremu
odmoéwiono prawa do zycia — nie
znajdziemy w niej rozpaczy. Po-
przez  cierpienie przebija nikte
chwilami ale zawsze zywe tetno
nadziei. Jest bowiem w tej ksigz-
ce co$, co nie daje przystepu rozpa-
czy — jest gleboka wiara w czto-
wieka, ktéry przezwycieza czas po-
nizenia, przezwyciezy czas pogardy.
Bohaterem tej ksigzki jest czarny
lud Afryki, o nim witasnie, je-
go tragedii mowi ta ksigzka.

*

,Bo w kraju tym, Kktory
jest krajem leku, sedzia mu-
si  by¢ nieulekniony, aby
sprawiedliwos$¢ wymierzy¢
zgodnie z prawem".

Jest jedno prawo, ktéremu w li-
teraturze sprzeniewierzy¢ sie mozna
tylko kosztem spodlenia literatury
— prawo pisarskiego sumienia. Ka-
zdy gwalt zadany temu prawu,
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charakter
Ztozone nieraz z kilku zaledwie li-
nijek, o krétkim oddechu, utwory
te przypominajg istotnie notatnik
pomystéow tworczych, ktédre czekajg
na ostateczne skrystalizowanie. Jest
w gatunku ,poematéw andaluzyj-
co$, co kaze mysle¢ o pre-

Klaudiusza
Przeciez tematem podstawowym tych
jest wtasnie muzyka —» zyjskich zdobycze

skich*
ludiach

wierszy

impresyjny i mglisty.

wihasny.

Debussy‘ego,

FEDERICO GARCIA LORCA

Spiew. Poema del Cante Jondo, a
wiec poemat o $piewie andatluayj-
skirn —
ksigzki i stad samo zatozenie utwo-
row, aby sugerowaé raczej muzyke
niz obraz — stad wysitek poety, aby
transformowaé na wartos$ci
dzwigkowe.

W czasie pracy nad tym zbiorem
Lorca byt ,pod niewatpliwym wpty-
wem symbolistéw francuskich. Ich
program zalecajacy

stowo

WIZERUNEK

DZWON

Na pozotktej
wiezy
skarzy sie dzwon.

W ziotej
wichurze
rozkwitajg dzwonienia.

Na pozoikiej
wiezy
milknie dzwon.

A wiatr buduje z prochu
Srebrne dzioby okretow.

DROGA

Stu jezdzcéw w ciezkiej
zalobie

dokadze mknie?

Pod nachylonym niebem

z pomaranczowych drzew.

Do Sewilli, Kordoby nie do-

jada

| do Granady, co teskni

za morska woda.

Konie jak sen pierzchliwe

Przywiodg ich

w labirynt cmentarnych krzyzy

gdzie Spiew sie tli.

Siedem jest ostrych gwozdzi —

Dokadze gna

Stu jezdzcow andaluzyjskich

przez wonny sad?

SZESC STRUN

Gitara
kaze skarzy¢ sie snom
i tkanie dusz potepionych

torskimi

JERZY KRZYSZTON

kazde uchylenie sie spod tego pra- piero
wa zaraza dzietlo fatszem. To su-
pisarza dyktuje mu ko-
nieczno$¢ Swiadczenia prawdzie. To

mienie

,PLACZ

tosci akustycznych Lorca przyjat za

szpahska odmiana europejskich kie-
runkéw awangardowych, narzuci mu
zainteresowanie
wierszy. Cheé

strona
eksperymentowania
stowem. Efekty, ktére na tej drodze
osigga, zdumiewajga ostrym czasem,
az bolesnym pieknem.

Ale te walory poematéw andalu-

czerpujace
formy to jednak pozér. W rzeczywi-
tak witasnie brzmi tytut stosSci tworzywo poetyckie podlegte
jest tu niewzruszonym prawom ar-
chitektoniki. Mtody poeta miat petng
jak dalece rola rze-
miosta poetyckiego jest stuzebna.

| dlatego $rodkami o skompliko-
wanej strukturze i na wskro$ nowa-
przekaza¢ czytelni-
kowi to, co zawsze stanowito wne-
doszukiwania trze jego poezji
sie w poezji przede wszystkim war- chwyt nad uroda ojczyzny, mito$é

Swiadomosé,

UKOCHANY

wtedy dowiadujemy sie o
nienawisci i leku panujgcym w na- wos¢ i piekno.
Dopiero wtedy czlo- Y,

wiek zaczyna kocha¢ ten kraj gte-

szym kraju.

ultraazm, hi-
bieniem.

formalng

i warto$ci .wy-

ptynie z okragtych je]
ust.

| niby pajeczyca |,
gwiazde wysnuwa,

aby zagarnia¢ westchnienia
ptyngce z czarnej giebi
drewnianych studzien.

SMIERC
PETENERY

W biatym domu umiera
Pokusa i zguba mtodziencow
sto koni pedzi cwalem,

ale pomarli ich jezdzcy.

Pod spalonymi gwiazdami
wszytymi w muslin welonu
mienig sie faldy jedwabiu

na jej miedzianych ramionach.
Sto koni biegnie cwatem

ich jezdzcy juz pomarli.
Ciemnos¢ rozlegta i ostra
mknie z mrocznych horyzon-
va  tow
i cichy pobrzek gitary *
rwie sie.

NISKI GLOS

'‘Ach, Petenera — Cyganka
Ach, Petenera.

Nie péjda za twoim pogrzebem
stodkie dziewczeta

co dla mracego Chrystusa
piekne swe pukle chylg

i podczas Swietej procesji
najbielsze noszg mantyle.
Pojda za twoim pogrzebem
ludzie posepni,

ludzie z sercem na czole

zakresie samej

ngé¢ terminu:

jego uczué: za-

sumienie pisarza wymaga od nie- boko i namigtnie..."

go tej jakze trudnej nieraz odwa-
gi, tym wiekszej, im bardziej w
skutkach swych przeciwstawnej po-

jeciom interesom Srodowiska, w  zyskiwanych, ciemiezycieli i ciemie-  fryce, czarni uczeni zasiadg do spi- mem. Czytajac ksiazke Patona, do-
ktérym pisarz wyrést. Powiescig zonych. Podziat klasowy pokrywa sania dziejow martyrologii swej ra-  ceniamy jej wielki humanizm
swojag Alan Paton dowi6dl, ze nie sie niemal idealnie z podziatem ra- sy, wsrod obfitej bibliografii zgro-  welujgcy przegrody rasowe,
sprzeniewierzyt sie prawu pisar- sowym. Proletariat jest czarny, madzonej w tym dziele powies¢ \racajacy kazdemu cztowiekowi na-
skiego sumienia, ze miat do$¢ od- burzuazja — biata. Wszystko nale- Alana Patona poczesne lezng mu godno$é ludzka.

wagi na to, by zto ukaza¢ i osa- zy do biatej burzuazji: kopalnie, miejsce, jakkolwiek trzeba ja be- Jest jednak co$ szczegdlnego w
dzi¢. Nie bez racji podkreslamy tu fermy, przedsiebiorstwa, fabryki. dzie zaopatrzy¢ w pewien komen- sposobie, w jakim widzi Paton czo-
te odwage pisarza, skoro w Kkraju Udziatem proletariatu jest praca; tarz krytyczny. Dzi$ powie$¢ ta — oy Nie zeby pozostalo w nim
jego nielada odwagi potrzeba, by nisko ptatna, to prawda, ale gdyby nim stanie sie waznym dokumen- cos 7 pielégnowanego przez
uscisng¢ reke czarnemu cztowie- podnie$s¢ dnidéwki robotnikom... Nie, tem historycznym jest aktual- stow poczucia wyzszosci, a wiec nie
kowi; normalny ten gest powita- o tym nie moze by¢ mowy. Zre- nym aktem oskarzenia. Szkoda, ze '

nia nabiera bowiem charakteru ma-
nifestacji

ze rasistowski rzad dr Malana za- nie mniej niz biaty?

twierdzi te tradycje ustawowo, ja- Piekny kraj, sprawiedliwy jaciét. Sytuacja

ko ze solidarno$¢ winna by¢ przy- kraj, Potudniowa Afryka. Warto§¢ odmienna, gdyby ws$réd
wilejem biatych, ktérych — whbrew cztowieka mierzy sie w nim kolo-

takim czy innym konfliktom inte- rem skory. Ludno$¢ czarna miesz-

reséw

czy nie robi sie tak fatwo. Tylko  koSciot albo osobne miejsce W tym . viei stanaé obronie. Niewatpliwie dego wychowawce az po adwoka-
w c_hW|I| glebokmh“ przezy¢ tamia kosglele... - _trzeba przyznac, stad, ze Paton jest pisarzem wal- ta, ktory ,podjal sie sprawy pro
ludzie ten zwyczaj“. szkot czeka niewiele. Zreszty, czy czacym o $wiat, ktéry przywréci zy- Deo*. Dobro¢ ta jest

Dla Alana Patona tym gtebokim
przezyciem stata sie tragedia jego
Wywodzac sie z angielskiej
rodziny od kitku pokolen osiadtej
w Potudniowej Afryce, Paton uko-
chat te ziemie tak serdecznie, jak
kocha sie ojczyzne. Mitos¢ do tej
troska o jej losy przepetni-
ty go ta szlachetng zarliwos$cia, ja-
ka bije z kart jego ksigzki, kazaly
mu bezwzglednie i $mialo spojrzec
w twarz prawdzie.
cztowiek dojrzeje, dowiaduje sie,
ze sg tutaj i inne rzeczy, nie tyl-
feS stoncc.

kraju.

ziemi,

solidarnosci ludzkiej, ajak ki czarny
wiemy, solidarno$¢ ta zostata niepi-
sang tradycja zakazana. By¢ mo-

jednoczy strach przed

dzielnice.
tramwaj,

trzymac

fermach,

,Dopiero gdy

nej innej
;tete i pomarancze. Do-

Piekny to kraj,
tudniowa Afryka.
dzielg sie na wyzyskiwaczy i wy-

bogaty kraj, Po-

szta, jakie potrzeby moze mie¢ ta-
robotnik. Wyzywienie i
mieszkanie ma na
wiec stad, ze zarabia pietnastokrot-

ka w specjalnie dla niej stworzo-
czarng Afryka. Alan Paton podat nych rezerwatach. Ziemi wydzielo-
reke czarnemu bratu. Ztamat zwy- no jej tak malo,
czaj, podobnie jak 6w miody wy-
chowawca z domu poprawy, ktéry
wyprowadzit z sali sagdowej zbola-
tego pastora Kumato. ,Taikieh rze-

gremialnie do miast. Tam buduje
i workéw cale
na nig

z desek, blachy

wszystkie czarne dzieci musza o-
wyksztatcenie? Ktéz by
wtedy pracowat w kopalniach, na
w przedsiebiorstwach i
Co6z wiec stad, ze na
szkolnictwo dla czarnych
sie dwunastokrotnie mniej niz na
szkolnictwo dla biatych?

Piekny to kraj,
pisa¢ tak dalej znaczytoby tyle, co
naigrawac¢ sie z nieszcze$liwej o0j-
czyzny Alana Patona.
jego ksigzka powstata nie dla zad-
przyczyny ale wtasnie po
to, aby udzialem Potudniowej A-

fabrykach...

Ludzie w nim 1' niezawodnie

potrafig.
ze przenosi sie

osobny

szkota, osobny

ciu prawa
sprawiedliwos$ci

wydaje

nialnego nie
szczes$liwy... Nie,

A przeciez

do prostych ludzi swego kraju, mi-
tos¢ wolnosci, zal jej pogne-
Na lysej goérze Meka Fanska ~
Nad woda ze $Swiatta wieczny
Ogrojec Oliwny
O wiosko zatracona w
andaluzyjskim piasku
Wezbrana tkaniem.
Dlatego tez tak wiele tu
tow kultu religijnego,

zro$nietych t pejzazem 1 zyciem
Hiszpanii w spos6b nierozerwalny.
Dzwony koscielne,
procesje, madonny
powracaja nieustannie podczas lek-
tury poematéw lenki.

Czytajagc dzisiaj te wczesng ksigz-
ke hiszpanskiego poety trudno unik-
formalistyczna. Ale
sens tego stowa tutaj przemawia ra-

KRAJU"

IEDYS — a czas ten nadejdzie
gdy w wolnym

nie wiemy, jak zareagowala na nig
prasa potudniowo-afrykanska. Mo-
miejscu.. . C6z zemy tylko z duzym prawdopodo-
bienstwem przypuszczaé, ze jej au-
tor wiecej znalazt wrogéw niz przy-
ta bytaby catkiem

czarnej byt mniejszy procent anal-
fabetéw'. Powie$¢ ta bytaby najbliz-
sza tym, ktorzy jeszcze czyta¢ nie

Na czym polega zwyciestwo Pa-
tona jako pisarza? Skad bierze sie
sita tego aktu oskarzenia? Niewat-
pliwie stad, ze Paton wie, jakiego
Swiata chcie¢, z jakim walczyé, po

wolnos$ci, réwnosci i
pliwie stad, ze sprawy ogdlne, kon-

flikty spoteczne i rasowe, umie prze-
tozy¢ na losy jednostkowe, ze umie

na cztowieka.

wbrew sgadom krytyki

dliwie nieoceniona.
rekwizy-

thum. MIKOLAJ BIESZCZADOWSKI

PETENERY

przeciggng jeczac
poprzez ulice Sewilli.

Ach, Petenera — Cyganka
Ach, Petenera.

DE PROFUNDIS

Oto stu zakochanych %
Spi juz na wieki wiekéw
gleboko to sypkiej ziemi —«
Przez Andaluzje biegng
diugie czerwone drogi,

w Kordobie rosna oliwki,
jest gdzie postawic¢ sto krzyzy,
aby mowity o nich.

Oto stu zakochanych

Spi juz na wieki wiekéw,

JEK

Na pozoikiej
wiezy
jeczg dzwony,

W ziocistej
wichurze
dzwonienia sie niosa,

Chodzi po drogach $mier¢
uwiericzona zwiedtymi
kwiatami pomaranczy,

Spiewa i $piewa

swg piesn,

gra na zbielatej gitarze,
Spiewa, Spiewa i Spiewa.
Na zotych wiezach
milkng dzwony.

Wiatr buduje z prochu
okretéw srebrne dzioby.

postawie twdrczej.

to, wtasciwie padt na kolonializm,
ze to nie Absalon Kumato
przed sadem, lecz stangt przed sa-
dem system, ktéry go zdeprawowat,
ktéry oddat tysigce jego braci

pastwe zwyrodnieniu

szczep i rozbijajgc 6w kodeks mo-
fryki stato sie szczescie, sprawiedli- ralny jakim rzadzita sie

no$¢ szczepowa, a Ww

wfloszgc nic précz wyzysku
i nienawisci. Czytajac ksigzke Pa-

tona, dobrze widzimy,

ciami, ktére stworzyt,
jemy. Rzecz na czym

ludnosci naturze ludzkiej jest

rem dziatania niemal

od pastora Kumato i
ciela pastora

wyrzgdza. A biorgc
systemu ma te =zalete,

s6b mobilizuje wilasdnie

z uporem poszukujgcego nietknie-
tych jeszcze sposobdéw ekspresji.
Dlatego ,Poema del Cante Jondo“
hiszpanskiej,
wbrew temu, co o nich powiada
choé¢by Guillermo de Torre, sg po-
zycja odrebng w dziele Lorki, pozy-
cja wazng dotad w peini i sprawie-

Inny niz w ,Poemacie andaluzyj-
rekwizytow skim*, tony niz w ,Romancach" ry-

suje sie profil poety widziany po-
przez wiersze jego ostatniej
Swiece, krzyze, ki.
motywy te Pod koniec lat dwudziestych Lor-
ca wyjezdza do Ameryki. Okres stu-
dibw spedzony na Columbia Uni-
versity, pézniej wedréwki po Ame-
ryce i pobyt w Nowym Jorku, sta-
nowig decydujacy przetom w
Dos$wiadczenia
amerykanskie rodza nowego poete,
czej na korzys¢ tworcy, tak odwaz-  jakze niepodobnego do subtelnego

nie walczacego z materiag poetycka liryka z czaséw ,Poematéw andalu-

nienawisci przebiegaé powinna nie
nieze . r miedzy cziowiekiem a cztowiekiem,
panstwie murzynskim, w wolnej A-  |ecz miedzy czlowiekiem a syste-

jaki$ trudno uchwytny dystans wo-
bec $wiata murzynskiego.
dystansu miedzy pisarzem a posta-

innym pole-
ga. Wydaje sie. ze cecha, ktérg pi-
sarz ceni ponad wszystkie

owa szczeg6lna zdolno$¢ do wspot-
czucia, do wspobicierpienia z bliz-
nim, do przebaczenia i niesienia mu
pomocy. Dobro¢ ta staje sie moto-

wystepujacych w ksigzce postaci —
jego przyja-
Msimangu,
panig Lithebe, obu Jarviséw, mto-

zblizajacym, jednoczgacym czarnych
spotecznej. Niewat- i bialych. Nie trudno wiec zrozu-
mie¢, dlaczego tak wielki
nig akcent, nie trudno poja¢ inten-
cje autora: ludzie sa dobrzy, to sy-
ukaza¢ je poprzez konkretne zycie stem jest zly, poprzez swg dobro¢
ludzkie. Oskarzenie systemu kolo-
oskarzeniem
wprost. Jest oskarzeniem poprzez
skutki, poprzez destruktywne od-
dziatywanie systemu
Tym silniejsza jego wymowa. Czy-
tajac ksigzke Patona, dobrze wie-
my, ze wyrok $mierci spadajacy na
czarnego chiopca, Absalona Kuma-

usitujg naprawi¢ zio, jakie system

dobro¢, jaka w ludziach
ich taczy i jednoczy, i w jaki$ spo-

systemowi. Ta szlachetna konstruk-
cja ma jednak jedng powazng wa-
de: dobro¢ jest wprawdzie zdolna

> wana, oparta na

zyjskich*. Budzi sie poeta gniewii
i trwogi. Przeraza go obcy S$wiat,
obcy we wszystkim, co tylko zr—*e
i bliskie jest cztowiekowi. Kamien-
ne mrowisko ogotocone z powietrza
i Swiatla zamiast Swietlistych prze-
strzeni  Andaluzji — zmechanizo-
prawach  bez-
wzglednej przemocy i cynicznego
wyzysku cywilizacja amerykanska
zamiast swobodnego cyganskiego zy-
cia w Granadzie. Nigdy przed tym
Lorca nie zdobyt sie na oskarzanie
tak namietne, na sad tak odwazny
i surowy. Rzuca przeklenstwo na
ziemie, ktéra wydata nowoczesne
piekto i na ludzi, ktérzy mu sprzy«
Jaja.

Pluje wam prosto w twarz

Niech styszy mnie inna cze$¢ Swiata
« u i [ ] i u i i
Oskarzam nikczemny spisek m

Tych skamieniatych kantoréw, o

Ale ta pasja wyraza sie poprzez
obrazy zmacone, przypominajace
koszmary goraczkowego snu. Ema-
nuje z nich potegujacy sie nastroj
grozy. Jezykiem podobnym do bre-
dzenia chorego Lorca opowiada swe
doswiadczenia. Jest tutaj najblizszy
osiggnigciom nadrealistbw — czera
pie obficie z ich doswiadczen, i

JesteSmy przeciez w kregach pie-
kiet, gdzie rzadza zte pasje, skad
wieje chtéd $Smierci. Stowa nabie-
raja odblaské6w apokaliptycznych.
Zamiast ludzi jawig sie korowody
zwierzat i owadéw, zamiast przyro-
dy chaotyczne konstrukcje budowa-
ne ze strzepéw betonu, zelazai ciem-
nosci. Juz same tytuly wierszy —
.Bezsenne miasto“, ,Zaproszenie do
Smierci*, ,Pejzaz tlu—u wstrzgsane-
go torsjami“ sugerujg nastroj grozy,
Jedynym elementem promieniejgcym
uczuciem naprawde ludzkim w ztym
Swiecie, sg Murzyni, ktérzy odgry-
waja tu role podobng do tej, jaka
mieli Cyganie z poprzednich okreséw
Lorki — 4 wtasnie Murzynom, ich
piesniom i fodklonowi posSwieca Lor-
ca najbardziej wzruszajgce poematy,
z calego tomu,

O wierszach z ostatniego tomu
wielkiego poety, poza szczuptymi
kregami postepowych intelektuali-
stéw Zachodu nie wie prawie nikt.
Pozostaja omal nieznane, jeS$li po-
rownac¢ je z rozgtosem, jakim cieszg
sie Romance. Przyczyng tego bedzie
ich skomplikowana forma, nieprze-
niikliwo$¢ wizji poetyckich tak wiel-
ka, ze graniczaca z niezrozumiato$-
oig, a jednak trud wnikniecia w te
utwory optaca sie bardzo, pozwala
przezy¢ jedna z najdziwniejszych
kreacji poetyckich wywodzgcych sie
z nurtéw poezji buntowniczej. Za-
sluguja te wiersze na gruntowng
i wnikliwa analize i godne sg, aby
znalazty tlumacza, ktéry by przy-
swoit je naszemu jezykowi,

Kiedy przegladam trzy zbiory Fe-
derico Garcia Lorki tak zadziwiaja-
co r6zne a stanowiace jednak spoistg
cato$¢, sylwetka wielkiego Hiszpa-
na rysuje sie przede mna coraz pet-
niej. Dostrzegam w nim klasyka
poezji wspobiczesnej. Jego wiersze
nie maja nic w sobie z kurzu biblio-
tek i nic z nudy oficjalnych pochwat
drukowanych w podrecznikach li-
teratury. Sa zywa poezja.

do naprawiania szkéd jednostko*
wych, ale dobrocig nie obali sie
systemu, ktoéry te szkody wyrzg-
dza.

W ksigzce Patona dostrzec moz-
na dos$¢ wyrazny rozdziat na czesc

oskarzajgca 1 cze$¢ — powiedzmy
— konstruktywng, w Kktdérej pisarz
poprzez losy i czyny postaci usi-

tuje ukaza¢ sposéb zaradzenia ziu.
W czes$ci oskarzajgcej pada wazkie
pytanie, pozostawione na razie bez
odpowiedzi: ,Kto z nas wie, w ja-
ki spos6b powinniSmy pokierowac
tym krajem? Bo my lekamy sie
przeciez nie tylko utraty naszych
majatkéw, ale takze utraty na-
szej wyzszos$ci i utraty naszej bia-
tosci“. Niemal na ostatnich kartach
powiesci poprzez szlachetne czyny
Jarvisa pisarz zdaje sie sugerowac,
ze wtasciwym sposobem bytaby
Swiadoma i dobrowolna rezygnacja
z czesci posiadanych doébr. Zaska-
kuje nas takie rozwigzanie. Tym
bardziej, ze ukazany przez samego
Patona zasieg krzywdy spotecznej
nie da sie usungé¢ metodg indywi-
dualnych dobrodziejstw. | w tym
momencie stanowisko zajete przez
pisarza mogtoby kojarzy¢ sie z na-
pietnowang przezehn postawg czar-
nego dziatacza robotniczego Johna
Kumato, ktéry nie mial $miatosci
powiedzie¢ ostatniego stowa. Ale
wbrew hej mylacej sugestii pisa.
rza dostatecznie silna jest Kkry-
tyczna wymowa jego ksigzki, by
da¢ prawo czytelnikowi do wycig-
gniecia petnych i witasciwych kon-
sekwencji z obrazu przedstawione-
go Swiata. Dopiero bowiem w $mier-
ci systemu, ktéry jag gnebi, znaj-
dzie odrodzenie ojczyzna Patona.
Wczytajmy sie w te powiesé z
dalekiego kraju, zapadnie ona w
nasze serca tym szczeg6lnym wzru-
szeniem, jakie da¢ moze tylko kon-
takt ze szlachetng i dobrg litera-
turg. Niech w pamieci naszej za-
pisze sie na trwale gtos czarnego
ludu, ktéry stanowi¢ bedzie o przy-
sztoSci Afryki. | nie zapominajmy,
ze Alan Paton, nasz towarzysz,w
walce o nowy, szcze$liwy $wiat,
przekazal wtasnie dla dobra tego
Swiata tragiczng prawde o swoim
kraju.

Alan Paton, ,Placz ukochany kraju",
Wyd. Pax, Warszawa 1954,



WANDA CHYLICKA

MATKA WYSZLA Z DOMU

EGO dnia redaktor wrbécit
Twczeéniej do domu i otworzy-

ta mu obca kobieta. Zaskoczy-
to go to nieprzyjemnie, bo zawsze
drzwi otwierata pani Kwietniewska.
Bardzo jg lubit i ze wzgledu na
nig wspoélne mieszkanie z obca ro-
dzing nazywatl jednak
Byta delikatna i nienarzucajgca sie.
Nawet plastycznie tworzyta jaka$
mitg popielata plamke, Czy mgiet-
ke, tatwo sie rozwiewajgcg. Odcho-
dzita gdy tylko nie byta potraebna,
mowita cicho i spokojnie. Do oma-
wiania zresztg miata niewiele, za
to do zrobienia w tym domu bar-
dzo duzo. Rekawy nosita krotkie,
nie utrudniajgce pracy rekom. Rece
mialy jakby wtasne dzieje w jej
postaci: nadmiernie rozro$niete w
stosunku do szczuplutkiej sylwetki,
nadmiernie doroste wobec spdznio-
nej dziewczecosci tej badz co badz
dojrzatej kobiety, majacej dwoje
dorastajagcych dzieci, twarde rece
zywicielki.

Obca kobieta,
ostrzyzona, bezapelacyjnie
redaktora do kuchni,
drzwi za soba,

— Nareszcie kto$! — krzyczata —
Pan pewnie ten lokator? A tu nie-
szczeScie w domu... Niech pan tam
zajrzy...

W przylegtym pokoju ona spoczy-
wata na fotelu z odrzucong w tyt
gtowa. Jedna z rak w grubym koko-
nie bandazy wybijata sie na pierw-
szy plan. Wydawalo sig, ze prze-
siania soba reszte nikiej postaci.
Istotnie nieszczescie...

Obca, wida¢ jedna z tych opry-
skliwych a czulych na biede, otarta
tzy kutakiem:

— Pozbieratam toto — wska-
zata ranng — z ulicy i przywio-
ztam potem ze szpitala. Nie chciata
nawet powiedzie¢, gdzie szuka¢ ro-
dzinki. Boi sig ich, czy co? Taka
zahukana? Podobno jest i maz na
dobrej posadzie i syn, i cérka. Mo-
gli wzig¢ taks6wke, zatroszczy¢ sie.
Nie chciata nawet prosi¢ corki, dla-

zamaszysta, krotko
pchneta
zamykajgc

tego, ze sie uczy, nie trzeba prze-
szkadzaé!... | mnie nie chciata, ale
miatam sie pytaé? Wzieto sie to

niezdarne kobiecisko na site na
opatrunek. Sasiadka z przeciwka
nie ma czasu, ot, ludzie! Ale moéwi-
ta, ze diabelska ma to by¢ rodzi-
na: ojciec ma juz inng i podobno
sie rozchodzi, corka z fumami do
aktorstwa, inteligencja czy chamy,
czort ich zna! Obiad wam ugotowa-
tam, ale od jutra zagonie to cale
bractwo do roboty, az im w piety
péjdzie!

Redaktor usmiechnagt sie ze smut-
nym powatpiewaniem.

Wkrétce zaczeta sie schodzi¢ ro-

dzina. a obca kobieta, jak przewi-
dywat, nie przeprowadzita swych
zamierzen. Wygladato na to, ze o-

brazona odeszta, bo ustyszat trzask
drzwi na zakonczenie wielogtosowe-
go wymyslania. Potem kto$ zapu-
kat.

— Obiad — rzekta chmurnie piek-
na panna Krystynka.

We wspdlnym pokoju uwage
wszystkich, choé¢ unikali spojrzen
w tamtg strone, zdawal sie pochia-
nia¢ kokon z bandazy. Bezosobowy
winowajca ich okropnych humo-
row i niemej pasji bielat i puchnat
na fotelu, przerastat zasoby cier-
pliwosci, dusit i gnidth

Ojciec Kwietniewski
chetnie dton redaktorowi. Palit jed-
nego papierosa za drugim i nie si-
lit sie na rozmownos$¢. Zupe jedli w
milczeniu. Kwietniewski odsunagt z
odrazg talerz i zaszeleScit torebka
czekoladowych cukierk6w. Poczesto-
wat corke: — Jedz, bo$ tadna uro-
sta — roze$mial sie na przeko6r nie-
humorom.

podat ‘ nie-

,domem*“.

— To niby nie jedz, jes$li§ brzyd-

ki uré6st — mruknagt syn, Staszek.
Wstat i podszedt z talerzem do
m atki.

— No, przypomne sobie, jakie$

ty mnie karmita. Otwoérz buzie...
— Nie, ja nie jestem gtodna... —
bronita sie.
Redaktor pokonat wreszcie zakto-
potanie i spojrzat na nig. Ponad ko-
konem z bandazy ujrzat teraz nie-

naturalnie roziskrzone oczy w sza-
rych obwdédkach. W oczach strach
i wstyd.

Staszek zaczgt opowiadaé¢ o jakims$

ciamajdzie na budowie, ktéry psut
im dzi$ robote, chociaz, oferma,
chciat nawet by¢ gorliwy.

— Na pewno symulowat — rzekta
Krystynika.

— Ty zawsze z podejrzeniami..,

— Nie jestem $lepa!

— Kto ty w og6le nie jestes!
Tylko patrze¢, a gazety beda bilysz-
cze¢ od zdje¢ rewelacyjnej Kry-
styny Kwietniewskiej. Ten nos! te..,

Ojciec z hatasem odsunagt krze-
sto, zmienit marynarke i zabierat
sie do wyjscia. Syn patrzat na te
przygotowania, pogwizdujagc przez
zeby.

— Juz ojciec do tej
trapy! — warknat.

Redaktor poruszyt sie, jakby
chciat zastoni¢ chorg. Zatowal, ze
brak mu wytrzymatosci, ale istotnie
doswiadczat skurczu serca na mys$l|
0 spodziewanej reakcji Kwietniew-
skiego. Ten dobrze odzywiony i bo-
jowy mezczyzna zazwyczaj nhie za-
towat sobie. Dzi$ jednak zacisnat
zeby i tylko mocno trzasngt drzwia-
mi, wychodzac. Pozostali milczeli
chwile.

— Nawet przy obcych karczemne

starej szan-

awantury! — rzekia Krystynka do
brata, ale z niechetnym spojrze-
niem na redaktora. — W tadnym
Swietle nas stawiasz — miata tzy
w oczach.

Redaktor wstatl, dziekujac za
wspolny obiad.

— Nie! — zatrzymat go Staszek.

— Niech pan nie ucieka, panie W ik-
torze, i ja, i matka uwazamy pa-
na za swojego.

. ja, i matka?..." czyzby byta
czym$ tak jak oni rzeczywistym i
wchodzagcym w rachube? Redaktor
bat sie odwrdci¢, aby sprawdzi¢ jak
sie czuta. Staszek moéwit do sio-
stry:

— Kto was bedzie utrzymywat?
Ja? Mam dziewigtnascie lat — glos
mu sie zalamat.

Istotnie, byt jeszcze dzieckiem,

— To ty$ Wiasnie powinna za-
bra¢ sie do ojca i wyperswadowac
mu tamtg hece! Pojdzie stad i kto
ci da utrzymanie?

— O, juz mnie on da na pewno!
Tamta tak sie przyczepita, ze na ra-
zie nie ma rady.

— Stara suka!
nat.

— Ale co to pana ma obchodzi¢
1 dlaczego ja mam tego stuchaé? —
krzyczata juz prawie z placzem.
Zresztag wychodze!

Ohyda... — syk-

— A porzadki w domu? Taka$
krolewna? Pewnie, ze kazdy woli
uciec z takiej atmosfery!

«— Ucze sie! Porzadki to sprawa
matki. POéki chora, zaczekajg. My
z ojcem jemy jutro na mieScie. Ty,
jak chcesz...

Zerwali sie oboje naraz. Drzwi
jeszcze raz trzasnely.
Teraz dopiero redaktor znalazt

sie w klopocie. Wyjs¢ tak jak oni?
Zbyt miat wrazliwe sumienie, zre-
sztag lubit jg naprawde, popielatg
mgieike. Chrzgknat, odsunat krze-
sto i wstal, rzucajac w jej strone
krétkie spojrzenie z ukosa. Miata
dalej w oczach strach i wstyd. Pa-
trzyta przerazona na zw0j bandazy,

tak jakby wszystkiemu byly winne
te nieuzyteczne rece. MoOwit co$ o
zapadajgcym zmroku i zielonej ga-
tezi, ktéra tak sympatycznie wdzie-
rata sie na balkon i ze w tych wa-
runkach mito jej bedzie raz wresz-
cie odpoczgé. Z czystym sumieniem
siedzie¢ i nic nie robi¢. Usmiechata
sie grzecznosciowo, ale oczy miaia
szklane, z utrwalonym wyrazem
strachu. Tylko na stowa ,nic nie
robi¢* zadrgaly jej powieki. Procz
zranionej reki jeszcze druga spra-
wa napetniata jg obawrg: jak ob-
cy cztowiek osadzat jej dzieci,

— Pan pewnie niedobrze dzi§ my-
$li o moich?... — zapytata.

Zarechotat krétko i urywanie,
rozgarnat rekoma jakie$ niewidocz-
ne przeszkody, ale w koricu skingt
zdecydowanie gtowa: nie ulegato
watpliwosci, ze przeszli dzi§ in mi-
nus samych siebie.

— Nie! — przeczyta. — To jest
tak jak z czlowiekiem na rozchwia-
nej ktadce. Widziat pan moze? Czlo-
wiek sie rzuca, zeby nie straci¢
gruntu, boi sie... Narobito im stra-
chu to moje nieszczescie...

My$lat z przekasem, ze
napedzito im strachu, ale juz, nic
nie moéwit, tylko pozegnat sie dosc
niezgrabnie. W swoim pokoju obi-
jat sie zrazu z kata w kat, ale at-
mosfera nie sprzyjata dzisiaj pra-
cy i w koncu cicho zemkngl uspo-
koi¢ nerwy w jakim$ kinie.

p O kilku dniach zawi6ézt jg do
znajomego chirurga, ktory orzekt,
ze reka pozostanie juz sztywna.
Przyjeta te wiadomo$¢ w milcze-
niu, kiwajgc gtowa, jak pojetna
dziewczynka. W drodze powrotnej
w taksowce nie rozmawiali takze na
ten temat. Dopiero przed samym
dojazdem poprosita szybko:

— Nie trzeba nikomu moéwic...
szcze sie reka rozchodzi...

Westchnat z rezygnacjag. Co do
niej, zabrata sie zaraz w domu do
krzataniny.

— Powinna pani odpocza¢!

istotnie

Je-

' Najlepiej sie cztowiek czuje
przy robocie...
Pluskata przy zlewie, prébowata

ngwet terkota¢ na maszynie do szy-
cig zdrowa reka. Objawiata nie-
zwyktg zywotno$¢. Rybka wyrzuco-
ng na piasek.

y jej rodzing starali sie nie deptac

sobie po pietach. Opieka redak-
tora n.ad pania Kwietniewska, bar-
dzo zresztg dyskretna, dotkliwie
ranita ich ambicje. Poczciwcy nosili
sie z dumnym chtodem i — z wy-
jatkiem najbardziej bezposredniego
Staszka — pows$ciggali o ile sie da-
to swe szczere odruchy. Ta pompa-
tyczna poza nie miata cjayba trwa-
tych szans wobec ich temperamen-
tow. Wszystko razem $mieszylo re-
daktora, jak zabawa w kota i mysz-
ke. Na razie kot byt grzeczny i po-
btazliwy dla myszy. Nawet spra-
wa wyprowadzenia sie ojca Kwiet-
niewskiego pozostawata w zawie-
szeniu.

Rozjezdzali sie¢ podobno nieza-
dtugo na urlopy. Redaktor miat tak-
ze okazje wyjazdu nad morze, ale
zastanawiat sie, czy moze to uczy-
nic w tym momencie ze wzgledu
na paniag Kwietniewska. Totez z
duza ulga dostrzegt w niej pewne-
go dnia jaka$ zasadniczg zmiane.
Siedziata spokojnie, nucita i byta
troche rozmarzona. llo$¢ bandazy
znacznie zmalata po ostatnich opa-

trunkach i chora reka nie wybijata
sie juz na pierwszy plan. Przy-
schta gdzie§ pod swetrem, zwisajg-
cym luzno z ramion i nie razita.
— Lepiej sie czujemy! — rzekt
wesolo.
— Lepiej, ale pan redaktor prze-

ze mnie zmarnial. Trzeba wyjechac
odpoczac.

— No... — wahat sig niby — Za-
mierzatem nawet...

«— Trzeba! Koniecznie!

Zapalita sie bardzo do tej my-
$li, stata sie wrecz wymowna. ta-
two odgadi, ze poza zyczliwoscig
dla niego, po prostu sama tego
chciata. Chciala sie go pozbyé¢,..

Rozumial, jak ciezko musiata od-
czuwacé balast cudzej dobroczynnos-
ci, jak przykro jej byto znosi¢ opie-

ke obcego cztowieka za plecami
najblizszych; tlumaczenie to nie
mogto oczywiscie sprawi¢, by nie
czul lekkiej urazy. Jasne, ze trze-

ba wyjecha¢. Byta przeciez dojrza-
ta i normalna, na pewno sobie po-
radzi.

Wyjechat zatem,

nr NAD morza postat jej serdecznag
pocztébwke, ale potem przejat
sie tak dalece doroczng impreza

4-r

kolarskg i— Wyscigiem Pokoju —
ze prawie catkiem zapomniatl o niej,

Byta to szczegdlna impreza, w
ktérej ttum, dziennikarze i spike-
rzy entuzjazmowali sie w réwnej
mierze pierwszymi jak ostatnimi.
Podniecony polski spiker z trudem
pows$ciggat narodowg dume — Po-
lakom wiodto sie znakomicie — ale
rownie podniecony donosit o owa-
cjach dla jadacych na koncu Hin-
duséw. W Warszawie ze stotecznym
animuszem przewracano taksowki
i wstrzymywano wozy tramwajowe

przed redakcja, gdzie wtasnie do-
tarta wies¢ o dwu polskich zu-
chach, ktérzy pierwsi wpadli na
tédzki stadion. Chiopcy skakali a
doros$li cmokali sie z dubeltowki.
Nawet starsze panie zapisywaly

czasy, kolarskie w notesikach. Ale

ttum nie rzedniat, gdy moéwiono
0 najgorszych kolarskich czasach,
bo w niecodzienny spos6b prze-

ksztatcaly sie one w najlepszy czas
ludzkiej zyczliwosci dla kolarzy In-
dii, Daleki naréd rzucit urok na ttu-
my, oczekujgce gdzies na trasach,
takze w deszczu, na przejazd Dhana
Singha, Muniappy, Chakravarty‘e-
go. W my$l popularnego wyobraze-
nia uznano ich zgodnie za filozo-
fow na kotkach, ktoérych stusznie
nie peszy czas — warto$¢ wzgled-
na w filozoficznych  wymiarach.
Spetniali swoje zadania samym u-
dziatem w Wyscigu. Sprawy tak
fascynujgce dla sportowych asow,
jak marka roweru, kondycja fi-
zyczna wilasna i rywali, czy tech-
niczne sekrety, spadly w stosunku
do Hinduséw do rzedu ubocznych
okolicznosci. To sie zawsze da nad-
robi¢, a na teraz wystarczato, ze
jechali razem.

Pod koniec wyscigu juz tylko je-
den z druzyny hinduskiej, Chakra-
varty, pokonywat trudy trasy i eu-
ropejskiego klimatu. Na stadionie
praskim ttum czekat na niego, a po-
tem uni6ést na rekach swego ostat-
niego zwyciezce. Pod tubg gtosnika
na plazy redaktor stuchat nowin
1 réwniez unosit sie w zyczliwosci
dla dalekiego kolarza, ktéry nie
mogt przyjs¢ pierwszy. Zamierzat
opisa¢ te wrazenia pani Kwietniew-
skiej. Czy mogta i ona watpi¢, ze
byta potrzebna? Trzeba i mozna, jak
sie okazato, zaufaé¢ Iludziom.

TAO wieczora
rza, zajety

lezat u brzegu mo-
ogladaniem duzego
palca iewej nogi, potem prawej i
przesypywaniem piasku. Raz dobita
do brzegu t6dz. Nieznana sucha sta-
ruszka niosta sieci, maz rybak po-
stepowat z wiostami o kilka kro-
kéw dalej. Przeszli a w uspokojo-
nym' krajobrazie mewy osiadaly na
lad. Pogoda byta chyba wustalona,
bo obtoki znieruchomialy na jas-
nym biekicie. Wszystko uktadato sie,
lepiej na tym nienajgorszym  ze
Swiatéw. Mozna ludziom zaufac,
nieprawda, Chakravarty?

Czut sen w ociezalych powiekach,
zdrowy sen, po ktérym cztowiek
wraca do zycia ze dzwojong silg.
Q i przepraszam — u$miechnat

sie, wpadajgc w grupke lu-

dzi, zgromadzonych pod gto$nikiem
przy pijalni wina. — Co, jeszcze raz
wy$cigowy reportaz?

— No, tym razem ostatni. Dla
tych, ktérzy nie styszeli po potud-
niu.

— Ja slyszalem, ale zawsze...
przyjemna impreza.

Znamy, znamy, no to postuchaj-

cie... Kto$ znajomy kiwnagt dionig.
Krélak, Dalgaard, Chakravarty..,
— Przyjemna impreza...

— Dobrej nocy!

— Jest miejsce na kutrze, chce

pan moze wybra¢ sie z nami na
potébw? Wyjazd druga w nocy.
Rozchodzili sie w stabo os$wietlo-
ne uliczki. Kroélak, Dalgaard, Cha-
kravarty... No, prosze, prosze...
Z gtosnika zabrzmiato nazwisko —
Stanistawa Kwietniewska.

— Komunikat — rzeki kto$, za-
wracajac.
Redaktor biegt tam takze,

rys. B. Joné&cher

— M lub 8-go biezgcego miesig-
ca wyszta z damu w nieobecnosci
rodziny i dotad nie wrécita. Ubra-
na prawdopodobnie w szary sweter
na perkatowej sukni. Kto by wie-
dziat...

— Jakie nazwisko pan styszat? —i
redaktor szarpnat kogo$ w ciemno-

Sci .za reke. , '

— Kwietniewska — rzekt zagad-
niety.

— | co?

— Czyjas matka... Wyszia z do-
mu przed dziesigciu dniami i nie
wrécita.., *

T) EDAKTOR wspart sie o stup

gtodnika i nie odchodzit, choé
juz dawno zostat sam. BO6l krego-
stupa, ktérym naciskat o drzewo
odrywat cze$¢ uwagi od szumu w
gtowie, podobnegp wywotanemu

TERESA MUREK

Morskie

Tutaj czas piynie wolniej,

gtodem  wrazeniu beznadziejneg6
chaosu.

Szfa... Gdzie$ szta. To dlatego wy-
dawata sie taka rozmarzona, to so-
bie umyslita... Szta gdzies goscin-
cem z chorg reka, wygladajgca pra-
wie zdrowo pod luznym swetrem.

To taki wtasnie utozyta plan... U-
przytomnit sobie nagie pewne
zwigzki: na niewielu byta filmach,

aie kazdy mocno zakorzenia! sie w

jej wyobrazni i pamieci. Chapli-
nowski czlowieczek w rozdepta-
nych, za duzych butach... Oczy jej

jasnialy, kiedy moéwita z zachwy-
tem :

— .. a na koncu gosciniec |
cztowieczek znika.., znika.., zostat
juz tylko punkcik... znikt..

Byta na tym filmie jeszcze za do-
brych narzeczenskich czaséw, A
miody Kwietniewski pewnie wtedy
nie patrzyt na ekran, tylko szukat
w ciemnosci okazji do $ciskania na-
rzeczonej. Patrzyta sama i odurzata
sie... Na cale zycie.

Redaktor ruszyt biegiem i stu-
chal, jak kroki, dudnig jna pomos$-
cie. Chaplinowski cztowieczek czla-
pat przodem po powierzchni mo-
rza... zmniejsza! sie... znikat za ho-
ryzontem.

W ciemnych uliczkach na ladzie
znowu znalazt sie na przodzie: me-
lonik, za duze spodnie, za duze bu-
ty. Smieszny, nikomu niepotrzebny
Znikat.

Znikat... Nieprawda! Powracat.
Powracat witasnie, fantastycznie, jak
to on: na barkach hinduskiego ko-
larza. Kordialnie $ciskat wszystkim

dtonie. Kto$ schylat sie, zeby na-
tozy¢ mu nowe buty. Powrbécit za-
tem. | w takiej chwili ona..

Redaktor ockngt sie i ogarneta
go zlo$¢. Dobiegt do zerdki czyjego$
ogrodzenia i targat nig jak czio-
wiekiem.

Chwilka rozmarzenia, melancho-

lii, prosze pani, Ale potem musza
przyj$¢ i Inne! Kocha pani tak bar-
dzo te swoje dzieci... Przyjdzie te-
sknota. Za dzwonkiem u drzwi, za
rozpalaniem dla nich ognia, za

Bég wie czym, byle blisko. O sa-
mobdjcze zamiary ja pani nie po-
mawiam, ale opuscita pani brzyd-
ka ulice i mieszkanie, ktére tylko

dzieki pani byto domem. O tym sie
marzyto? A moga jeszcze przyjsc
chwile, kiedy poczuje sie pani jak
pies pod ptotem! To 6ie wymarzy-
to? — targat zerdka w niepohamo-
wanej wsciektosci, ,

Podart w strzepy list napisany do

niej i stat dlugo, ztamany, Czy-
je$ kroki uderzaly daleko o bruk,
Jak plusk wody o cembrowi-
ne. Rybacy wychodzili na potéw,

Staby wiatr rozmiott juz -wszystkie
strzepy pod progi niskich domoéw,

Gdzie byta teraz? Moze odpoczy-
wata pod progiem takiego domu;
moze juz ptakata, ze w przeciwien-
stwie do chaplinowskiego czlowiecz-
ka nie uda jej sie nigdzie zaj$¢ ani
znikngé¢, bo nalezata przeciez do
mieszkancéw ziemi,

Oko

| spoznit sie o wiele tysiecy lat.

Oto Sciekaja,

Jak zywica przedhistorycznych sosen,

Ciezkie sople gor

| — pokryte luskg — zastygaja w wodzie.

A dziewczynka o czarnych oczach,
Ktére nie widzg ani mnie, ani ciebie, ani wlasnego odbicia.

Mowi:

.olyszysz, jaka wielka plusneta ryba",

WLADYStAWA SZKARADEK-LUBASIOWA

Oparta o noc

Ksiezyc na Sciezce, gataZz odlamana cd drzewa

sama jak drzewo $Spiewa.

Weranda w cieniach i w winogradzie
marzenia do snu na lezakach ktadzie. A
Oparta o noc plecami, w oknie otwartym,

straty i zyski obliczam...

Na serwecie jak na bialych kartkach

kresle —s bilans zycia.

Wiatr trgcit drzewo, pierwszy zohy lis¢ spadt

na zegarze moim wybito trzydziesci jeden lat.
Chwieja sie mysli moje jak ptomyk Swiecy,
kolorowy motylek miodosci chce juz odleciec...
Jak krew z otwartej rany powoli uchodzi zycie —
bolato — lecz uczyto usmiecha¢ sie i milczec.

To dobrze jest, ze i rzeka najbardziej rwaca
ucisza sie w morzu, gdy dobiega do swojego konca. —
To dobrze jest zbliza¢ sie do spokoju jesieni...
Wzdluz mojej drogi coraz gtebsze cienie,

wzdluz moich dionig coraz glebsze cienie,

wzdiuz moich oczu coraz giebsze cienie —

zmeczenia.



'STANISELAW SAPALO

,ROXANA"” DANIELA DEFOE

DEFOE PO RAZ TRZECI

tego, co na
w przektadzie
napisze kry-
pewne ponad

iezaleznie od

temat ,nowej"
powiesci Defoego
tyk, jedno jest
wszelkg watpliwos¢. Podobnie jak
dwie poprzednie pozycje wyda-
ne w ciggu ostatnich lat czterech
(,Dola i niedola stawnej Moll Flan-
cers*, 1950i ,Robinson Crusoe”, 1953)
tak i ta ostatnia nie zawala magazy-
néw czy poétek ksiegarskich Domu
Ksigzki. Naktady wszystkich trzech
ksigzek zostaly rozkupione w wyjat-
kowo krotkim czasie, przy czym nie
mozna zapomnie¢, ze Robinsona i Ro-
xany wytloczono po 20.000 egz. Ta
wielka pcczytno$é angielkiego klasy-
ka ha réwni z podobnym zapotrzebo-
waniem na inne, coraz obficiej pol-
Ilkiemu czytelnikowi udostgepniane
dzieta klasyki europejskiej «— Swiad-
czy jak najlepiej o tym, ze masowy
odbiorca coraz trafniej dokonuje se-
lekcji. ZaczytUjs do ostatniego
egzemplarza ksigzki o rzetelnej war-
tosSci artystycznej (a przeciez sa to,
ogo6lnie rzecz biorac, utwory wymaga-
jace trudnego niejednokrotnie prze-
mys$lenia), a odrzuca pozycje o warto-
Sciach niktych, czy zgota tych warto-
Sci pozbawionych, nie baczgac na to,
ze czestokro¢ byly one wynikiem naj-
lepszych, najbardziej poprawnych za-
mierzen ideowych ich twércow.

Pierwsze egzemplarze ,Roxany"’)
ogladalis§my na wystawach przed kil-
ku miesigcami. Dzi$§, kiedy ksigzka
znalazta sie w rekach czytelnikéw,
warto zastanowi¢ sie, czy wyjatkowo
zyczliwe jej' przyjecie na gruncie pol-
skim wyplywa z jej istotnych, nie-
zaleznych od miejsca, czasu i $rodo-
wiska warto$ci twdérczych, czy tez
jest ono tylko pewnego rodzaju ry-
czaltem, podpisem in blanco, danym
na konto znanych i uznanych pozycji
poprzednich tegoz autora.

Jedno zjawisko jest, by sie tak wy-
razi¢, obiektywnie pocieszajgce. Du-
za ilos¢ sadoéw na temat ,Roxany“.
Sadoéw jak najbardziej r6znorodnych
i sprzecznych. Sadoéw, ktérych auto-
rzy nie zawsze potrafig ich tres¢
obroni¢, tym mniej uzasadni¢ je. Ale
nie to jest najwazniejsze. Wazne jest
w naszym wypadku co innego. To, ze
ksigzka Defoego mobilizuje do my-
$lenia. Ze nie odkiada jej sie na pot-
ke po przeczytaniu jednego czy dwu
arkuszy. Roxana jest dzisiaj ksigzka
modng. Przynajmniej w Warszawie.
Sady czytelnikbw najej temat przyj-
mujemy oczywiscie z wielkg rezerwa
i ostroznoscig: zaréwno te, ktore za
przyktadem przedméwcy uwazaja hi-
storie osiemnastowiecznej kurtyzany
za arcydzieto; nie przyklaskujemy
jednakze i tym, ktdérzy twierdza, ze
jest to ksigzka staba, podszyta tatwg
sensacja, prototyp — oczywiscie z za-
chowaniem perspektywy i miejscowej
i czasowej — dwudziestowiecznych
romanséw straganowych, petnych
melodramatycznych shockéw, mnogo-
Sci nieboszczykéw i nieszczesliwych a
zhanbionych kobiet. Rzecz jasna, sa
to opinie najbardziej kraficowe. Bio-
rac jednak pod uwage sady bardziej
umiarkowane, a tych jest oczywista
wiekszo$é, nie podobna juz na tym
miejscu nie zasygnalizowaé, ze w
ogdblnosci pogtosy z odbioru ,trzeciej*
powieSci Defoego sag w duzym stop-
niu  powsciagliwsze, jesli idzie o
uznanie i pochwale. W jakim stopniu
wynika to z samej ksigzki, w. jakim
natomiast jest wynikiem ukazania sie
Roxany po dwu przekfadach bez-
sprzecznie doskonatych powiesci te-
go arcyciekawego i pisarza i obywate-
la osiemnastowiecznej Anglii — spro-
bujemy wykazac nizej.

..POLSKA" ROXANA

RZEDMOWCA. Jan Kott, z wlaSotwg

sobie swadg i lekkoscia pi6ra, zgvo-
madzit na kilkunastu stronicach sporo
ciekawych informacji, naszkicowat poli-
tyczno - ekonomiczno -spoteczny obraz
wspoétczesnej Anglii, przekazujgc obok
tego niejedng ciekawostke z twor-
czos$ci i zyciorysu autora, ktéry na-
wet w jego wlasnej ojczyznie nie
jest znany wystarczajgco doktad-
nie, jest w dalszym ciggu ksiega
otwartg, prowokujgca do sporow, kiétni,
hipotez i przypuszczen, te przedmoéwca
rfiewielkg cze$¢ swego eseiu poswiecit
samej ksigzce jest niewatpliwie stuszne.
Przygotowat tylko grunt do warto$cio-
wego odbioru dzieta sztuki, zasadnicza
prace nad tekstem ksigzki .dyskretnie
pozostawiajgc czytelnikowi. | to jest' bar-
d

zo dobie. Zaktada tylko stosunkowo
wysoki poziom sprawno$ci intelektual-
nej czytajgcego, a z drugiej — naktada

na tegoz odbiorce duzy wysitek samo-
dzielnych przemyslen, ktoére najskutecz-
niej rozwing w jakim$é kierunku Jego
wrazliwo$¢é estetyczng, doskonali¢ beda
jego precyzje w poprawnym poruszaniu
w $wiecie trudnych i zloz.onych zjawisk
artystycznych. Sa jednak w przedmowie
momenty, ktére niepokoja, ktére zmu-
szaja do stawiania na marginesie nie-
jednego znaku zapytania. Przy dokiad-
nej lekturze ksigzki znaki te niekoniecz-
nie gina. niejeden z nich trzeba nawet
podkresli¢ czy wzmocni¢ wykrzykniki
Ze jednak tematem naszym jest ksigzka
Defoego, a nie polemika z wywodami
przedmoéwcy, zasygnalizujemy  -tylko
sprawy najbardziej watpliwe. Konfronta-
cja przedméw do ,,Roxany.. i do ,Moll
.Flanders" (obie sa jednego pidra) kaze
zwréci¢ uwage na zbyt wielkg zbieznos$¢
a nawet tozsamoé¢ pewnych fragmentow
jednej 1 drugiej pracy. Przeciez na te-
mat Defoego mozna z tatwos$cig napisac,
wigcej niz dwanascie stron, a czytelnik
stusznie chyba oczekuje od stowa wpro-
wadzajgcego czego$ nowego, co by jego
wiedze o interesujgcym go przedmiocie
wzbogacato w pewnym cho¢by kierunku.
Tym bardziej, ze na obfito§¢ jakichkol-
wiek opracowan piSmiennictw obcych w
ogble, a w szczegdlnosci popularnych,
przystepnych kluczy do literatury
angielskiej narzeka¢ naprawde nie
mozma.

Niepokojg réwniez te momenty, ktére
stwierdzajg m.in., ze Roxana, czy tez
pewien jej fragment jest arcydzietem, ze
jej autor jest twércg pierwszych powie-
Sci realistycznych w stylu nowozytnym
itp. Podobne sady zobowigzuja w wyso-
kim stopniu. Dowie$¢ ich mozna tylko w
oparciu o dostatecznie zgro-

® Daniel Defoe: ..Roxana czyli szcze-
Sliwa kochanka". Thum. z jez. ang. Jani-
na Pawtowiczowa, przedmowg opatrzy!
Jan Kott, ilustracje I obwoluta Otto Axer.
Warszawa 1954, ,Czytelnik " s. 258.

oz;n$ i juT<R'o

madzony material, bez tego bowiem nie
potrafia wzbudzi¢ sugerowanego prze-
Swiadczenia u odbiorcy. | pierwszy i
drugi mozna by zresztg z podobng do
ich postawienia tatwo$cig obali¢. Dowies$¢é
ze. Roxana nie Jest arcydzietem, ze We
jest pierwsza... etc.

ROXANA | MOLL FLANDERS

TYIEDY w 1731 r., po wyjatkowo niespo-

kojnym zywocie, zegnat si¢ Defoe ze
Swiatem — zostato po nim kilkaset utwo-
row, nie ilczgc tych, co do ktérych kwe-
stia jego autorstwa nie zostaia w zupel-
nosci rozwigzana. Pisat tak duzo i o tak
réznych sprawach, ze z daleko wigkszg
tatwoécig wymieni¢ mozna te dziedziny,
ktérym nie poswiecit swej uwagi. Jezeli
natomiast do dzisiejszego dnia ziomko-
wie pisarza nie zdobyli sie na komplet-
ne wydanie jego dziet — to sytuacja ta
nikogo nie zaskoczy. Jest rzeczg nor-
malnag, ze w tej niepokojagcej mnogosci
zapisanego papieru pokazna czes$¢ posia-
da Obecnie warto$¢ wytacznie bibliogra-
ficzng i dlatego przedrukowywanie ca-
tej spuscizny bytoby jedynie aktem pie-
tyzmu wobec pisarza, a nie realng po-
trzebg spoteczng. Jedli idzie o interesu-
jaca nas dziedzine twdérczoéci powiescio-
wej — sprawa przedstawia sie nieco
inaczej. Wigkszo$¢ tych powiesSci wy-
trzymata zwycigsko trudng prébe czasu
i dzi$§, w dwa wieki od momentu powsta-
nia, sa one w dalszym ciggu zywotne.
Nalezg do tych ksigzek, ktérych zycie
ni# konczy sie rébwno (czy nawet wcze-
$niej) z zyciem ich twoércy. Zdobywszy
uznanie milionéw czytelnikéw nie ode
szty do lamusa historii literatury, lecz
przez coraz szersze kregi odbiorcéw sg
w dalszym ciggu poszukiwane.

Odktadajac na bok Rob’nsona, ktéry
kazdemu z nas. przywodzi na pamigé
wspomnienia dziecinnego pokoju, spéjrz-
my na dwie inne udostepnione nam
ksigzki Defoego: ,Moll Flanders" 1 ,Ro
xane ". Poréwnajmy daty. Pierwsza sia-
nela na pétce ksiegarskiej w roku 1722,
druga znalazta sie tam dwa lata p6zniej.
Jak wigc wyttumaczy¢ zagadke, ktéra
intryguje i zastanawia? Jak wytlumaczy¢
te niestychana zbiezno$¢ tematéw i po-
dobienstwo opracowania formalnego
przy jednoczesnej réznicy pozioméw 1
sity ekspresji obu blizniaczych ksigzek?
1tu i tam historia kobiety, ktérg tak
witadnie uksztaltowane warunki spotecz-
ne zmuszajag do wystepku, ktéra wycho-
dzac od wysokich dyspozycji moralnych
upada 1 pograza sie w otchtani rozpu-
sty 1zla i ktéra pod koniec ksigzki staje
sie... skruszong grzesznicg, dostepujaca
taski odpuszczenia i powrotu do normal-
nego zycia. Jak wiec wytlumaczy¢ fakt,
ze — wypuszczona w dwa lata po ,Moll
Flanders" — sprawia ,Roxana" wraze-
nie pierwotnego roboczego -szkicu do
wczes$niejszej powieséci?  Szkicu, ktory
wymagat niemato jeszcze pracy od arty-
sty, aby da¢ w rezultacie wykonhczone,
zyjagce wiasnym zyciem dzieto sztuki, ja-
kim jest ,Moll Flanders". Niepodobna mi
ustali¢ rzeczywistego stanu — dostepne
materiaty nie uchylajg ragbka tajemnicy
z tego ciekawego i waznego zagadnie-
nia. Jezeli przypuszczenia te sg stuszna
w, pewnym choéby wzgledzie tylko, je-
zeli chodzito tu wylgcznie o zasilenie
kusego zawsze budzetu pisarza — to
oczywiécie spojrzenie na ksigzke i jej
ocena nie moga tego nie bra¢ pod uwa-
ge. Jezeli natomiast ten wielce zywotny
problem absorbowat autora do tego stop-
nia, ze w krotkim czasie wéténat mu na
nowo' piéro do. reki, aby da¢ utwdr tak
bardzo do poprzedniego podobny, a ta),
rnaio w stosunku do niego sugestywny
— to oczywiécie rozwigzania nalezy szu-
ka¢ gdzie indziej,

DZIELO SZTUKI CzZY BAJKA
DLA' ,NIEGRZECZNYCH DZIECI®

PRZEDSTAWICIEL warstw szyb-
ko bogacacego sie mieszczan-

stwa, owych ,middle classe”,
Ktére w szeregu rozpraw orez-
nych i nieoreznych przebudowa-
ty radykalnie angielski porzgadek
spoteczny i przejely rzeczywiste
rzady sprawami kraju — stat sie
Deloe jednym z bardéw tej klasy,

ktéra wytworzyta wiasnag, wyrosty i
dostosowang do swych poirzeD litera-
ture. W kregach tego piSmienictwa
powstato niejedno azietlo znakomite
wyroste z poszukiwania i pasji po-
znawczej gruntownej, rzetelnej wie-
dzy o czlowieku i otaczajacym go
Swiecie. Obok tego stworzono wcaie
pokazng liczhe tzawych sentymental-
nych obrazkéw, niestychanie intere-
sujgcych dla zbadania, jak troskliwie
czytelnicy i tworcy tych produktéw
pielegnowali pod wzgledem intelek-
tualn6-emocjonalnym przystowiowe
ubdéstwo ewangeliczne, a niestety
dzisiaj zupetnie nieczytelnych.

Defoe nie nalezat jednak do tych,
ktérzy usypiali odbiorce syrenim
opowiadaniem panegirycznych baje-
czek.. Byt z. tych, ktérzy mieli odwa-
ge wynalezé prawde o brzydocie i
nedzy, kryjacej sie za parawanem
mieszczanskiej egzystencji i pokazac
ja wspéiczesnym. Bogactwo interesu-
jacych go spraw i tematéw organizo-
wat zawsze wokét dwu problematéw:
etycznych i socjologicznych. Stowo
pisane, dzieto sztuki nie byto dla me-
go przedmiotem tatwej i plytkiej za-
bawy. Byto skutecznym narzedziem
walki o wysoka wartos¢ cztowieka i
protestu przeciw .istniejgcemu po-
rzgdlkowi, mimo, iz wzgledy-, dila (kto6-
rych chwytat za pi6éro, pozwalatyby
sugerowac co$ zgota przeciwnego.

Z.tego wtasnie gruntu wyrosta i
,Roxana“. Wspomnienia, a raczej
doktadny pamietnik kobiecego zycia
przekazany ustnie jednemu z przyja-
ciot. Egotyzm takiej opowiesci zakta-
da juz sam przedmiot, zwlaszcza, ze
przy bezposrednim przekazie unika-
nie rozbudowywania epizodéw drugo

i aalszorzednych jest zupetnie uza-
sadnione i normalne. Autor tego
przekazu informuje we wstepie, ze

zastyszang historie spisal z niewiel-
kimi przemilczeniami gtéwnie ze
wzgledu na dyskrecje w stosunku do
tych, ktérych nazwisk nie nalezato
zestawia¢ z nazwiskiem ladacznicy.
Tym bardziej, ze chodzito tu o osoby
znaczne, a zwigzki bynajmniej nie
platoniczne. Mozna by zastanawiaé
sie jeszcze, co byio powodem spisania
tak wyjatkowo szczerych wyznan,
spowiedzi nie tylko z czynéw, ale
takze z zamierzen i mysli najskryt-
szych, petnej tak namietnego samo-
biczowania, ze mimochodem mysSlimy
o kratkach konfesjonatu. Ale i ten
dylemat rozwigzuje expressis verbis
,stowo“ od autorki. Ze zdecydowata
sie na powtdrzenie swego zycia nie
dla wewnetrznej potrzeby przezycia
go raz jeszcze w $wiecie artystycznej
fikcji, ze cel jej byt gtéwnie utylitar-
ny. Umoralnia¢. Da¢ przyktad innym,
aby nie ulegali pokusie. Umocni¢ ich
w ten spos6b przeciwko pokusom,
ktére ona sama przezwyciezata naj-
skuteczniej przez uleganie im w cig-

gu lat trzydziestu. My jednak patrzy-
my na pamietnik jak na dzieto sztu-
ki — iw takiej ptaszczyznie najszla-
chetniejsze, najgtebsze nawet proble-
maty praktyczne brane sg pod uwa-
ge jedynie w konteks$cie z czynnika-
mi zupetnie odmiennej natury. Czy
kunszt artysty potrafit zmusi¢ czy-
telnika do wierzenia w ,prawdzi-
wos¢" opisywanej historii? W praw-
dziwos$¢ intencji bohaterki? Mamy co
do tego powazne zastrzezenia. A to

jest wszalk pierwszym warunkiem
znalezienia w ksigzce wartosci este-
tycznych, nie méwigc o tych innych,
praktycznych, zupetnie pozaliterac-
kich. Zobaczmy, jak w $wietle pa-
mietnika przedstawia sie zycie kobie-
ty z mieszczanstwa, bogatej o tyle,
ze nie przygotowanej do zycia samo-
dzielnego — ubogiej zas w tym stop-
niu, by po dwu drobnych krachach
finansowych znalez¢ sie na wytacznej
tasce meza-poitgléwka, ktéry w re-
kordowo krotkim czasie wyptukat
drobny, przekazany spadkiem maja
tek. | kiedy wreszcie pozostawit ja
samg z pieciorgiem drobnych dzieci,

(Dokonczenie ze str. 1).
mo znacznie wazniejszych od Ge-
newy.

Manewry te, chwilami wrogie,
stopniowo stawaly sie coraz bar-
dziej $mieszne, jak np. ostatni
przyjazd Dullesa do Paryza, dokad
zdotat na pare godzin Sciggnac
Edena i Mendes-France'a. W re-
zultacie to niepowazne postepowa-
nie doprowadzilo do politycznej
izolacji Stanéw Zjednoczonych w
chwili zakonczenia konferenciji.
Izolacji od opinii publicznej cate-
go Swiata i wszystkich narodéw.
Gdy ludy Azji radosnie witajag
zwyciestwo pokoju, gdy Mendes-
France i Eden sag jak triumfatorzy
przyjmowani w swych stolicach
rzad Stanéw Zjednoczonych oficjal-
nie wyraza swag dezaprobate wobec
wynikéw konferencji a w prasie
amerykanskiej czytamy takie oto
gtosy:

Rosjanie odnoszg zwycigestwo za
zwyciestwem, podczas gdy my an-
gazujemy sie w konferencjach i ro-
zejrnach. Francja z jednego z naj-
potezniejszych mocarstw stata sie
panstwem odgrywajacym nic nie
znaczacg role w Europie, panstwem,
ktére wybralo premiera, demon-
strujgcego tchoérzostwo i deklaru-
jacego date, w ktoérej podpisze ka-
pitulacje. Wielka Brytania ulega
chwiejnemu Nehru, ktéry zyje w
ciaglym strachu, ze kraj jego ogar-
niety zostanie wojna. Jak dilugo

sytuacja jej staje sie niestychanie
trudna. Co robi¢? Po niezbyt przeko-
nujagcych wahaniach bohaterka idzie
droga najmniejszego oporu. Tutaj
postawa autora jest niestychanie sta-
nowcza i bezlitosna. Diagnoza w pta-
szczyznie socjologicznej postawiona
zostaia bezkompromisowo. Potepie-
nie uktadu stosunkéw spotecznych,
ktéore produkuja ludzi, zdolnych do
pasozytniczej wegetacji, a nie do
czynnego, trudnego zycia i w mooien-

tach przetlomowych stawiaja przed
nimi jedynag droge do upadku i wy-
stepku. Ale ten problem socjologicz-
ny jest przede wszystkim podiozem,
na ktérego tle rysuje i rozwija autor
problem etyczny, problem odpowie-
dzialnosci osobistej za to jak sie po-
stapi, za te droge, jakag w kazdym
wypadku sie wybierze. Z pierwszej
.przygody mitosnej* bohaterka wy-
chodzi zwyciesko. Zostaje z duzym
majatkiem. Ma wszelkie szanse ku
temu, aby wré6ci¢ ze ztej drogi. Dla-
czego jednak po pierwszym upadku
nastepuja dalsze, dlaczego upada ona
coraz nizej? Dlaczego przez nieledwie

bedg Stany Zjednoczone prowadzié
tego rodzaju gre? Czy dotad, az
caly Swiat zostanie stracony, a Sta-
ny Zjednoczone znajdg sie w sy-
tuacji wyspy otoczonej przez wro-
géw? (New York Daily Mirror).
Jest to najwieksza porazka, ja-
kiej doznat wolny $wiat od czasu
utraty Chin... W catej Azji bialy
-cztowiek utracit twarz. Narody,
ktore mogty by¢ skionne zosta¢ na-
szymi aliantanti, moga sie obecnie
wahaé... Koalicja  komunistyczna
zbliza sig do wielkiego triumfu.
(Z komentarza Lawrence'a w New
York Herald Tribune z 21 bm.).

AdOWIAC o bilansie konferencji
m-™ genewskiej nie trzeba zapomi-
na¢ osobistego wkitadu ministréw
spraw zagranicznych. Niewatpliwie
wspotpraca ministrow Mototowa i
Edena, Czou En-laia, Mendes-
France'a i Fam van Donga, ktora
okazata sie mozliwa i owocna, mo-
ze w przysztosci pom6c tym mezom
stanu w rozwigzywaniu dalszych
spornych zagadnien.

Konferencja genewska pokazujac
jak konstruktywne rezultaty osiag-
ng¢é mozna na drodze rokowan i
wzajemnych kompromiséw stwo-
rzyta doniosty przyktad i precedens
postepowania w zyciu miedzyna-
rodowym. Korespondent genewski
New York World Telegram z prze-
razeniem kablowat 22 lipca: Rosja
niestrudzenie kontynuuje swg kam-

trzydziesSci lat prowadzi zycie roz-
pustne i wystepne? ,Sam diabet nie
potrafitby znalez¢ usprawiedliwienia
lub poda¢ przyczyny, ktére mogtyby
stuzy¢ jako odpowiedZz na pytanie:
czemu jestem ladacznicg“. Tak wolno
mowi¢ bohaterce utworu. Nie wolno
autorowi z takim przeswiadczeniem
zostawi¢ czytelnika, ktory stusznie sie
domaga konsekwentnej, logicznej
motywacji tego, co dzieje sie w Swie-
cie fikcyjnej rzeczywisto$ci dzieta
sztuki. Powotlujgc te fikcje do zycia
twérca musi przyja¢ zupetng za nig
odpowiedzialno$¢, liczy¢ sie z tym,
ze fikcja ta rzagdaona jest przez wiasne
prawa obowigzujgce w nie mniejszym
stopniu niz analogiczne prawa w
Swiecie rzeczywistym. Nie sg to zre-

szta jedyne pytania, ktére lektura
ksigzki pozostawia bez odpowiedzi.
Podobnych watpliwosci rysuje sie
znacznie wiecej. Czy to beda sprawy
btahe, jakie$ przygody, zdarzenia
drobne a nadzwyczajne — czy rzeczy
majace dla powiesci znaczenie zasad-
nicze — draznig one swym prymity-
wizmem i sztucznoScig. Dlaczego nie
wierzymy w tych wypadkach? Bo to
wszystko nie przychodzi jak w zy-
ciu. Te wszystkie okolicznoéci i zda-
rzenia, cate ich sploty czekaja w ja-
kiej§ poczekalni, aby w odpowied-
niej chwili wejs¢ na scene i pokie-
rowa¢ akcjag w najbardziej nawet

panie zimnej wojny przeciwko
USA (.)... Oczekuje sie, iz komuni-
styczni i niekomunistyczni Euro-
pejczycy i Azjaci wystapig z zada-
niami dalszych konferencji. — Oto
rzadki przyktad stusznego wniosku
opartego na bitednych przestan-
kach.

Istotnie droga do dalszych kon-
ferencji miedzynarodowych zostata
otwarta. Przede wszystkim w no-
wym klimacie narzuca sie koniecz-
no$¢ ponownej konferencji w spra-
wie niemieckiej i w sprawie zbio-
rowego bezpieczenstwa Europy.

Ostatnia nota radziecka proponu-
jaca zwotanie takiej konferencji z
udziatem wszystkich panhAstw euro-
pejskich w ciggu najblizszych mie-
siecy spotkata sie z innym niz to
byto w ostatnich latach w zwy-
czaju przyjeciem w Paryzu i w
Londynie. Nota radziecka zjawiajg-
ca sie w chwili gdy Stany Zjed-
noczone przy pomocy najbardziej
brutalnych presji daza do przefor-
sowania ratyfikacji EVG, do szyb-
kiej odbudowy militaryzmu nie-
mieckiego i utrwalenia podziatu
Europy na wrogie sobie bloki raz
jeszcze wskazuje jedynie stuszng
alternatywe  zgodng z interesami
wszystkich narodéw europejskich.
Oddzwiek z jakim propozycje ra-
dzieckie spotkaly sie w opinii Nie-
miec zachodnich, Francji i Wiel-
kiej Brytanii dowodzi, ze tym ra-
zem, politycy waszyngtoinscy nie

nieprawdopodobny sposéb. W nl**
ktérych wypadkach jest to po prostu
Smieszne. Pierwszy, legalny maz. bo«
hatenki umiera chyba ze trzy razyi
a to dlatego, ze po kazdej Smierciwy-
daje sie byc¢ jeszcze na co$ potrzebny,
| gdyby historia Roxany nie skon-
czyla sie na 259 stronicy — to kto
wie, czy $mieré jego nie okazataby
sie znowu plotkg i czy on sam nie
powrécitby jeszcze na arene powie-
Sci. Albo ten epizod z co6rkg bohater-
ki, bardzo istotny dla odpowiedniego
rozwoju akcji. Jakiez perypetie prze-
chodzi Roxana, kiedy wreszcie zdecy-
dowata sie zerwaé z wystepnym zy-
ciem. Jak ,cudownie“ odnajdujg ja
w jej ukryciu kochajacy cztowiek i
corka z pierwszego matzenstwa, kto-
ra depta¢ jej bedzie po pietach w
groteskowy sposob, chcac koniecznie
zmusi¢ jg do przyznania, ze jest jej
matka. Ale ta cérka byta shluzaca
Roxa*y, znata jej rozwigzte zycie.
Chce ona wiedzie¢, czy jej matka i
Roxana to jedna osoba. Ta za$ pot
zycia bedac ptatna ladacznicg nie
moze w takim S$wietle pokazac sie
wiasnemu dziecku. Sprawa ,kompli-
kuje“ sie do tego stopnia, zedla rato-
wania nowej pozycji bohaterki corke
trzeba zgtadzi¢. Czyni' to wbrew ni-
by to matczynej woli jej powier-
nica.

Podobnych, nieprzekonujgcych swa
prawda psychologiczng momentéw
jest w ksigzce znacznie wiecej. On*
to wtasnie obnizajg niepokojgco war-
tos¢ ideowg utworu, a rébwnoczesni*
przyczyniajg sie do deformacji jego
ksztaltu artystycznego. Nie tylko jed-
nak rozwdéj wydarzen nosi $lady po-
spiesznej, niedoszlifowanej roboty,
Wszystkie figury puszczone w ruch
reka autora grzesza pod tym samym
wzgledem. PowiedzieliSmy juz, ze ten
wysoce egotyczny pamietnik mowi
wtasciwie o jednej osobie, modeluj*
jednego tylko bohatera. Kilkanasci*
innych postaci zyje tylko przez te
postaé tytutowa, Sylwetki, ktére po-
siadajg jedynie kontury, wyciete s
czarnego, nie pozwalajgcego dojrze¢
nic innego papieru. Czy mozna jed-
nak atakowa¢ w ten wtasnie sposob
komponowang ksigzke? Bynajmniej,
Nie ma kompozycji dobrych czy ztych
*— s tylko kompozycje takie Ilub
inne. Tu chodzi o co$ zupetnie inne-
go. O to, by figury poruszajace sie n*
kartach utworu literackiego, nawet
te najbardziej epizodyczne, przypomi-
naty prawdziwych ludzi, by o ich
egzystencji nie zapominato sie réwno
z odlozeniem ksigzki. By potrafily
wzbudzi¢ u odbiorcy wiare, gtebokie
przekonanie w swoje tak czy inaczej
uksztattowane istnienie, w to wszyst-
ko, co w tym istnieniu ich spotyka,
Najkardynalniejszym wtasnie bltedem
powiesci Defoego jest to, ze ludzie,
ktérych poznajemy w czasie lektury,
tworzeni sg wedtug swoistej recepty,
ktorej przepis w przekazie dwudzie-
stowiecznym wyglada mniej wiecej
tak: ...,Role ich (bohateréw) beda
krotke, lapidarne, ich charaktery —e
bez dalszych planéw. Czesto dla jed-
nego gestu, dla jednego stowa podej-
miemy sie trudu powotania ich de
zycia na te jednag chwile. Przyznaje-
my otwarcie, nie bedziemy ktadli na-
cisku na trwato$¢, ani solidnos¢ wy-
konania, twory nasze bedajak gdyby
prowizoryczne, na jedenraz zrobio-
ne... damy im na przyktad tylko jednag
strone twarzy, jedna, reke, jedng no-
ge, te mianowicie, ktéra im bedzie w
ich roli potrzebna. Byloby pedanterig
troszczyé sie o ich druga, nie wcho-
dzaca w gre noge. Z tytu mogag by¢
po prostu zaszyte ptétnem lub pobie-
lone..." *
Reasumujac uwagi

trudno jest powtérzyé entuzja-
styczne przekonanie tych, ktorzy
twierdza, ze ksigzka jest arcydzietem,
Przeswiadczenia tego nie da sie obro-
ni¢ nawet autorytetem autora, ktdre-
go opinia o wtasnym dziele jest row-
niez bardzo wysoka. Z ttumaczonych
ostatnio powiesci Defoego jest ,Ro-
xana“ niewatpliwie pozycja najstab-
sza. Nie nalezy jednak czasu pos$wie-
conego jej lekturze uwazaé za straco-
ny. Lektura ta wuczy wielu rzeczy,
Wzbogaca naszg wiedze o danej jed-
nostce twoérczej, przyczyniajac sie do
wytworzenia pelniejszego, a co za
tym idzie prawdziwszego jej obrazu.
Przybliza i otwiera jedno wiecej okno
na $wiat sztuki, na interesujgcy Swiat
ksigzek. | dlatego wydanie ..Roxany"

powyzsz*

nie jest pomytkag Wydawnictwa,
Wprost przeciwnie — jest jego za-
stuga.

W Y

beda juz w stanie narzuci¢ rzgdom
zachodnio-europejskim dotychczaso-
wego: nie.

Nar6d polski, ktérego ogromny
wktad w walke o pokdj znany jest
na catym Swiecie z gteboka rado-
Scig powitat sukces konferencji ge-
newskiej. Cieszymy sie, ze naro6d
wietnamski zdobyt nareszcie moz-
no$¢ budowy pokojowego zycia.
Cieszymy sie z szerokich perspek-
tyw pokojowych otwartych w wy-
niku obrad genewskich, jak réw-
niez z zaufania, jakie uczestnicy
konferencji okazali Polsce propo-
nujac, by kraj nasz byt jednym 3
trzech panstw odpowiedzialnych za
wiasciwe wykonanie podpisanego
rozejmu. Fakt, ze Polska Ludowa
bedzie w Indochinach jedynym
panstwem reprezentujgcym obdz
socjalistyczny i kontynent europej-
ski jest niewatpliwym dowodem jak
powaznie wzrést miedzynarodowy
autorytet naszego kraju.

Nowa sytuacja naktada na Pol-
ske nowe powazne obowigzki. Lu-
dy Azji — jak podkreslit to w
Warszawie premier Czou En-lai —
oczekuja od nas duzego wkiladu w
dzieto pokoju na kontynencie azja-
tyckim. Roéwnoczes$nie stoi przed
nami zadanie aktywnego wudziatu
w najblizej nas dotyczacym roz-
wigzywaniu problemu niemieckiego
i poszukiwaniu drég do kolektyw-
nego zagwarantowania bezpieczen-
stwa Europy. Dominik Horodynnid



ANDRZEJ SZAREK

Fosakvwania iwacze Dymira Saosaoncza

M UZYKA rosyjska poczatkéw
naszego stulecia rozwija sie
pod wplywem dwojakich tradycji.
Z jednej strony Gtlazunow, Grecza-
ninow, Liadow i inni kontynuato-
rzy szkoly narodowej oraz trady-
cji ludowych Glinki, Dargomyzskie-
go i ,poteznej Gromadki“ (Bataki-
rew, Cui, Mussorgski, Rimski-Kor-

sie on na dzieta tak potezne jak
epiczne poematy Beethovena, sym-
fonie Czajkowskiego wyroste w
Swiecie gteboko lirycznych przezyé¢,
a zrozumiate przez miliony stu-
chaczéw rdéznych czaséw.
Szostakowicz juz w | Symfonii
skomponowanej w 19-tym roku zy-
cia zabtysnat talentem, ktory zwré-

D. Szostakowicz w rozmowie z Jorisem

eaktyw, Borodin); z drugiej za§ —
przedstawiciele stylu biorgcego po-
czatek od Czajkowskiego, a konty-
nuowanego przez Rachmaninowa,
Skriabina, Prokofiewa i innych.

Zwyciestwo rewolucji, przemiany
epoteczne, wymagania nowej epoki
socjalnej kierujg kompozytoréw ra-
dzieckich na droge poszukiwan
wlasciwego epoce jezyka muzycz-
nego. Rodzi sie nowy kierunek, no-

wy styl, nowy stuchacz. W prze-
ciwienstwie - do bezfunkcyjnych m
utworéw muzycznych zadhodnio-
europejskich ozywa tres¢, wyraz
muzyczny, program. Kompozytorzy
staraja sie przekaza¢ w swych
utworach obraz otaczajgcych ich
zjawisk, nurtujgcych problemoéw i
zagadnien. Najwybitniejszg wsrod

nich osobowoscig jest bezsprzecznie
Dymitr Szostakowicz przedstawiciel'
muzyki emocjonalnej, programowej,
wyznawca gteboko humanistycznych
idei og6lno-ludzkich, nowator i
mistrz instrumentaciji.

Gtébwng domene pracy kompozy-
torskiej Szostakowicza ‘'stanowig
symfonie. -Symfonia bedac najdo-
godniejszg formg dla oddania du-
cha zycia wspobiczesnego stawia
przed kompozytorem ogromne wy-
magania, zwilaszcza, gdy obejrzy

SPOTKANIE

(Dokonczenie ze str. 1)

— Z reformy rolnej dostaliSmy
ziemie — mowi cicho, tak cicho, ze
ledwie jg stysze — nareszcie za-

czetam pracowa¢ na swoim. A po-
tem, po namys$le zapisatam si*® na
kurs diia analfabetéw. Dzi$ widze,

ze przez te wszystkie lata, jakie
przeszty zanim postanowitam nau-
czyé sje czyta¢ i pisa¢, zytam jai:

slePa. Dopiero po lipcu otwarly mi
s-¢ oczy. Odmtodniatam.
mi:n@nych dziesieciu lat
wyrobnica - analfabetka przemie-
nita se w przodujacg gospodynie
wiejska, wspoétodpowiedzialng za
losy catej gminy, $wiadomag tego,
co dzieje sie w kraju, dobrze zna-
jaca ogrom i doniosto$¢ zadan, kto-
rych realizacji zada od niej i od
catej wsi polskiej wnodine dobro
wszystkich obywateli. Biorgc udziat
w IV etapie konkursu czvteln'kéw
wiejskich przeczytata  kilkanascie
peknych, pozytecznych ksigzek —
Sienkiewicza. Ostrowskiego, Ze-
romskiego, Polewoja, Orzeszkowej,
Babajewskieg-o, Morcinka i Azaje-
wa.
Ale te lata nowej, radosnej pra-
cy spality wiele z za.sobéw $wiezo

odkrytej energii.

— Ostatnio zaczynatam juz od-
czuwaé zmeczenie. — wyznaje Jo-
nikowa — nie mam przeciez dwu-
dziestu lat...

| wtasne teraz przyszta do Jo-
nikowej trzecia miodos¢. A raczej
ona sama odnalazta jg tu, w Lu

blinie. Stalo sie to jako$ nagle: w
Swigtecznym  dniu  Dziesieciolecia
Ludowej Ojczyzny, przechodzac
przed trybuna ws$réd gestych szpa-
leréw wiwatujgcych ludzi, patrzac
na usmiechniete. radosne dzieci,
podziwiajac odmiodzone miasto
odnalazta w tym odswietnym

roz-

cit na niego uwage Swiata muzycz-
nego. Mimo wyraznych wplywow
obcych mtody Dymitr zadziwit
Smiatoscia koncepcji prowadzenia
tematéw, soczystoscig charaktery-
stycznych epizodéw o réznorodnej
skali, a jednak podporzadkowanych

jednej ciagtej linii dramatycznej
dzieta. Wtedy juz osiggnat zywe
wyczucie rytmoéw i tembréw in-

strumentow.

W nastepnych swych symioniach
(r, 1, v, V1) majacych wyrazne
zalozenia programowe nie potrafit
jednak przemoéwié jezykiem zrozu-
miatym, pozbawiajac je konfliktu
dramatycznego. Udata mu sie na-
tomiast gteboko liryczna V Sym-
fonia, ktéra weszia do repertuaru
nie tylko radzieckiej, ale Swiatowej
muzyki symfonicznej. Potkniecia i
.btedy dopinguja kompozytora w
poszukiwaniach wtasciwego wyrazu
wypowiedzi. Skomponowany przed
drugg wojng $Swiatowa piekny
kwintet fortepianowy jest zapowie-
dzig powrotu Szostakowicza na po-
zycje realizmu i prawdziwie dra-
matycznej, gleboko ludzkiej sztuki.
Konflikty narastajg. Zycie twoércze
kompozytora jest nadal peilne prze-

ciwienstw, petne walki o wilasng,
indywidualng droge. Obok VII
Symfonii, zwanej Leningradzka,

W LUBLINIE

gwarze swe mtode sity, roztrwonione

w gorzkiej pracy na cudzych zago-
nach.

— Choéby tylko po to warto tu
byto przyjecha¢... — dodaje pol-
zartem, poét-serio.

Dochodzimy do Bramy Krakow-
skiej. Do gtadkiej ptaszczyzny jas-
no os$wietlonych muréw przywart
szeroko rozpostartymi  skrzydtami
Bialty Orzet — herb Polskiej Rze-
czypospolitej Ludowej.

Brama Krakowska odmiodiniata
takze. O kilka wiekow.

6.
yNOW stoje na  Krakowskim
Ai PrzedmieSciu.

Jest pézny wiecz6r, Lublin plonie
tysigcem Swiatet, Bystrzyca plyna
flotylle kajakéw, w ciemnej wodzie
ISnig odblaski wielokolorowych lam-
pionéw. W te noc diugo ludzie nie
zasng. Ale noce takie nie zdarzajg
sie czesto. Raz na szereg lat.

Jezdnia mknag czarne, I$nigce sa-
mochody, na drewnianych parkie-
tach tancza robotnicy z FSC z witok-
niarkami z todzi, marynarze ze
Szczecina ze studentkami z Krako-
wa, budowniczowie Warszawy z
dziewczetami z lubelskiej Starowki.
Z placéow i skweréw, z parkéw i
ulic ptyna, unoszac sile nad dacha-
mi Lublina melod;e bliskich i zna-
nych wszystkim piosenek.

A z wysokiej, stromej skarpy
spoglada na weselace sie miasto
rzesiscie iluminowana budowla. To
Zamek.

Dzien Lipcowego Swieta dobiega
kohnca. Bvt jak przesta mostu, tg-
czacego dwa brzegi naszego zycia:
ten, na ktérym skonczyliSmy juz
prace z tym. 'ku ktéremu zmierza
my, Wkraczajagc na szeroka droge
drugiego Dziesiecioleci.

Jerzy Szeliga

wstrzgsajgcej kazdego stuchacza re-
alizmem odtworzenia okrucienstw
najezdzcy, patosem cierpienia i me-
stwa narodu, obok powojennego
oratorium ,Piesn o lasach* wyra-
zajgcego idee romantycznego rewo-
lucjonizmu, sugestywnych ilustracj;
muzycznych do filmoéw  ,Upadek
Berlina“ i ,Mtoda Gwardia“, kan-

lvensem

taty ,Nad naszg ojczyzng Swieci
stonce” obok tych wszystkich
wspaniatych utworéw komponuje
Szostakowicz Symfonie VIII i ix,
pozycje nieciekawe, niezrozumiate,

odrzucone przez krytyke.

KONRAD EBERHARDT

Ta nieré6wnos¢, niespokojnos¢
najwyrazniej wystepuja w ostat-
nim dziele kompozytora, nieznanej
jeszcze w Polsce X Symfonii, od
samego poczatku petnej przeci-
wienstw i kontrastow. Beznadziej-
nie tragiczny charakter przezy¢ bo-
hatera, samotnego i przerazonego
swg bezsita, podkres$lony zostat
wieloma $rodkami. Symfonia nie
posiada ani jednej spokojnej czeSci:
naprezenie uczu¢ stale wzrasta,
kazdy rozwijajgcy sie melodycznie
temat zostaje nagle ostro zatama-
ny, brak roz$piewania tal: charak-
terystycznego dla muzyki rosyj-
skiej, a takze wykorzystania ele-
mentéw ludowych, nawet w ta-
necznej czesci finatu, opartego na
obcym psychice tanca rosyjskiego
temacie. Mimo to kazdy temat,
kazda najkrétsza nawet fraza za-
wiera mys$l, moéwi, wstrzasa. W zna-

komicie wykorzystanej znajomosci
dzwieku instrumentéw, godnej po-
zazdroszczenia ekonomii $rodkow
nie ma nic zbednego, nic, co nie

bytoby usprawiedliwione trescia.
Obraz jest ogromnie sugestywny,
cho¢ przez polifoniczne natozenia
ostrych linii tematéw powodujgce

cierpkie wspoétbrzmienia, przez no-
we powigzania orkiestralne — tru-
dny do przyjecia.

X Symfonia bedagca jakby odbi-
ciem dotychczasowych dazen i
zmagan Szostakowicza wykonana
w Zwigzku Radzieckim pod znako-
mitg dyrekcja Mrawinskiego roz-
petata dyskusje o twoérczosci kom-
pozytora uznanego, obok Prokofie-
wa, za najwybitniejszego przedsta-
wiciela epoki. Stojace ria dwéch
przeciwnych biegunach obozy roz-
poczely spér. Teoretyzowano, udo-
wadniano, zwalczano. Wystepowa-
no ,za" i ,przeciw“, az wreszcie
podano sobie rece wobec prawdy
przez wszystkich uznanej. Prawdy
moéwigcej o muzyce Szostakowicza,
jako o czym$ zaskakujaco nowym,
odwaznym, indywidualnym.

To ,nowe" Szostakowicza uwi-
dacznia sie we wszystkich jego
utworach. Dla lepszego zobrazowa-
nia swoich koncepcji kompozytor
Smiato w twoérczosci symfonicznej
przetwarza najrozmaitsze rodzaje
i formy muzyczne: wariacje, tocca-
ty, fugi, passacalie. Wypowiadajac
sie w tradycyjnej, klasycznej for-
mie sonaty ftamie jg w imie prze-
kazania w najbardziej przekonujacy
sposéb nurtujgcych go tresci. Skra-
ca, rozwija, wplata samodzielne
formy, przeciwstawia obrazy, zle-
wa zakonczenie z poczatkiem re-
pryzy, przemienia tempa, nastro-
je gwattowny, bezwzgledny.
Przeintonowuje obrazy w zalezno-
Sci od koncepcji muzycznej, z za-
dziwiajgcg tatwoscig prowadzi wie-
lotematyczno$¢ wypowiedzi. Posia-
dajgc intuicje orkiestrowego spo-
sobu mys$lenia, w kazdej symfonii
pokazuje nowe sposoby instrumen-
tacji karnie, podporzadkowane
gtbwnemu zadaniu wcieleniu
tre$ci. Tres$¢, program staje sie pod-
stawowym  elementem tworzywa.
Myli¢ moga $rodki, technika; mys$l
ozywi kazdy utwdr nawet i ten
wycofany przez samego kompozy-
tora.

Bohaterem Szostakowicza  jest
cztowiek z calym bogactwem prze-
zy¢ wewnetrznych, zyciowych kon-

fliktow, walki. Bohaterem Szosta-
kowicza jest wspoiczesny Swiat
peten kolizji, wstrzaséw i przeci-
wienstw znajdujgcych odbicie w

dziele kompozytora. Jezeli w dziele
tym obrazy zta malowane sg bar-
dzo sugestywnie, podczas gdy zwy-
ciestwo dobra brzmi nieprzekonu-

jaco — to juz sprawa Srodkoéw,
ktére . nie nadazyly za treScig.
Srodki, jakimi operuje Szostako-
wicz nieraz siegaja w formalizm,
czesto zaciemniajg mysl twércy,

prawde dzieta. Nie dziwmy sie te-
mu wiedzac, ze twolrczo$¢ Szosta-
kowicza stoi pod znakiem wielkie-
go eksperymentu i nowatorskich
odkryé, z ktérymi nierozerwalnie
zwigzane jest szukanie i biadzenie.
X Symfonia bedgca nowag pozycja
w tej twdérczej drodze Szostakowi-
cza nie stanowi jej ostatniego
etapu.

WSROD CZASOPISM

»,SLAVIA ANTIQUA®“, tom 1V, za
rok 1953. Poznan — Wroctaw 1954.
Zaktad im. Ossolinskich, str. 522.

W ostatnich latach katedra archeo-
logii Polski Uniwersytetu Poznanskie-
go zaczeta wydawac specjalny rocz-
nik, poswigcony badaniom nad sta-
rozytno$ciami stowianskimi. Ostatni
omawiany tom tego czasopisma, pod
redakcjg prof. Witolda llensla, po-
Swiecony jest jednemu z naszych naj-
wybitniejszych znawcéw $redniowie-
cza, cztonkowi tytularnemu Polskiej
Akademii Nauk, prof. Kazimierzowi
Tymienieckiemu, ktéry w roku ze-
sztym wyr6zniony zostal Nagroda
Panstwowg | Stopnia za swe monu-
mentalne dzieto ,Ziemie Polskie w
starozytnoéci". Dedykacja ta jest
uczczeniem przez kolegéw przypada-
jacego w tym roku czterdziestolecia
pracy naukowej dostojnego jubilata.

W tomie tym zinalazly sie prace czo-
towych naszych specjalistow. Prof.
Tadeusz Lehr-Spiawinski omawia
etnogeneze Stowian na tle analiz
wspalnoty jezykowej balto-stowian-
skiej. Prof. J6zef Kostrzewski i prof.
Wiodzimierz Antoniewicz poruszaja
poszczegblne zagadnienia archeologii
ziem polskich. Prof. Henryk tow-
mianskj omawia problem tedzicow,
a prof. Stanistaw Zajgczkowski
sprawe plemion Sieradzan i teczy-
can. Hanna Zi6étkowska poswigcita
swe studium najstarszym ;targom
polskim, a Brygida Kurbiséwna —
ksztaltowaniu sie poje¢ geograficz-
nych o Slowianszczyznie w polskich
kronikach przeddtugoszewych. Prof.
Adam Yetulani rzucit nowe S$wiatlo
na najstarszy polski zbior ksigzek, a
mianowicie krakowska biblioteke
katedralna,

Zastuguje na uwage poruszenie raz
jeszcze dwoéch probleméw, ktére od
wielu lat pasjonujg historykéw pol-
skich. Prof. Jézef Widajewicz i naj
wybitniejszy mediewisla mtodszego
pokolenia prof. Gerard Labuda wzno-
wili dyskusje na temat warto$ci dla
historii polskiej czaséw Mieszka | i
Bolestawa Chrobrego — wiadomosci
znajdujgcych sie w starozytnych sa-
gach skandynawskich Prof. Widaje-
wicz uznaje, ze w sagach jest wiele
faktéw zmys$lonych, lecz twierdzi, ze
przy krytycznej analizie mozng w
nich znalez¢ sporo cennych danych,
Prof. Labuda natomiast, ktéry swego
czasu przeprowadzit w Skandynawii
specjalne studia nad sagami, odma-
wia im wszelkiej warto$ci historycz-
nej.

jeszcze bardziej dyskutowana byta
w historiografii polskiej sprawa sta-
rozytnego regestru z archiwum wa-
tykanskiego pod nazwag aktu ,Dago-
me Judex“. Pochodzacy z trzecich
rak i wyraznie znieksztatcony wy
ciag wspomina o oddaniu przez ja-
kiego§ ,Dagome Judex“ .ziem szcza
gétowo opisanych — pod opieke pa
pieza. Z tekstu wynika zupetnie nie.
dwuznacznie, ze chodzito tu o -ziemie
polskie i ze wystawcg tego dokumen-
tu byt Mieszko I. Istnieje jednak pro-
blem, skad si¢ wzigto imig¢ ,Dagome*

W ostatnim tomie ,Slavia Antiqua“

uczony lubelski Zygmunt Sutowski
prébuje rozwigza¢ t¢ sprawe wysu-
wajac koncepcje, ze Dagome jest
znieksztatceniem imienia Dagobert,
ktére mogto by¢ chrzestnym Imig
idem Mieszka. Wszystkie wWywo-
dy autora nie sa bardziej prze-
konywajgce niz uzasadnienie wielu

Innych Istniejgcych w tej sprawie h!
potez i w kazdym razie nie roz
strzygnety tej niejasnej sprawy

Wesele nie catkiem beztroskie

yA"DY pod kurtyng zapalaly sie
" $Swiatla potegujac nastrdj ocze-
kiwania w zapetnionej po brzegi
sali raz jeszcze rzucitem siue-
rowane do samego siebie pytanie:
jakiego Figaro dzi$ ujrze? Widzia-
tem ich kilku. Nie ze wszystkimi
zawartem przyjazn. Najpewniejszy,
najblizszy pozostat ten z kart ko-

medii im¢ pana Caron de Beau-
marchais. Dziwng witasciwie i zbyt
lekko dotychczas traktowang po-
stacig jest ten uroczy urwipote€ i
zarazem znawca zycia, cyrulik,
muzyk i tancerz w jednej osobie,
stuga i zreczny intrygant — Ow
Figaro, niewiadomego pochodzenia
i nazwiska. Gdyby nie on — pery-

petie ograniczonego panka hiszpan-
skiego hr Almawiwy, ktéry w Kkil-
ka lat po $lubie z uroczg Rozyng
porzuca ja dla pokojowki, bytyby
trudng do zniesienig pustota, ba-
natem i nuda. Jedynie ten zreczny
chtopak zjawiajacy sie zawsze, gdy
potrzeba — w ',Cyruliku sewil-
skim* sprytny golibroda spiskuja-

cy na rzecz pomyslnego mariazu
hrabiego — w ,Weselu® 2zonkos,
zagrozony podstepna grg swego
pana, ktéremu tak wielkie niegdy$
oddat ustugi — czyni z tej komedii
dzieto nieprzecietne i tylko pozor-
nie ploche i beztroskie.'

Wprawdzie dlugo nie wiedzieli$-
my o rzeczywistej rodzinie Figara,
ze jest synem Marceliny i doktora

Bartolo, ale bez trudu mozna usta-
li¢ literackie pochodzenie tej po-
staci. Daleki kuzyn mieszczanskie-

go chtopca Franciona z powiesci
Sorela, bohateréw Scarrona, ldzie-
go Blasa z powiesci hesage'a, Ja-
kuba z ,Kariery wie$niaka® Mari-
vaux... Ale Figaro w zestawieniu
z nimi jest innym typem, jest
czym$ ponad... Gdy Idzi z powiesci
Lesage'a razno przemierza hiszpan-

skg ziemie i uwieszony panskiej
klamki zdobywa wreszcie uprag-
nione zaszczyty, gdy Jakub z

uSmiechem btogiego samozadowole-
nia pnie sie po stopniach kariery
ptacagc za nig wysoka cene upoko-
rzen — w dziejach ich wszystko jest
az zbyt jasne, wymierne, zrozumia-
te, wyrazone bez niedoméwien. Cza-

sem przypominajg manekiny, do
zludzenia nasladujgce ludzi — ale
Eigaro jest zywy. Autor przelat w

te posta¢ wiasne zycie, usposobienie,
skierowat podobng droga bieg losu.
Mimo swego sprytu, tryskajgcej we-
sotosci, dowcipu — Figaro ukrywa
w sobie prawdziwie ludzki dramat,
gdzie$s na dnie jego wesotosci spo-
czeta kropla goryczy, jak u bohate-
row Moliera.

Ustalajgc niezliczong ilo$¢ razy za-
lezno$¢ miedzy zyciem Figara a 6w-
czesng sytuacjg spoteczno-polityczng
Francji, zagubiono gdzie$ indywi-
dualno$¢ Figara. Wielokrotnie cyto-
wano jego stynny monolog: ,Nie,
panie hrabio, dlatego, ze jeste$ wiel-
kim panem uwazasz sie za geniusza.
Co6ze$ uczynit dla zyskania tylu
przywilejow? Zadale$ sobie trud,

aby sff urodzi¢, nic wiecej... Gdy ja,
zagubiony w lada jakiej cizbie, mu-
siatem rozwing¢ wiecej talentow i
rachuby, niz zuzyto ich w ciggu stu
lat, aby rzagdzi¢ catg Hiszpania..."
Po przeczytaniu tych stéw nie trud-
no wejs¢ w klimat Francji ,przed
potopem*, gdy klasy uprzywilejowa-
ne tworzyly zatapiajgca sie powoli
wyspe, bronigc nadal zazarcie jed-
nostkom z innych klas wstepu na wy-
zyny swoich stanowisk. Zanim ttu-
my ruszyly na Bastylie — Figaro
stangt do stownego pojedynku z
Hrabig wygrywajac go niewatpliwie.
Ale czy odczytano dostatecznie u-
waznie 6w monolog, ktéry przy kon-
cu zawiera jedno z najpiekniejszych
wyznan bohatera komedii? ,Ktéz
zawiesit te rzeczy nad mojg gtowa?
Zmuszony przebiega¢ droge, na kto-
rg wszedlem nie wiedzac o tym, ze
ja opuszcze bez wiasnej woli, umai-
tem ja tylg kwiecia, na ile pozwoli-
ta mi moja wesoto$¢. Wszystkom tm-
dziat, wszystkom robil, wszystkie-
gom uzyt. Pdézniej ztudzenia rozwia-
ty sie.." Te stowa wtasnie przeista-
czaja Figara ze spryciarza, wesotka
i intryganta w cztowieka, ktéry cier-
pi i zdaje sobie w peini sprawe z
kazdej krzywdy, jaka mu wyrzadza
spoteczenstwo i ludzie. Gdy po la-
tach wtéczegi, nieudanych préb, wie-
lokrotnych zawodéw i rozczarowah
pragnie osiggna¢ jedyna i pierwszg
trwatg zdobycz niezalezng od ludz-
kiej taski — witasng rodzine — usi-
tuje mu odebraé¢ zone cziowiek, kt6-
remu on sam niegdy$ tak skutecznie

dopomégt w  ozenku... Smieszne?
Niewatpliwie, ale robwnoczes$nie
gdzies, ,miedzy wierszami“ kryje

sie rzetelny, ludzki smutek. A wiec
pozorna pustota komedii Beaumar-
chais kryje co$ wiecej... Nie .w bez-
troskim weselu caly sens utworu... "

Figaro, jakiego poznalem na sce-
nie Teatru Narodowego dzieki wysit-
kom Zygmunta Kestowicza, byt in-
ny, rézny od swoich poprzednikéw.
Stworzyt z pewnos$cia sympatycz-
niejszg posta¢ od tych wszystkich,
ktérzy starali sie obdarzy¢ te po-
staé maximum wyrafinowania,
zimnej przebiegtosci, jakiego$ nie-
mal cynizmu — co udawato sie
tym tlatwiej, gdy skreslono kre-
pujacy, cho¢ arcy-wazny monolog
w ostatnim akcie. Dzisiejszy Figa-
ro zjednywat, ,brat widownie,
mobilizowatl po swojej stronie sym-
patykéw, przekonywat ,dobrg mi-
ng“, tryskajgca inteligencja i szer-
szg skalg uczuciowosci. Dlaczego
robwnoczes$nie jak stusznie za-
uwazono zagubit gdzie$ ,stylo-
wos¢", ,francusko$¢" tej postaci —
nie wiadomo... Figaro w kreacji
Kestowicza byt bardziej polski,
bardziej nasz i dlatego tak zjedny-
wat dla swojej sprawy. Trudno po-
wiedzie¢, gdzie zostata lekko naru-
szona réwnowaga pomiedzy poczci-
wag Ww gruncie rzeczy sylwetkg Fi-
gara a jej romanskim wyrazem. |
Zuzanna (Jolanta Skowroniska) od-
biegata od typu zrecznej subretki,

tak mocno osadzonej w
francuskim, ktorym zazwyczaj
przydawano wiecej wdzieku, inte-
ligencji i taktu niz samym arysto-
kratkom. Dzisiejsza Zuzanna byta
mita, liryczng pokojoweczkyg bez
wygérowanych aspiracji. Rozyna —
mimo szczerych wysitkow Ewy Bo-
nackiej mdta, nie wierzyto sie,
ze to o nig kruszono kopie w ,Cy-
ruliku Sewilskim“. Cherubin (Mi-
tosz  Muszynski) nie przekonywal,
gdy méwit o budzagcym sie ogniu
namietnosci. Na og6l kobiety graja
te role z wiekszym powodzeniem.
W pore spostrzegam, ze w tym
wykazie pomingtem wielkorzadce
Andaluzji Jego Ekscelencje hr.
Almawiwa! Igor Smiatowski réw-
niez odmiennie nakreslit jego syl-
wetke, odmtodzit hrabiego do po-
ziomu swego 'wieku, zrzucit mu nie-
co dostojenstwa i powagi. Dodato
to zresztg przedstawieniu uroku.
Ale w catosci zabrakio spektaklowi
francuskiego nerwu, lekkosci, spe-
cyficznego, szybkiego tempa. Rezy-
seria Jozefa Wyszomirskiego nie
wydobyta tych cech tej Nypowo

tegtrze

I. Smiatowski jako hr.

francuskiej sztuki. Szkoda tym
wieksza, ze ciekawie zostata pomy-
Slana inscenizacja, jak réwniez o-
prawa plastyczna Romualda Nowi-
ckiego, nawigzujgca do ,hiszpan-
skiego" tta ,Wesela Figara“, Dzieki
temu ujrzeliSmy wnetrza bardziej
surowe, juz bez niesmiertelnych
draperii, kotar, obi¢ jedwabnych,
Sudwikéw" na Iwich tapkach ko-
lumn, wazonéw i tysiecy podobnych
akcesoriow, do znudzenia tych sa-
mych. Tym razem w czwartym ak-
cie zobaczyliSmy fragment masyw-
nej architektury hiszpanskiego zam-
ku oraz tance zblizone do andalu-
zyjskiego folkloru. Strojom przyda-
no réwniez prostoty. Razity tylko
niekiedy jaskrawimy, krzyczace
skojarzenia  barw, np. w sypialni
Hrabiny. Poszczeg6lne elementy te-
go interesujgcego widowiska wyda-
ja sie stusznie dobrane — niestety
jednak, wydaje sie, ze rezultat jesi
niewspdétmierny wiozonemu wysit-
kowi. Grajgc w hiszpanskich stro-
jach aktorzy nie mieli w uszach
porywistego rytmu hiszpanskiej mu-
zyki rozlegajacej sie za scena.

Almawiwa i w roli Zuzanny Jolanta

Skowroriska



ERYK SZADKOWSKI

pOZWOLCIE, ze siegne do wspo-

mnien. Przed dwoma laty przy-
jechat do Polski Bertolt Brecht
ze swoim teatrem. W wykonaniu

Berliner Ensemble zobaczyliSmy naj-
lepsze z jego osiggniec.

Nie zapomne wrazenia, jakie zo-
stawit spektakl ,Mutter Courage“,
wystawiony w Teatrze Narodowym
w Warszawie.

Kiedy po ostatniej scenie widowi-
ska — w ktérej znakomita aktorka
Helena Weigel, grajgca tytutowa ro-
le, wynedzniala, ztamana nieszcze-
$ciami, podobna do chudego szczura
Wlecze swo6j réwnie jak ona wy-
lledznialy w6zek — zapadfa zastona,
zerwaly sie oklaski. Trwaty dlugo,
bardzo diugo. Wyrazaly nie tylko
entuzjazm dla wspaniatego utworu,
nie tylko podziw dla gry $Swietnych
aktorow, slyszato sie w nich co$
wiecej. Kiedy patrzytem na widow-
nie, na ludzi, ktérzy diugo stojac,
w uroczystym skupieniu bili brawo,
pomys$latem, ze dziekuja autorowi za
co$ szczegblnie cennego, za wtasne
wzruszenie, ktore dzieki niemu prze-

2yli.

TDERTOLT BRECHT jest pisarzem
L' znakomitym, cho¢ nie doskonatym,
pisarzem, ktéry osiggnat petnie
swych mozliwosci twérczych, a jed-
nak rozwija sie nieustannie. Jego
utwory przykuwajag uwage, budzg
sprzeciwy i zachwyty, zmuszajg do
zajecia wobec nich jakiego$ stano-
wiska. Zaden z innych wspoéiczesnych
mu nie byt tak czesto i ostro ata-
kowany, o zadnym nie wydano tylu
sprzecznych sadéw jak witasdnie o
Brechcie.

Mys$le, ze przyczyng tego jest wiel-
kie bogactwo ideowe i artystyczne
tych dziel, zdecydowane zaangazo-

Syn matki

POETA

wanie sie w rzeczywisto$¢ aktualng
ich twoércy, w rzeczywisto$é, od
ktérej Brecht sie ajigdy nie odrywa.
Przenikliwym spojrzeniem ogarnia
ja i przenika, aby zawrzeé¢ w ksztalt
artystyczny o intensywnym, pieknie.
Utwory Brechta oddychajg zyciem.

Nasuwa mi sie poréwnanie: Sartre
i Brecht. Wspo6lna jest obu drarna-
turgcim gwattowno$¢ w atakowaniu
rzeczywistosci; Francuski filozof po-
dobnie ja<k niemiecki dramaturg
prébuje przeprowadza¢ w swych
utworach analize stosunkéw spotecz-
nych, obyczajowych i politycznych,
ukazuje ten Swiat w pelni je-
go konfliktow i sprzecznosci, ale
inne u obu sa punkty wyjscia,
roznym  zupeinie sluzg celom ich
dzieta. Sartre chetnie zabiera glos
w najbardziej palacych sprawach
wspobiczesnosci, demaskuje ich pozo-
ry i zaklamania z silg przenikliwo-
Sci i trafnosci. | tak na przyktad
w ,Ladacznicy z zasadami‘ oS$wiet-
la nieludzkie formy cywilizacji ame-
rykanskiej, w ,Umartej bez pogrze-
bu“ rzuca oskarzenie.na okrucien-
stwa i zbrodniczo$¢ rodzimego fa-
szyzmu, ale twoérczo$¢ Sartre‘a ptly-
nie z zatrutych Zrédel; wynika z
btednych i wyspekulowanych zalo-
zen teoretycznych. Ma by¢ niejako
udokumentowaniem tez jego filozo-
fii. Celem jegp dziatalno$ci twor-
czej jest wykazanie nonsenséw
wszelkich poczynan, przekletego i
rozpaczliwego juz w zalozeniach lo-
su, na jaki skazani sg ludzie.

Tymczasem two6rczo$¢ Brechta ro-
dzi sie z czystych i obfitych nurtéw
ludowosci, siega do najlepszych tra-
dycji narodowych.

Rysem decydujagcym o odrebnosci
teatru Brechta i jednym z jego naj-
bardziej pociggajacych urokéw sa

Courage — Eilif (Hans Christian Blech)

w tancu z mieczem

KIL
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SEtYNNY MOSKIEWSKI TEATR MALY
BAWI W POLSCE

W Warszawie goscit zespét najstarsze-
go teatru radzieckiego, moskiewskiego
Teatru Matego z dyrektorem, wybitnym
aktorem M. Cariewem i gtéwnym rezyse-
rem K. Zubowem na czele. Teatr Maly,
zatozony w r. 1824, wstawiony jest tra-
dycjami aktorskimi Szczepkina i Mocza-
towa, Sadowskiego, tebskiego i Jermoto-
wej oraz wspéipracg Al Ostrowskiego
(,Dom Ostrowskiego“). Ma on w swym
repertuarze najlepsze dzieta klasyki ro-
syjskiej i $Swiatowej oraz wspobiczesnej
dramaturgii radzieckiej i postgpowej Za-
chodu. Zesp6t Teatru po raz pierwszy
opuscit granice Zwiazku Radzieckiego i
uczynit to wtadnie dla uswietnienia Swie-
ta panstwowego Polski Ludowej. Wi-
dzowie warszawscy ujrzeli w lipcu i po-
wtérnie ujrzg w sierpniu przedstawienia

siedmiu sztuk: ,Pétnocne zorze“ Niki-
tina, T.Wassa zeleznowa“ Gorkiego,
JPort-Artur" Popowa i Stiepanowa,

Jntratna posada“ Ostrowskiego (w War-
szawie tylko raz, w sierpniu), ponadto
za$ ,Madremu biada“ Gribojedowa,
.Barbarzyncy* Gorkiego oraz ,Gdy kru-
szg s'e kopie* Pogodina. Cztery pierw-
sze z powyzszych sztuk ujrzg réwniez
teatromani Krakowa, Stalinogrodu, Wro-
ctawia, Poznania i todzi.

PARYSKI SUKCES ZESPOtLU TEATRU
KAMERALNEGO
* Dwa przedstawienia ,Meza 1 zony“

Fredry oraz jedno — ,Grzechu" Zerom-
skiego przyniosty polskim uczestnikom
Festiwalu paryskiego powazny sukces za-
rowno u publicznodci, jak i u krytyki.

Szczegdblnie gorgco oklaskiwano w tea-
trze Sarah-Bernhardt Janing Romanéw-
ne oraz Aleksandra Zelwe-rowicza. Uzna-
nie wzbudzity rowniez w Paryzu plaka-
ty obu przedstawien wykonane przez W.
Daszewskiego 1 A. Trepkowskiego.

OPERA BERLINSKA Z MOZARTEM

PARYZU
Opera wschodnloberl'nska pod dyr.
J. Schillera data w paryskim teatrze

Champs Elysées przedstawienia goscin-

ne oper mozartowskich: ,Don Juan“ |
,Cosi fan tutte“. Szczegdlnie ostatni
spektakl zadziwit widzéw francuskich

swym wysokim poziomem. O,ile medio-
lanski rezyser Marcello Cortis starat sie
na wystep;e w Aix-en-Provence zatrzec¢
charakter ,$piewnego koncertu“, jaki
narzuca utwér Mozarta, berlinska insce-
nizacja nie ukrywata bynajmniej tego
charakteru, lecz dzigki wspaniatos$ci
oprawy $cisle stuzacej akcji, wyréwna-
nemu poziomowi gry zespotu, petnemu
kultury umiarowi $piewakéw uzyskata
efekt artystyczny wysokiej rangi.

+,LPOSTEPOWA KLASYKA
W SOCJALISTYCZNYM TEATRZE"

Pod tym hastem odbyt sie ostatnio na
scenie Teatru Narodowego w Bratystawie
Tygodniowy Festiwal Stowackiej Klasyki.
Zadaniem festiwalu bylo wydobycie =z
zapomnienia i ukazanie dziet mtodej (po-
wstatej dopiero w latach dwudziestych)
lecz bogatej i ciekawej klasycznej dra-
maturgii stowackiej. Przeglad ten —
obejmujgcy najlepsze sztuki postepowej
realistycznej klasyki od J. Bo.rodacza
przez A. Bagara,, Borodacz-Orzaghowa,
Meliczkowa, Sikorowa, Sikore, Kello az
do Kronera i Pantika miat rowniez na
celu zblizenie malo znanej, regionalnej
sztuki teatralnej Slowacji — spoteczen-
stwu czeskiemu.

HEIJERMANSA W TNW

LNADZIEJA"

Klasyczna pozycja teatru naturali-
stycznego, ,Nadzieja“, dramat ze $rodo-
wiska rybackiego o silnym tadunku pro?
testu spotecznego, grana jest na scenie
Teatru Nowej Warszawy jako praca dyplo-
mowa absolwentéw v.j uzialu ‘Aktorskie-
go PWST. Przedstawienie, przygotowane
bardzo starannie pod kierunkiem rezy-
serskim prof. Mariana Wyrzykowskiego
(asystent J. Dobrowolski), $wiadczy o
wzrostym jeszcze od czasu ,Balladyny*

powigzania jego twoérczosci z folklo-
rem, z tradycjami literatury plebej-
skiej. Brecht siega chetnie do za-
pomnianych widowisk jarmarcznych,
komponuje sztuki na wzd6r morali-
tetow ludowych. Stad doniosta rola,
jaka u niego graja piesni i tance,
arie i duety, songi i przypowiesci,
a wiec te $rodki, w ktére obfituje
dawny teatr niemiecki. }

Tej ulubionej przez autora ,Kau-
kaskiego kredowego kota“ ornamen-
tyki znajdziemy wiele we wszyst-
kich omal utworach Brechta, ich
obfitos§¢ niekiedy ciazy nad czysto-
Scig kompozycji, zaciemniajac wyra-
zisto$¢ i wymowe utworéw. Ale stad
wtasnie ptynie malowniczo$s¢ wizji
scepicznych Brechta, stad ich atrak-
cyjnosé. Jezyk, ktérym Brecht ope-
ruje, rowniez wywodzi sie ze zrédet
tradycji ludowej, ten jezyk czesto
rubaszny a réwnoczesnie tak trafny
i Swiezy jak u najlepszych klasy-
kow.

AA/HLEYWY poezji ludowej, decy-
*' dujgc czesto o wyborze samego
tematu, siegaja samych poczatkéw
twoérczosci Brechta. Tak witasnie po-
wstata w latach dwudziestych ,Ope-
ra za trzy grosze“, najglodniejszy
utwor Brechta tamtego okresu, opar-
ty na tekscie staroangielskiej kroto-
chwili. Arcydzietem tej metody, po-
legajacej na transformacji folkloru
na jezyk sceniczny, jest petna urze-
kajgcego wdzieku opowies¢ o ,Kau-
kaskim kredowym kole“. Jest to
kunsztownie udramatyzowana balla-
da, ktorg $piewa gdzies w Gruzji
stary, pie$niarz przed zebranymi na
tace kotchoznikami. Utwor skrzy sie
od barw, pie$ni i basniowych sytua-
cji — bedac poematem, nie traci je-
dnak nic z realizmu ukazywanych
faktow. Ale nie tylko folklor jest
zr6dtem natchnien dla Brechta. Che-
tnie bierze na warsztat twoérczy po-
mysty cudze, rozwijajac je i boga-
cac wedle wiasnych zatozen arty-
stycznych. Tak powstaje ,Matka“
oparta na powiesci Maksyma Gorkie-
go, taka jest geneza ,Pana Puntili i
jego stugi Mattiego“, do ktérej po-
mystu dostarczyta pisarka finlandz-
ka Walii Wuluoki, podobnie ,Kredo-
we koto“ powstato pod tchnieniem
starej legendy chinskiej Li Hsing
Tao.

Pomysty te pod piérem Brechta
stajg sie nowa kreacjg artystyczna;
przyktadem moze by¢ wtasnie ,Mat-
ka“, ktorej koncepcja ro6zni sie za-
sadniczo od powiesci Gorkiego.
Brecht posiadt tajemnice prawdzi-
wej syntezy artystycznej i umie nig
operowac.

Mozliwos$ci te podziwiamy na przy-
ktad w ,Panu Puntili“ i jego. studze
sMattim*“, znakomitej grotesce, kto-
ra w formach lekkiego i zabawnego
widowiska umie przekaza¢ o”trg o-
cene sytuacji spotecznej. Te umie-
jetno$¢ odkryjemy takze i w ,Matce
Courage“, i w ,Augsburskim kredo-
wym kole“. Ale nadmiar efektow
formy, poszukiwanie za jej coraz
bardziej urozmaiconymi sposobami
prowadzi na niebezpieczne $ciezki
ekspresjonizmu. Zarzut ten czesto
wytaczany przeciw teatrowi Brechta
nalezy do najpowazniejszych — czy
jest stuszny?

Przeciez poczatki jego twérczosci
przypadajg na okres, kiedy witasnie
ten kierunek dominowa! w literatu-
rze niemieckiej. Jak wszystkie kon-
cepcje sprzeczne z realizmem, byt
jeszcze jedng droga zachecajaca
twérco6w burzuazyjnych do ucieczki,
do szukania konfliktow i przezy¢ w
sferze pozados$wiadczalnej. Ale i tu-
taj, podobnie jak w zblizonym do
ekspresjonizmu nadrealizmie francu-
skim, mozna bylo, w poczatkach

samopoczuciu scenicznym 1 artystycznej
dojrzato$ci mtodych odtwércéw. W ro-
lach meskich wyréznili sie Fr. Pieczka
(szyper), Zdz. Le$niak (stary Kobus), M.
Czechowicz (Geert), w kobiecych — J.
Szymkiewicz (Jo) i wykazujgca duze za-
cigcie charakterystyczno komiczne D.
Firek (wdéwka Sartowa). W catosci, po-
ziom przedstawieaia szkolnego nie uste-
powat na og6t poziomowi przedstawien
zespotu statego TNW.

y
U MLODYCH ARTYSTOW

« We Francji duzym wydarzeniem w hi-
storii sztuki kos$cielnej byto ufundowa-
nie w 1920 r. przez Maurycego Denis i
Jerzego Desvallieres Atelier Sztuki Reli-
gijnej, ktére mieéci sig w Paryzu przy
ulicy Furstenberg. Atelier to miato sku-
pi¢ miodych artystéw pragngcych po-

Swigci¢ swoj talent przede wszystkim
sztuce kos$cielnej. Corocznym przegla-
dem ich osiggnie¢ staly sig wystawy

organizowane przez ten o$rodek.

Réwniez w ostatnich dniach w domu
Sw'. Jakuba przy ulicy Dantona Atelier
Sztuki Religijnej zorganizowato wystawe
obrazéw, rzezb i ré6znych przedmiotéw,
ktérych celem jest ozdabianie wnetrz
kosécielnych. Jak stwierdza recenzent
JActualité religieuse dans le monde* —
do najbardziej dojrzalych dziel nalezg
witraze Jacqueline Lelievre Archepel
oraz Rosine Slcot, a takze grafiki tej
ostatniej artystki.

DWIE CIEKAWE WYSTAWY
PLASTYCZNE W PRADZE

W Pradze w Muzeum Narodowym7
otwarto dwie interesujgce wystawy: ,Wy-
stawe Sztuki Francuskiej XIX i XX wie-
ku“ oraz ,Wystawe Sztuki Chinskiej*
Plastyke francuska reprezentujg nazw*
ska tej miary co: Delacroix, Daumier.
Courbet, Corot, Renoir, Gauguin, Cé-
zanne, Van Gogh, Seurat; w rzezbie —
Rodin-

szczegblnie, odkry¢ i nurty pozytyw”
ne: probe rewolucyjnego starcia sie

ze Swiatem umystowos$ci i obycza-
jow mieszczanskich.

f
\X7LASNIE 2z tej postepowej od-

* miany wywodzi sie sztuka Bre-
chta; jegdé ,Werble w nocy* (1922)
i pb6zniejszy dramat ,W gestwinie
miast* (1924) nosza charakter spon-
tanicznego buntu. Ich wymowa ideo-
logiczna jest jeszcze niejasna i zma-
cona, dopiero pézniej pisarz nauczyt
sie wailczy¢ ze zlg metodg artysty-
czng, ale ekspresjonizm bedzie dtu-
go jeszcze cigzyt nad jego twoérczo-
Scia, od chwytéw i sposobdéw przy-
swojonych sobie w miodosci diugo
jeszcze poeta nie bedzie sie umiat
wyzwoli¢. Ipaczej niz Johannes Be-
cher podobnie zaczynajacy od eks-
presjonizmu, ale umiejgcy w koncu
znalez¢ sie na pozycjach realizmu
socjalistycznego. Dziedzictwo wcze-
snych mutworéw Brechta raz po raz
bedzie pobrzmiewa¢ w jego najlep-
szych nawet dramatach. Zacigzyto
to i nad centralnym utworem jego
teatru, utworem budzagcym najwie-
cej sprzeciwéw i dyskusji, nad ar-
cydzietem Brechta, jakim jest
+Mutter Courage"“.

Ideg sztuki miato tu by¢ potepie-
nie wojen, ich zbrodniczosci i okru-
cienstwa, a dalej ostrzezenie rzuco-
ne Swiatu przed rozpetywaniem no-
wych katastrof. | to miat na mysli
Brecht, opisujac w szeregu drama-
tycznych scen przecietne dzieje An-
ny Fierling, prostej markietanki z
czaséw wojny trzydziestoletniej. Ale
utwor rozrést sie w sposéb nie prze-
widziany, wykroczyt niejako poza
ten zamiar, powiedziat wiecej niz
chciat powiedzie¢ jego autor.

Dzieje- ,Matki Courage“ wlokacej
sie poprzez dole i niedole wojen,
przykutej do swego wo6zka, niejako
skazanej na bezsens swego losu, zda-
ja sie by¢ nie tylko oskarzeniem
samej wojny, wyrazajg sad nad sa-
mym zyciem ludzkim, niezrozumia-
tym, peitnym udreki i pozbawionym
witasciwie znaczenia, nad zyciem,
ktére sie toczy dla samego faktu, ze
sie zaczeto. Nie bez przyczyny pa-
dto tu nazwisko Jana Pawta Sartre.
.Mutter Courage“ niepokojgco przy-
pomina utwory egzystencjalistow. Ze
strony  krytyki niemieckiej padly
ostre zarzuty pod adresem tego
utworu, ze ,pobrzmiewajg w nim
nuty bezgranicznego pesymizmu i fa-
talizmu“ (cytuje za J. A. Szczepan-
skim — Bertolt Brecht i jego
teatr). Czy jednak 2z takim sg-
dem mozna sie w petni zgodzi¢?
Przeciez wtasnie w ,Matce Coura-
ge" Brecht dat $wiatu cudowng po-
sta¢ Kattrinmiedorczwinietej kaleki-
niemo.wy, ktéra wtasng S$miercig a-
firmuje sens zycia i sens heroizmu.

Niech mi wolno bedzie powota¢ sie
na stowa Marii Dabrowskiej wygto-
szone z okazji jubileuszu Jarostawa
lwaszkiewicza. Znakomita pisarka
powiedziata wowczas, ze poeta, ktd-
ry chce szczerze wypowiedzie¢ swa
epoke i wiasne serce, ma prawo do

smutku i nostalgii, do leku i zalu,
do tych wuczué, ktére sg wiecznie
ludzkie.

T) RECHT piszagc ,Matke Courage"
s*stworzyt dzielo o niepospolitej
pieknosci, nadat mu calag game od-
cieni. Jak kazde arcydzieto ,Mutter
Courage“ przedstawia bogactwo mo-
zliwos$ci interpretacyjnych, tlumaczo-
na moze byé réznie. Czyz nie do-
sy¢, ze jest piekna i ze wzrusza nas
tak gteboko?

Jesli zarzut pesymizmu skierowa-
ny pod adresem tego dzielta jest
stuszny, to tylko z pozycji artystycz-
nych, a nie w sensie integralnym,
w odmawianiu pisarzowi prawa do

Wystawa  Sztuki Chinskiej (ktorej
otwarcie umozliwito cierpliwe t zZzmudne
wyszukanie i zgromadzenie rozpro-
szonych po calym kraju okazéw) jest
wydarzeniem wyjatkowo waznym dla
spoteczenstwa czeskiego, gdyz dotych-
czasowa znajomo$¢ sztuki chinskiej w
Czechostowacji byta bardzo nikta. Zgro-
madzone w Muzeum Narodowym (obej-
mujgce wszystkie niemal epoki) ekspo-
naty z zakresu: rzezby, malarstwa, ce-
ramiki, tkactwa, grafiki, rytnictwa, sny-
cerstwa — dajg dostateczne pojecie o
pieknie i technicznej doskonatosci sta-
rozytnej sztuki Chin.

RADZIECKIE WYSTAWY PLASTYCZNE

W Domu Plastykéw w Leningradzie
otwarto tradycyjng wystawe prac miej-
scowych malarzy, rzezbiarzy 1 grafi-
kéw. Na wystawie znajduje sie ponad
400 prac. Wiekszoé¢ z nich przedsta-
wia zycie ludzi radzieckich, niektérzy
malarze ukazali piekno rosyjskiej przy-
rody. Tamara Pastuchowa, ktéra nie-
dawno wrécita z Chin wystawita obraz
,Dzonki na rzece Chaunpu“ oraz por-
tret uczennicy chinskiej.

Réwnoczesnie w Moskwie otwarto
pierwszag Wszechzwigzkowg Wystawe
Twérczosci Artystycznej robotnikéw i
pracownikéw umystowych. W trzech
obszernych pawilonach wystawiono po-
nad 2 tysigce dziet malarstwa, grafiki,
rzezby i sztuki dekoracyjnej.

275 MILIONOW DZIECI NIE CHODZI

DO SZKOtY
Luther Evans, generalny dyrektor
UNESCO ogtosit w dniu 5 lipca, ze z
ogdlnej liczby 550 m-ilionéw dzieci, zy-

jacych obecnie na $wiecie ponad potowa,
a mianowicie 275 milionéw nie korzy-
sta z nauczania najbardziej podstawo-
wego. Te bijacg na alarm, smutng staty-
styke dyrektor Evans sygnalizowat mie-
dzynarodowej konferencji, dyskutujacej
nad zagadnieniami o$wiaty publicznej.

JEGO TEATR

Helena Weigel jako matka Courage

moéwienia o zyciu tego, co w nim
dostrzega. Trzeba pamietaé, ze ,Mat-
ke Courage" pisat Brecht na emi-
gracji, w okresie, kiedy faszyzm zda-
wat sie triumfowaé¢, a katastrofa po-
wszechnej zagtady wisiata nad Swia-
tem. W utworach "napisanych juz
p6zniej Brecht coraz skuteczniej
przezwycieza tendencje pesymistycz-
ne, coraz odwazniej wchodzi nadro-
ge optymizmu spotecznego — wiary
w cztowieka. Witasnie ten optymizm,
dzwieczacy w ,Kredowym kole“, w
,Panu Puntilli“, wreszcie w ostat-

nim dziele — w ,Sadzie nad Lukul-
lusem®, nabiera sity i decyduje ,0
tonacji nastroju. Roéwnoczes$nie do-
skonali sie i wzrasta artyzm tych

Jak bardzo .Swiadomym jest
i jak przenikliwym znawcag

dziet.
twérca

jaka zebrata si¢ ostatnio w Genewie.
Warto bytoby rozwingé¢ te statystyke i
wykaza¢ w jakich krajach i z jakiego
powodu miliony dzieci pozostajg poza
granica cywilizacji, jak réwniez zastano-
wi¢ sie jak nalezy oceni¢ tych, ktorzy
za ten nie do pomys$lenia w wieku dwu-
dziestym stan rzeczy sa odpowiedzialni.

50 ROCZNICA URODZIN PABLO NERUDY

Jak doniosta agencja Tass, w Santia-
go odbyto sie uroczyste zebranie poswie-
cone 50-leciu urodzin poety chilijskiego
Pablo Nerudy. W zebraniu tym wzieli
udziat liczni pisarze i obroncy pokoju
Ameryki i Europy. Miedzy innymi przy-
byli: pisarz brazylijski Jorge Amado,
pisarze argentynscy: Maria Rose Oliver,
Oliverie Jironde, Pablo Rojas, poeta pa-
ragwajski Elvio Romero, delegacje pisa-
rzy czechostowackich i butgarskich.

Z okazji 50-lecia urodzin poety na
uniwersytecie chilijskim otwarto wysta-
we przedstawiajagcg dokumenty z zycia
i dziatalno$¢* Pablo Nerudy oraz ksigz-
kikpoety przettumaczone na rézne je-
zyki.

KU CZzZCl GEORGE SAND

W zwigzku z 150 rocznicg urodzin
George Sand, w Nohant odbyty sie uro-
czystosci poswigcone pamigci tej znanej
pisarki francuskiej. W$ré6d wielu zapro-
szonych gos$ci Akademie Francuskg re-
prezentowal André Maurois, Zwigzek za$
Pisarzy Francuskich — pani George
Day. Obecna byta takze prawnuczka pi-
sarki Aurora Sand.

Roéwnocze$nie w Moskwie zorganizo-
wano wielkag wystawe poswiecong zyciu
< dzielom George Sand. Wystawa ta
otwarta jest w Bibliotece Narodowej pi-
sarzy obcych | mozna na niej zobaczy¢
wiele oryginalnych dokumentéw.

UTWORY CZECHOWA W JEZYKU
FRANCUSKIM

Postepowe wydawnictwo ,Les éditeurs
frangais reunis® wydato ostatnio nowy
tom utworéw dramatycznych Czechowa
w doskonatych przektadach i opracowa-
niu Elzy Triolet. Tom zawiera naste-
pujace dramaty: ,Wisniowy sad“, ,Trzy
siostry“, ,Wujaszek Wania“ i ,Mewa"“.
Jest to juz czwarty tom przektadéw z
Antoniego Czechowa. Dotychczas ukaza-
ty sie w poprzednich trzech tomach
utwory powstate w latach 1883, 1884 1
1885. Warto zaznaczyé, ze przektady te
sprzedawane sa we Francji po wyjatko
wo niskiej cenie.

techniki scenicznej — dowiédt Brecht
swoim szkicem o ,Modelu Antygo-
ny“, ksigzce rewelacyjnej, w ktérej
odkrywa swe sekrety i prezentuje
koncepcje teatralne na przyktadzie

jednej z'wilasnych inscenizacji tra-
gedii Sofoklesa.
Zebrani na widowni teatru Pol-

skiego w Warszawie podczas spekta-
klu ,Matki Courage“ mogliSmy w
petni podziwia¢ te site niezwyktego
talentu i wspaniatej sztuki. Wzrusze-
nie, jakim nas Brecht obdarzyi,
miato w sobie co$ z antycznej Ca-
thansis — oczyszczenia, przyniosto
walor bezcenny, ten, ktéry prze-
ciez nalezy do podstawowych sktad-

nikéw idei chrzescijanskich — za-
chete do wspoéiczucia dla losu dru-
giego czlowieka.

ODZNACZENIA Z OKAZJI 10-LECIA

POLSKI LUDOWEJ

W dniu 21 bm. minister Kultury

i Sztuki tow. W. Sokorski wreczyt
twércom i dziataczom na polu kul-

tury wysokie odznaczenia panstwo-
we przyznane im przez Rade Pan-
stwa w zwigzku z 10-leciem Polski
Ludowej.

Spoéréd twoércéw i dziataczy kul-
turalnych odznaczeni zostali m. In.:

Orderem ,Sztandar Pracy“ | klasy:
lgor Newerly literat, Melania Kier-
czynska — literatka, Gustaw Morci-
nek — literat, prof. dr Jan Zachwa-
towicz — generalny konserwator m.
st. Warszawy.

Orderem ,Sztandar Pracy“ Il kla-
sy: Kazimierz Brandys — literat, Er-
win Axer — kierownik artystyczny
Panstw. Teatru Wspobiczesnego, Gu-
staw Holoubek — aktor.

Krzyzem Komandorsk:m z Gwiaz-
dg Orderu Odrodzenia Polski: Maria
Dabrowska literatka.

Krzyzem Komandorskim Orderu
Odrodzenia Polski: Jan Kurnakowicz
— aktor, Zbigniew Pronaszko — pla-
styk, Marian Wnuk — rektor ASP w
Warszawie, prof. Eugeniusz Eibisch
— plastyk. Stanistaw Szpinalski —
rektor PWSM, Janina Broniewska —
literatka, Mieczystaw Jastrun — li-
terat, Jan Parandowski — literat, An-
toni Stonimski — literat, Witold Ro-
wicki —*dyrygent Filharmonii War-
szawskiej, Tadeusz Sygietynski —
kompozytor.
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